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George & Viola Haros and family wish
everyone a Happy Summer in Kythera

Distributors of quality smallgoods,
cheeses, poultry, fresh meats, frozen,
grocery, cleaning, beverage &
packaging products

GOLD CASTLE JEWELLERY

Unbeatable prices for gold and silver
A large selection of jewellery in 22K, 18K & 14K gold
Traditional hand-made Byzantine icons
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Enjoy resting in an idyllic environment
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AGIA PELAGIA
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e-mail: info@kythearesort.gr, www.kythearesort.gr
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I Welcome to Kythera, or as we like to think of it, a piece of paradise
@E@ﬂ @ @ on earth. You might think we’re exaggerating but when you read this
year’s jam packed Kythera Summer Edition you'll see what we’re talk-

@ ing about. Geology, world renowned walking trails, archaeology, art
c A R exhibitions, local history, human interest, countless things to do and

see - we've got it all. Be amazed! Enjoy!
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WITH A LITTLE HELP FROM OUR FRIENDS
"LETTERS TO THE EDITOR | IN TOUGH  ABOUT US
THE PRECIOUS GIFT OF NATURE TIMES WE NEED Founding Publisher - Metaxia (Sia) Poulos is a big-picture
o L ) GENEROUS person. Having worked in Australia as a Press Secretary and
« 1've had the privilege of visiting Kythera over a span of 26 years. Time spent on Advisor to Government ministers and parliamentarians, her re-
the island has been a great reward. | thank my dad for urging me to make my FRIENDS

first pilgrimage here as a teenager. | thought he was a love-sick child, prone
to exaggeration through nostalgia. But he was right. It is a special place. And
the city is not all it’s cracked up to be.
During my first visitin 1987, | was able to stand at the threshold between the
old world and the new world. Time moved slower in the old world. Shaped by
tradition, it was quieter, sleepier. Characteristic traits that we associate with
Greece were evident: old people on donkeys, coloured kaikia (fishing boats),
humble cafenethes and eateries offering simple home cooked, home grown
meals. This state of simplicity and natural beauty was, and still is, the perfect
antidote to the harried complexity, stresses and alienation of city life.
But even back then, the modern world was firmly asserting itself with elec-
tricity, running water, sealed roads and telephones (or landlines, as we how
call them). The population was already a mix of locals, foreigners and kids of
the diaspora. One made her mark: the artist Daphne Petrohilos. She made
the island her home in the 90s and continues to enrich our lives with her art.
Don’t miss the chance to see an exhibi-
tion, you will be transported.
Fast forward to 2014: | could connect
with wifi at any cafe, sip a cappuccino
and withdraw money from an ATM.
Umbrellas and kiosks now covered
beaches like Fourni where we used to
sleep under the stars, lulled by rhyth-
mic waves. Homogenisation has set in
along with a few nondescript elements
that mimic anywhere else in the world.
But there are some things that haven’t
changed: the raw, natural beauty. |
first visited Elafonisos in 2014 and was
blown away.
I was upset to read in last year’'s Sum-
mer Edition that the Greek govern-
ment was planning to sell its beaches.
I don’t think this is a decision that any
one authority should be empowered
to make. If Greece belongs to its peo-
ple, shouldn't its citizens have a right
of say?
At a time when "the economy" has risen
to the forefront of everyone’'s thoughts
and lips, | would like to shift our focus to the precious gift of nature. Nature
gives freely: sunshine, seas, mountains, garden produce, and limitless skies
- these don't cost a penny and are available in abundance.
It is this treasure that we come to share, unsullied by notions of ownership.
Ellena Rados, Sydney, Australia
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BEACHES SHOULD BELONG TO THE PEOPLE

Dear Editors,
| just by chance took an issue of your publication with me from a kiosk in
Avlemonas. | read it and was very much positively surprised. | did not expect
that amount of well written, critical and informative articles. It was really
a good mix of tourist and historical information and reports on (and this is
what makes it really special) issues that are important to discuss - not only
for Kythera and its visitors but for all people who care about our environment
in Europe and on the planet.
As a tourist (I was visiting Greece with my wife and three kids as backpackers,
using only public transport) | was very glad to see how in touch the Greek
people seem to be with the land they live in. The nature is amazingly beau-
tiful and we saw very little rubbish on the streets and nearly none of it on
the hiking tracks in Kythera or on our way to Mount Olympus before. One of
your writers mentioned the importance for Kythera of finding its own way to
handle tourism. Well, this way seems already clear to me as a visitor. It could
be a great chance for your beautiful island to support any kind of sustain-
able tourism. Sustainability is something some tourist regions in my country
already have established, and that already exists in Greece (for example in
Mani at “Sonnenlink” run by the Blauel family in Stoupa/Pyrgos,).
Sustainability also means that the beaches and the country should belong
to the people, as described in one of your articles. | totally agree. (In Austria
there are some beautiful lakes sadly with only a few square meters of public
beaches, the rest is private property behind fences.)
My country lives from tourism, with many regions now relying on sustain-
ability with all its positive effects, not only in environmental issues, but also
in maintaining local producers of food, small businesses, agriculture, art and
craft. But it is always a community thing, driven by entrepreneurs, regional
politicians, mayors and the local people.
I wish you all the best, for you and your country in difficult times. And | am
looking forward to reading your publication again in the future, hopefully
during another visit to Kythera.
Stefan Bock, Editor in Chief
Osterreichischer Wirtschaftsverlag GmbH
Forum Schonbrunn, Griinbergstralie 15/Stiege 1, 1120 Wien

FOR 22 YEARS Kythera
Summer Edition has been
showcasing our beautiful
island. It is through the
wonderful stories we run
that the island is promot-
ed. Well written, engag-
ing, informative stories
are what sell the island to
the world. It is these sto-
ries that visitors want to
take home to show their
friends. It is these stories
that truly are an ambas-
sador for the island.
There is a synergy be-
tween old-fashioned print
and online media. Before
visitors, tourists, children
of the Diaspora come to
Kythera they usually visit
on-line forums and web-
sites. Once they get there,
however, they want con-
tent. They want informa-
tion. They want stories.
And these we give them
in spades!

For close to two decades
we were able to cre-
ate and sustain a quality
publication from income
generated by advertising.
The economic crisis, how-
ever, has hit businesses
hard. Loyal advertisers
who have been with us
for years have had to
severely reduce their ad-
vertising budgets; many
have had to stop advertis-
ing altogether. Times are
tough.

In tough times we need
generous friends. This
22nd issue of Kythera
Summer Edition has been
published only because of
the continuing support
of Nick and Viola Haros &
family and the generous
sponsorship of The Kar-
vounades Coffee Club.
When we turned to The
Karvournades Coffee Club
for assistance, their re-
sponse to our appeal was
immediate. They love the
island, they love the pa-
per, they wanted to help.
We love you guys!

So, as you read this year’s
paper, raise your glasses
and make a toast to the
generosity of our spon-
sors. Without them we
would not be here.

turn to her parental homeland gave birth to Kythera Summer
Edition. With a passion for justice and enormous experience in
community politics both in Australia and Greece, Sia is the pow-
erhouse that brings Kythera Summer Edition to annual fruition.
Sia is married to Dimitris Kyriakopoulos and they have a fifteen
year old son, Alexandros.

Editor - Deborah Parsons has been coming to the island
every summer for the last 28 years which tells you how much
she loves the place. Born and bred in Melbourne, Australia,
Deborah regards Kythera as her second home. Over the years
she has worked as an archaeologist, a stone tool illustrator, a
musician, a graphic artist and (finally) as a writer. This last career
is the one that stuck. She writes scripts for film and television
and now apparently also opera.

Feature Writer - Anha Cominos is a seasoned Festival
Organiser. She has worked for the Sydney Comedy Festival, the
Greek Festival of Sydney and the Antipodes Festival in Melbourne
as well as the iconic Enmore Theatre. Anna studied dramatic
art and has performed in television and theatre productions in
Australia and Greece. Anna’s Kytherian ancestry has inspired her
writings for KSE for the last twenty two years.

Writer - Anna Giabanidis is a happily elusive Greek/English
hybrid who finds profound comfort in Kythera's natural beauty
and isolation. A graduate of British and European Laws, Anna
has shunned life as a lawyer and is now a freelance academic
writer of law, politics and philosophy. Yet she is unable to shun
her restless nature and artistic flair and also indulges in art as
well as her flower, fruit and vegetable gardens. Inspired by its
natural beauty, Anna constantly seeks new ways to spread the
beauty of Kythera.

Artist - Daphne Petrohilos studied at the Chicago Art Institute
in the United States and has held exhibitions in Dublin, London,
Athens and Kythera. An artist in all aspects of her life, Daphne
creates beautiful objects be it crocheting lace, weaving a hat or
cement-rendering a wall at her traditional house in Broggi.
Artist - Aspasia Patty was born in Australia and studied art
in Brisbane where she teaches and paints full-time. She has
taken part in workshops and tutorials under several master
painters and has participated in solo and joint exhibitions both
in Australia and internationally. Her commissioned portrait of
the much loved Kytherian identity, the late Father Efthimio,
hangs in the monastery of Agia Moni. Kythera has profoundly
influenced her artistic journey and continues to do so. It remains
forever her favourite painting subject.

Tina Samios is a language teacher trainer who was born in Perth,
Western Australia. She has spent much of life travelling the world,
teaching, writing and consuming vast quantities of chocolate.
She now lives outside of New York City, in the northern New
Jerseyan woods, with her family and brood of chickens, ducks,
turkeys and geese.

Writer- photographer John Stathatos first became a regular
visitor to Kythera in the early 1970s, and has been living here
full-time since 2001. He is the founder and artistic director of
the Kythera Photographic Encounters, and a founder member of
Kytherian Initiative (Kythiraiki Protovoulia), a reform-minded coa-
lition active in local political, environmental and cultural issues.
Jean Bingen, retired civil engineer was born 1941 in Apeldoorn,
Holland. He first worked with the World Council of Churches
Kythera Team in 1962 as a student of civil engineering at the
Technical College Arnhem. After finishing his commission in
the Dutch army, he returned to work as a civil engineer with
the Team from July 1965 until August 1966. Jean met his wife
Ina van de Water in Livadi in 1966, when she was a volunteer
digging trenches for the community water supply there. When
Jean retired they designed and built their own house in Fat-
sadika where they now live from June through to October. After
the death of George Koksma in 2004, Jean decided to collect all
available pictures, work documents and correspondence, both
from Holland and Kythera, relating to the 12 year period the
WCC Kythera-Team was working on the island.

John Fardoulis is a Kytherian-Australian who has had an exten-
sive career in marketing and publishing. He is also a researcher
in unmanned aerial vehicles, a photographer, content producer,
diver and commercial drone pilot and founder of the Kytherian
Research Group. Working together with the Greek government,
he has helped organise a number of archaeological excavations
on Kythera including the Mentor underwater excavation. A core
member of the Return to Antikythera team, he will be back
excavating the Antikythera shipwreck at the end of summer.

kse.1993@yahoo.gr




George Seferis

TIME TO SHINE

EDITORIAL |

GOOGLE "GREECE" and two words immediately come up - econ-
omy and crisis. These days it seems to be the only thing Greece
is known for.

GREECE HAS NOW BORROWED 240 billion euros from the Eu-
ropean Union, the European Central Bank and the International
Monetary Fund. Without any viable industry, it has no way of pay-
ing this money back. The country’s economy has shrunk by 25%
since the start of the euro zone crisis. Unemployment is at 27.8%
with youth unemployment at almost 50%. The average wage is
600 euros a month and the country’s debt is 175% of GDP. The
Municipality of Athens distributes 1,350 meals to kindergartens
every day, along with the food parcels and meals distributed to
the unemployed by various volunteer organisations and church
groups throughout the country.

THE MASS EMIGRATION of the '40s and '50s, when Greeks
found labouring jobs or worked in cafes and markets, has come
full circle. Families have once again been torn apart as principal
bread-winners have been forced to work abroad to provide for
their family, while the youth, a bright generation of well edu-
cated minds, have little choice but to abandon their home and
country to find work. The brain drain is immense.

i l:ﬁ
1950's. Greek migrants on their journey to Australia
SO HOW CAN WE CHANGE THE GOOGLE ALGORITHM? Yes,
the economy is in crisis. Yes, Greece is on the precipice. And yes,
sooner or later Merkel, the Brussels Group, Greece - one of them
has got to give. By the time we go to publication, who knows?
Maybe they already will have. Let us all hope that Game theoreti-
cian Varoufakis has somehow managed to throw doubles. But re-
gardless of the outcome, Greece needs to change and it doesn’t
- or at least it shouldn’t - need the Brussels Group or Obama or
Merkel to tell it to do so.

HOW MANY PERMITS DOES IT TAKE TO CHANGE A LIGHT
BULB? Greece is allegedly a modern country, yet while it uses the
latest in 21st-century technology (Trikala, for example, now has
a fully automated driverless bus system and has been nominated
as one of the most intelligent cities in the world by the Intelligent
Community Forum three years in a row), it still applies a medieval
approach to patronage. You want a job in the public service? It's
not about how good you are, it's about who you know, if you
have 'to messon’. Talented people can't find work while medi-
ocrities run the country. And then there’s the red tape. It is not
just EU politics that has ground this country to a halt, it is public
service bureaucracy. There are public servants who seem intent
on interpreting their job description as some sort of imperative
to put up barriers to progress rather than find ways to assist
it. Streamline bureaucracy, employ staff with brains and talent
who are qualified for the job and who actually want to help and
there will be a blossoming of small businesses. And from small
businesses, big businesses grow.

THERE IS A DEFEATIST ATTITUDE amongst the general popula-
tion, a belief that change isimpossible, that the "powers that be”
won't let it happen. This needs to stop. It is this sort of attitude
that is holding Greece back.

IN HIS ACCEPTANCE SPEECH in 1963, Greek poet and Nobel
Prize Laureate George Seferis said, ‘I belong to a small country. A
rocky promontory in the Mediterranean, it has nothing to distin-
guish it but the struggles of its people, the sea and the light of the
sun”. 1t is time this rocky promontory and the efforts of its people
were allowed to shine. It is time that Greece was re-born.

WE WILL
'NOT FORGET |

by Daphne Petrohilos

THE 25TH OF APRIL this
year marked the centenary
of ANZAC day commemorat-
ing the commencement of
the Gallipoli campaign, an
event legendary in the his-
tory of WW1, which in the
spring of 1915 was facing its
second year of stalemate in
the bloody trenches of the
western front with no end
in sight. While training in
Egypt, Australian and New
Zealand forces (ANZACS),
first destined for those
trenches, were organized
into one expeditionary force
just as plans for the Gallipoli
campaignh were being laid
out. By creating an east-
ern front, Winston Church-
ill, then First Lord Admiral,
sought to divide the German
military enough to secure an
Allied victory and a possible
end to the war. Thus the
Australian and New Zealand
army corps came into being,
with the shores of Gallipoli
their first tour of duty.
Capturing Gallipoli, at the
opening of the Dardanelle
straits which leads directly to
modern day Istanbul and the
geographical divide between
Europe and Asia Minor, was
the plan, the intention being
to interrupt a significant axis
supply route to the east. But
soldiers found themselves
facing unusual and forbid-
ding terrain as well as the
hitherto unpredicted mili-
tary acumen of the Turkish
forces who were intent on
protecting the last glimmers
of their fading empire. After
almost 9 months and an ap-
palling number of casualties
on both sides, the campaign
was finally abandoned. It is
now regarded as one of the
most tragic military catas-
trophes of all time.

While dates, technology,
strategy and statistics are all
available to anyone wishing
to research these or any oth-
er military events, be sure to
give due time to any photos.
There are Greek faces there
too, like that of Constan-
tine Arony, a Kytherian im-
migrant who served, as did
many others like him, with
the ANZACs in both wars.
History written in the docu-
mentary language of strat-
egy and numbers does not
tell the story of innocence,
integrity and honourable
ideals squandered in the
dark politics that underlie
most conflicts, which is why
war memorials are so essen-
tial. For all those ANZACs,
for all those servicemen and
women worldwide that have
survived or succumbed to
these events, who knew the
physical and emotional con-
sequences that eclipsed the
original ideals, your sacrifice
is not forgotten.
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DISCOVERING KYTHERA

THE BEST OF KYTHERA'S ATTRACTIONS

by Aspasia Patty

TRYING TO PLAN HOW BEST to kick off your Kythera experience? Here is
a taste of the must visit attractions. Arm yourself with a good map and let
Kythera Summer Edition give you a round-up of insider travel tips on Kythera
essentials. The following is a short list of suggested day trips which will pre-
vent back-tracking. There is so much to do on Kythera - swimming, walking,
climbing, eating, sightseeing, exploring, dancing, relaxing ...

FOODSERVICE

Start at Chora, the capital of Kythera.
Here you can wander the picturesque,
narrow lanes and admire the tourist,
jewellery and book shops, post your
letters and go to the bank. There are
great coffee shops for snacks and
drinks. Walk up to the medieval cas-
tle which has spectacular views of
the twin bays of Kapsali. Head down
a couple of winding kms past the is-
land’s only camping site in the mid-
dle of a pine forest. You will reach
the popular, family-friendly Kapsali
beach, home to the Glass-Bottom
Boat Sea Excursions and the Kythera
Dive Centre. The bay is lined with res-
taurants catering to every taste. You
can even have a therapeutic massage
treatment from a qualified therapist
upstairs from Banda Landra organic
cafe bar. Treat yourself to one of
Lily’s organic smoothies while you
wait for your aromatherapy massage
or exotic Moroccan hammam ritual!
Leaving Kapsali, head back to Livadi,
alarge village with lots going on and
boasting two good eating places, a
bakery, a book shop, Rena’s fantastic
cake shop and various other shop-
ping essentials. While you are on this
side of the island, head east to the
village of Kalamos where signposts
will direct you to three of the best
beaches - Vroulea, Halkos and Firri Ammos (meaning red sand) but take care
as the trails are irregular and some steep climbs are involved. However, it
is well worth the effort. Several Kytherian beaches regularly win Europe’s
cleanest beach awards.

Start with a visit to the Panagia Myrtidiotissa monastery set in beautiful gar-
dens and presided over by the gentle Father Petro who welcomes visitors
with open arms. Modest dress is expected when visiting monasteries. The
turnoff to the monastery is near Karvounades at the junction of the main
arterial road and the Mylopotamos bottom road (not to be confused with the
top road near Dokana which goes through Areoi). The Panagia (the Patron
Protectress of Kythera) is credited with many miracles and is revered all over
Greece. Her Icon can be found in every Kytherian household the world over.
One km further down a dirt track behind the car park is the quaint church of
Agios Nikolas Krassas built in the rocks overlooking the sea. It has a colourful
history and is worth a look.

Next, go to Milopotamos, one of the prettiest villages in Kythera. It is in the
middle of the island on the west side. The central square is dominated by two
massive plane trees, a good place to sit and relax in the shade for a coffee or
an ouzo and admire the impressive bell tower of Agios Charalambos. A small
river runs through the village and is home to resident ducks. If you follow it
for about 1 km past abandoned watermills (milo), hence the name Milopota-
mos, you will come to the beautiful waterfall Neraida in a magical setting.
Neraida can also be accessed by car to a certain point. The turnoff is behind
the church (for more information about Milopotamos, see p 20).

The sandy beach of Diakofti, much loved beach by ‘Aussies’ who are missing
the fine white sand of home. En route you can visit the monastery of Agia
Moni. After you turn off the main road and just before you ascend the road to
Agia Moni, on your left you can stop and pay homage to Theodoros Kolokot-
ronis, freedom fighter and hero of the Greek revolution of 1821. From here
there is an unforgettable view of Diakofti and the mainland. A slight detour
on the way down will take you to the church of Agios Georgios tou Vounou
-another spectacular spot from which you can see Antikythera and on a clear
day even the mountains of Crete.

Departing Diakofti and winding back up, take the cement road turnoff to
Aviemonas. Passing Paliopolis, the longest beach on Kythera where legend
says Aphrodite rose from the sea, you arrive at the historic fishing village of
Aviemonas. You are sure to fall in love with this special place as did Helen of
Troy and Paris who are said to have spent their honeymoon here. A perfect
spot for swimming and snorkelling and, if you are lucky, you will see the
esident turtle which often does a ‘swim-by’. Again no lack of superb places
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Foodie Alert

Greece is the mother of
Mediterranean cuisine.
Kytherais renowned for
its variety of superb eat-
ing places. Using simple
wholesome ingredients,
every year the standard
keeps on improving.
There are restaurants
to suit every palate and
every wallet - home
style island cooking
sourcing fresh local
produce, seafood,
grilled meats, souvlakia
and biftekia (meat pat-
ties), whatever your
fancy. Some have taken
a modern approach
to the traditional with
imaginative gourmet
twists that are sure
to impress. No matter
what style you choose
there will always be the
signature Greek salad.
There is nothing quite
like the flavour of Kyth-
erian tomatoes - and no
wonder, with fruit and
vegetables virtually
grown on the restau-
rant doorstep!

Casual dining is of
equally high standard
with many cafes offer-
ing light snacks, crepes,
pizzas and toasted
sandwiches (just ask
for ‘tost’). Bakeries
here too are particu-
larly good. As well as
the usual breads, paxi-
mathia (rusks) and
savoury pies, they also
offer an amazing array
of traditional sweets
and cakes. Even a lei-
surely coffee and spoon
sweet or an ouzo and
meze plate at a kafen-
ion is an experience.

Party people alert

Leave sleeping till you
get back home as the
island offers a vibrant
nightlife over the sum-
mer season. It's very
much a late evening
culture - even the kids
rarely go to bed before
midnight. There are bars
and music to choose
from all over the island.
The most romantic spot
on Kythera is the Koukos
bar overlooking Kapsali
with a view of the castle
lit up at night. Koukos is
halfway between Chora
and Kapsali on a hairpin
bend. The Mitata Wine
Festival and the Frat-
sia dance in August are
always great fun. Don't
forget Aviemonas’
Dance on 6th August!
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to eat. It is a good idea to head home via the alternate route
which takes in Mitata and Viaradika and then on to Fratsia. You
will have covered a wonderfully diverse landscape today.

If you happen to be on the island on August 6th, the name day of
Agia Moni, a dance is held on Avlemonas wharf - a truly magical
experience under the stars and not to be missed.

From Potamos drive down to the buzzing sea-side village of
Agia Pelagia with tourist shops and a row of great eating places
right on the beach. Another plus here is the number of shady
trees. Swim in the nearby beaches of Lorenzo, Kalamitsi or Kaki
Lagada ravine where a small lake forms that is lovely for swim-
ming. Another beach, Firri Ammos (red sand), is also popular.
As you leave Agia Pelagia head up the back road passing the
Kythea Resort and make for the picturesque terraced village of
Karavas. You may also wish to take in Platia Ammos, an excellent
beach about 3 kms away.

The round trip back to Potamos can take you past Petrouni, Ger-
akari and Stavli as well as lots of other interesting countryside
giving you lots of great photo ops.

But don’t stop here! These tours are just a taste. Kythera has so
many special places, you are sure to discover your own along
the way.

Note: Sunday morning head to Potamos for the time-honoured
Pazari (market) where local products from all over the island
are sold. This tradition has been going on for hundreds of years.
Today many go for the social interaction. It's truly a meeting
place and has a great vibe. In recent years a market is also held
in Livadi every Wednesday afternoon.

Don't forget to take some Kytherian specialities with you when
you head back home - prize winning honey, oil and Kytherian
fatourada, a potent tsipouro-based spiced fruity liqueur, all
make great gifts. The island also produces great wines, rock
salt and the famous Kytherian rusks (paximathia), great as a
breakfast snack with cheese or an anytime treat with olive oil,
tomato, feta and olives.

Young, innovative, environmentally concerned Kytherians fol-
low the tradition of excellence but now with a focus on the
organic. In Potamos Vretos & Sofia have opened Herovolo (hand-
made) stocking a range of skin-care products made in Greece of
the purest ingredients (their lip balm is a ‘must have’). Vasilis
Konomos from Kamari Espresso bar in Milopotamos has contin-
ued his quest for the best coffee by opening a new business
in Livadi, the Konomos Coffee Grinding House where you can
purchase freshly-ground coffee. Just follow your nose to the
tantalizing aromas. He also stocks a range of organic teas.

Intrepid Adventurers Alert

From Moudari Lighthouse in the north to Kapsali in the south
and all points of the compass in between, you will never run out
of exciting things to do. Here are some places off the beaten
track which will reward the adventurer.

Kalami beach. From Milopotamos head past the Panagia Orfani
monastery, on down the uncertain path to a stunning white
pebble beach with caves to swim into and explore.

Baths of Aphrodite also known as the Magic Green Pool. A 45-
minute walk from Limnionas marked by blue stakes. Hard going
due to sharp rocks and steep climbs, appropriate footwear is
essential. Your reward will be a swim in a beautiful turquoise
lake in amongst the tall dark cliffs - not for the faint-hearted.
Sparagario beach, opposite Kapsali. Can only be reached by sea
or via a perilous track beside the gorge immediately after the
bridge on the road to Kapsali. A great place for a quiet time. If
you head on another 500 metres you will find the cave of Agios
Pavlos offering a wonderful view of the rock islet Hitra.
Moudari Lighthouse, perched on a cliff at the northern-most
point of the island. Only accessible on foot after a certain point
near Platia Ammos but worth the effort. The view across to the
Peloponnese is amazing and there is always a great variety of
passing shipping to watch.

Kaladi, an amazing beach often featured on postcards and tour-
ist promotions. The adventure here is the dramatic rock forma-
tions from which the intrepid jump into the sea.

Likodimou and Melidoni, less accessible and more dramatic than
other beaches, will also appeal to the adventurer.

One of the most exciting adventures is the excursion in Alex-
andros’ glass-bottom boat to Hitra Rock Islet. Departing from
Kapsali, Captain Spiros will take you into the blue grotto where
you can swim or snorkel. It's magic!

Of great historical significance is the Byzantine site of Pali-
ochora, a must for the intrepid. The precipitous terrain demands
great care while the atmosphere evokes memories of the trag-
edy that took place in this haunted ravine. It can be reached
from Kaki Lagada at Agia Pelagia end or from the main arterial
road between Potamos and Aroniadika.

Kali diaskedasi (have fun), kali orexi (bon appetit) and kali
Xxekourasi (relax and unwind).



CHARMED BY NATURE

OLIVE PICKING ON KYTHERA

A HOLIDAY OF WORK AND PLEASURE

IT'S OVER TWO YEARS since | first visited Kythera. | got to
know this beautiful Greek island’s olive oil through a friend in
Holland. The moment | tasted it, | wanted more.

While | had been to Greece many times over the last 20 years, |
had never visited Kythera. It was early October when | checked
the island out on the internet. To my surprise, | read that it was
possible to go to Kythera and pick olives right then. Albert and
Anita, the Dutch owners of Fos ke Choros guesthouse, appar-
ently organized olive picking holidays. | found the idea of a holi-
day that blended work and pleasure immediately appealing.
Picking olives! Not only could | experience a time honoured
Greek tradition, it was at a time of year when few tourists were
on the island. What a great opportunity to taste the authentic
atmosphere of the island! And | was right. When | reached Ky-
thera | was surprised to discover there was no mass tourism,
only locals.

The picking week consisted of three or four days hard work. On
days off you were free to explore the island however you liked.
| borrowed a bike and cycled round virtually the whole island.
| visited various villages, the market in Potamos, the beautiful
hiking trails, the beaches and the welcoming restaurants.

But it was the olive picking | really came for. It was so lovely to
experience working in the olive groves. Last autumn when | told
an Athenian shopkeeper what | was doing he was surprised. He
wanted to know why someone like me who works in an office
all day, would want to travel all this way to Greece to work as a
labourer? | told him | found working in the olive groves on Ky-
thera relaxing because it emptied my mind of all other things!
But it is not only the olive picking that makes such a week so
relaxing. It’s the whole atmosphere around it. Albert and Anita
provided us every morning with a delicious breakfast, consist-
ing of a variety of Greek products which Albert fetched from
the bakery before dawn. And the picnic lunches Anita sent us
off to the olive groves with were a feast - salads, tzaziki and
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by Marianne Booth

olive bread. At coffee time
we were provided with deli-
cious Greek delights.

And then, after picking all
day, there was always a
Greek dinner waiting for us
at the guesthouse. Anitaisa
fantastic cook and has made
an art of preparing exten-
sive Greek meals entirely
on her own. That week she
gave us all a cooking class,
so now | often cook Greek
meals at home. The Greek
cuisine offers so many deli-
cious dishes, especially for
me as a vegetarian.

Each picking day Albert took
us to a different field. Not
only did we see different
parts of the island as we
travelled to our work place,
we also enjoyed new views
and scenery as we worked.
We picked the olives by
hand using plastic hand
rakes similar to those we
played in the sand with as
kids on our Dutch beaches.
We raked the olives onto
huge nets we spread under
the trees. Then at the end of
the day we gathered them
up in big hessian sacks.

We also visited the olive
press in Tsikalaria. It was a
special experience to see
how our olives were pressed
into oil and then taste that
first oil with bread and salt!
My friends back home who
have tasted this fantastic
olive oil with its delicious
grassy flavour rave about
its quality.

I was so charmed by Kythera
that | have since been back a
few times in the spring. Last
autumn | came once again
to pick the olives along
with other olive picking
enthusiasts from America,
England, France and the
Netherlands.

When | searched the inter-
net, | was surprised how few
places there are in Greece
that offer this sort of oppor-
tunity. For not only is pick-
ing olives an ancient Greek
tradition, a time when fam-
ilies all gather together at
the groves to harvest the ol-
ives to make their oil for the
coming year, it is also the
best way to learn about the
taste and quality of olive oil.
Tasting this oil fresh from
the press is really an experi-
ence! | can recommend to
anyone travelling to Greece
to take partin an olive pick-
ing week on Kythera and get
acquainted with the friendly
and hospitable locals.

Marianne Booth is a lawyer liv-
ing in Utrecht, Holland. She was
first introduced to very good
quality olive oil by a member of
Utrecht'’s large Greek commu-
nity, something for which she
will forever be grateful.

KYTHERA'S EXPANDING
HIKING TRAIL NETWORK

WHILE KYTHERA HIKING, under the auspices of the Kytherian Foundation for
Culture and Development (KIPA) has spent most of the last year developing
its network of walking trails, it has also found time to tell the trail walking
world what they have been doing. And it has paid off.

When Paths of Greece presented a paper on Kythera Hiking at the 4th World
Trails Conference in Jeju, South Korea, in January 2014, Korean Mountain
TV were so impressed with what they saw, they decided to include Kythera
Hiking's trails in their next project. Last October the Mountain TV crew came
to Kythera for a week to shoot footage for a documentary series about sus-
tainable tourism and walking paths around the world. The documentary, shot
using state of the art technology (hexacopters and underwater cameras), was
shown on Korean TV and the web last November.

Since last autumn many
Greek mountaineering
clubs have come to Ky-
thera to explore our hik-
ing trails including the
Hellenic Society for the
Protection of Nature,
the Hiking Club of Athens
and the Greek Mountain-
eers. All of them were
enthralled. The feedback
about both Kythera's
hiking network and her
beauty was extremely
positive. The word is
spreading. Hikers, ramblers, bush walkers from far and wide are begmnlng
to discover the island’s trails.

The network is ever expanding. Kythera Hiking’'s Manager, Fivos Tsaravopou-
los, together with Alekos Kastrisios and the Business Association of Diakofti
have opened and waymarked the old trail linking Diakofti to Agia Moni Mon-
astery. The trail, numbered with the code M36 and used in combination with
Trail M37, was opened last November. The trail is a circular walk offering
stunning views looking out across the turquoise waters of Diakofti towards
Cape Maleas in the Peloponnese.

Proposed new trails include:

e Moudari Lighthouse: connecting Karavas, Agios Nikolaos beach, the Moudari
lighthouse and Plateia Ammos (approximately 10 km)

e Agia Pelagia / Diakofti: this trail will pass through the abandoned village of
Freatsi, the Maneas farm, the old settlement of Vigla and the salt collecting
area of Diakofti (approximately 15 km)

e An alternate access trail to Paliochora from Trifyllianika and

e A trail passing by Aroniadika, Aloizianika and Friligianika villages

e In co-operation with the Paths of Greece team, Kythera Hiking also plans
to sign-post the trail around Antikythera's Kastro. Visitors to the island will
soon be able to explore the archaeological site when the archaeological team
is not working there.

Kythera and Antikythera’s trails are amongst the best organized hiking trail
networks in Greece. The success of the program which has now been running
for four years is due in no small part to the passion and hard work of Kythera
Hiking’s manager, Fivos Tsaravopoulos. Fivos and his loyal team of volunteers
are the project’s heart and soul. They are what has made this project such a
huge success.

Running parallel to the development of the walking trails is the development
of a new form of tourism. Qutdoor tourism, adventure tourism, ecotourism
- however you call it - has the potential to run all year round. And as the tour-
ist season expands, so too does the economic sustainability of the island. The
value of these tracks to the island is incalculable.

But if the project is to continue, it needs your support. Keeping these trails
open and maintained and exploring new ones costs money. You can sponsor
a trail, name a trail after a loved one or dedicate a trail to a family member or
friend. Contact: info@kytherahiking.com

ALL DAY BRUNCH AND MUSIC BAR
GOES GREEN
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IN SEARCH OF BETTER OPPORTUNITIES

THE MALANOS LETTERS
FAMILY POSTCARDS ARE FINALLY REUNITED

by Paul Gianniotis (Rosso, Roussos)

NO. 1 DARLINGHURST ROAD, Kings Cross in Sydney had
been etched in my memory since the early 1940's. At
./ this address, my first cousin George Yanniotis and Manoli
3 (Leousaki) Malanos were business partners, running a
‘r\ very successful fruit and vegetable shop and milk
bar.
# -'> Leousaki (this was his paratsoukli) had previously
} lived in Hora, Kythera with his wife Polixeni and two
young daughters, Mary and Eleni who were born in
1932 and 1934 respectively. Leousaki had decided to
emigrate to Australia about 1939 for better opportuni-
ties and at a later date to bring his wife and family to
join him and yes you guessed it, the Second World War
had intervened. It was some years later before the family
would be reunited in Sydney.

In the meantime, No.1 Darlinghurst Road continued to be a good meeting
point for many Greeks hoping for a free milk shake and chit chat. My widowed
mother Diamanta who was from Kato Livadi would take me there on many
occasions for a family get together and to drink some metrio cafe and to play

that popular Greek card game ‘Pastra’.
My eldest brother George would also come along to learn to play the clarinet
from his tutor Leousaki. The bond among both partners cousin George and
Leousaki and our family was very strong. A quartet was formed to attend
Greek Weddings and other special occasions with Leousaki and my brother
George on clarinet and Manoli Mazarakis on violin and my other brother John

: on guitar. Quite an en-
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hardships during the
German occupation of
WWII and, finally at the
end of the war, the mail
service between Greece
and Australia was re-
opened. Letters started
to filter through and all
the mail had to be cen-
sored.

At the age of about 10,
I had a great interest in collecting stamps as young kids did at that age. | had
asked Leousaki to save all the Greek stamps for me and one day he gave me a
whole stack of envelopes which he had put into an old Cadbury Gold chocolate
box. The stamps were still on the envelopes! As the War ended, more mail
was coming through and Leousaki was relieved to learn that his wife Polixeni
and his two daughters were in good health despite many hardships. It would
only be a matter of time that they would be reunited, but it wasn’'t until 1949
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'Reading this postcard written by my dear mother at the tender age of 10
years pulls at my heartstrings. The hardships that families separated by war
had to face is something incomprehensible by my generation. It's difficult
toimagine and, even though both my parents have shared their childhood
stories with me, this postcard has added a personal note which gives it
another dimension.
| am very grateful to Paul Gianniotis for safe-keeping it all these years and for
returning it to me". Paula Cassimatis (Kalligeros)
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that they flew into Mascot
Airport. It was a very joyous
and emotional reunion, one
that | will never forget. At
the age of 11, | was there
with Leousaki and my moth-
er and brother George.

The two girls were only a
few years older than me
and guess who became
theirinterpreter. This was a
job | had enjoyed so much
as both families were very
close.

| had the greatest respect
for Leousaki because he was
a wonderful man. | enjoyed
his witty comments and,
even though we were a gen-
eration apart, we were great
mates. My wife and | lived
overseas for many years and
I worked as a flight engineer
with various airlines. On my
visits to Sydney, brother
George would take me to
visit him to learn the latest
gossip and play some tavli.
Leousaki always had a grin
on his face and had a great
sense of humor. He had an
immence delight in calling
me “0 Aeroporrrthos”. This
word is not in the Greek Lex-
icon, but you should be able
to work it out. Hhmmmm.

POSTSCRIPT:

No.1 Darlinghurst Road,
Kings Cross still exists today
in the form of an ice-cream
parlour. Opposite is the El
Alamein Fountain.
Whatever happened to the
box of envelopes that Leou-
saki had given me 67 years
ago? When | departed Syd-
ney in 1964 to work over-
seas, the chocolate box with
the envelopes was put into
alarge container with other
mementos and put into stor-
age. | worked in London for
two years, the Middle East
for six years, Singapore for
one year and Hong Kong for
twenty years, before return-
ing to Australia in 1993.
Over the decades, the con-
tainer and indeed the con-
tents had slowly faded from
my memory. Just over a
year ago, | needed to search
for some old documents
and decided to look into a
large cardboard box. Inside
were the Malanos envelopes
- 1 had been the unwitting
custodian of these treasures
for something like 67 years!
Among the many envelopes
(but unfortunately no pages
of correspondence) were
two post cards from Ky-
thera, one each from Mary
and Eleni, dated 1945 and
addressed to their father
Manoli at No. 1 Darlinghurst
Road, Kings Cross, Sydney.

KYTHIRA ISLAND
TRAVEL GUIDE
GREECE

Tourist information
in four languages

www.information.kythira.info

This photo was taken in the shop at No. 1 Darlinghurst Road, Kings Cross. Back row: George
Conomos, George Gianniotis, Spiro Gianniotis. Middle row: Peter Rosso (Gianniotis), Polixeni
Malanos, Mary Malanos (Aroney), Manoli (Leousaki) Malanos, Diamanta Gianniotis, John Gianniotis,
Peter Calligeros. Front row: Helen Malanos (Cassimatis), Paul Gianniotis.

Sydney, Coronet-Four Piece Band. From left Manoli Mazarakis, George Gianniotis, Manoli Malanos
(Leousaki), John Gianniotis

From left: Mary Malanos (Aroney), George Gianniotis, Diamanta Gianniotis, Manolis Malanos (in
the driver's seat), Eleni Malanos (Cassimatis) and Polyxeni Malanos.

These have now been returned with great pleasure to the chil-
dren of these remarkable ladies, Mary Aroney and Eleni Cassi-
matis. It was quite an emotional moment with a tear in my eye
as it brought back a flood of memories and good times during
my early days with the Malanos family.

EDITOR'S NOTE: Send your family’s story to Kythera Summer Edition,

kse.1993@yahoo.gr
G\
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A WINDOW SEAT INTO THE

PAST

SPRING

IS SURE TO FOLLOW

Story and photos by Joshua Kepreotis

EVERYONE HAS A BUCKET LIST; a list of things they want to
do before dying. On the top of my mother’s list was spending
Easter in Kythera. She shared that with me.

I've grown up with this island. Our home away from home. My
childhood included regular summer holidays spent between the
sun and the sea. But it's a common misconception amongst the
diaspora to think that's all Kythera has to offer. | can now testify
to the contrary. Kythera in the spring is something special.

I'm sure mum’s grand plan was to take me on a spiritual awak-
ening. Hoping the church hopping and the Easter celebrations
would imbue me with lifelong Orthodox traditions. There would
be next to no swimming and the nightlife was largely restricted
at this time of year. So what was there to enjoy? Reasonable
question. Answer: the island.

We landed the day before Palm Sunday. The first thing | noticed
stepping from the plane was how fresh everything smelt. The
flowers had come alive and the countryside was painted green.
A resurrection of sorts.

| drove this time because the roads were less dense and it was
a great opportunity to practice. The main road cuts the island
through the middle, gifting me a glorious view driving from
the north to the south where our house in Katouni awaited. My
childhood sprung to life with each passing village, a window seat
into the past. Heritage, culture, love, life - Kythera is that to me.
Summer, spring, winter or whenever. It's as beautiful as the last
time you saw it and will be even better the next time you go.
Friends and relatives had time for us. While they always have
time for us, summer makes spending time with them a little
more difficult. Their douAgiéc (jobs) keep them busier than we
would like. But spring is their time to take a breath before the
deep plunge of tourists arrive for the summer months. So this
time 1 got to know them. | was gifted a behind the scenes look
at local life.

There are a thousand churches around the island, as legend sug-
gests. And there are a few that mean a lot to my family. Our local
church of Ayia Eirini was where my grandfather was christened.
It's just a short walk up the road from our house and services
were held there every day during Holy Week. My blessing was
that | got to walk in the footsteps of my grandfather. He passed
in 2011 and time has healed that wound, but what I won’t ever
forget is the difficulty he faced in creating a new life for us on
foreign shores. That sacrifice has given us everything. Going
back to Kythera is how I stay connected to him.

Myrtidia is my mother's
favourite church and it's
where we attended Ta
Awodeka Euayyenia service
on the Thursday night. Af-
ter the reading of the fifth
guayyenio, the lights were
switched off as the priest
carried the Cross around
the inside of the Monastery.
The bells were rung and
their melodic sound echoed
throughout the country-
side. Coincidentally, a group
of well known actors was
visiting the island during
Easter. My mother was star
struck to find Yiannis Bezos
standing beside her during
the church service. | don't
know who Yiannis Bezos is
but it meant something to
her. Generation gap.

On Good Friday, at the
Church of Estavromenos in
Hora, we began the Epitaph-
io procession which took us
through the back streets
and almost up to the Kastro.
Every house along the way
had its front door open to
reveal a table with an icon
and burning incense.

Ayios Haralambos in Milo-

potamo called to mind images of my grandmother and her siblings as young
children, walking to church every Sunday from Kato Hora. We attended the
Anastasi there on Saturday night. She has since passed and so these memories
will hold an extra special place for me. | was afforded the opportunity to re-
turn home and discuss my Easter experiences with her. She regaled me with
stories of her youth and | listened intently. For that | am grateful.

Asside note, however, must be considered when attending the Anastasi on the
island. Prepare yourself for the fireworks. There's something uniquely historic
about being inside a quaint island church and being surprised by the exploding
sounds of fire crackers; as if a war waged just outside of an age gone by.
One of our most memorable services was held in Ayios Yiorgios Sto Vouno. We
were celebrating St George and the Esperino was held in this beautiful small
church. The mosaics on the stone floor date back to the 7th Century and pay
a silent homage to the many parishioners who have worshipped there over
countless centuries.

We also followed the Ikona Tis Myrtidiotissas as it was carried from village to
village around the island on its way back home. This is a long standing tradition
that begins fifty days before Easter when the icon is taken from Myrtidia to
Hora. It resides there until after Easter Sunday and then begins a two week
journey back to the Monastery.

Upon reflection, | can only think of this trip fondly. It has opened my eyes to
what other possibilities this island has to offer. Kythera means something
different to all of us and yet at its core we all yearn for the exact same thing.
Understanding. The island binds us. Whatever the season. No matter when or
how. Stepping from that plane you smell the fresh sense of safety.

Joshua (Yianni) Kepreotis is the youngest of three children. While he is Australian born, his
grandparents are Kytherian. As a writer, he appreciates his cultural connection to Kythera
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«ROUSSOS» CERAMIC WORKSHOP

KATO LIVADI, TEL.: 2736-0-31124
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THE ROLL OF THE DICE

THE SOUND OF GREECE

by Tina Samios

EVER WORRY THAT YOU WILL NEVER AGAIN have down time uninterrupted
by any one of your electronic devices? In this eternally heads down, wired era,
Greece comes up trumps with a time-honoured, portable solution designed
to de-stress whilst ensuring quality play time with your loved ones.

The rules are simple. Using a mix of luck and strategy, you move your 15
plastic pieces across a wooden board from your home base to the opposite
corner. Depending on the type of game, you may evict, capture or block your
opponent. You win by removing all of your pieces, and this can last anything
from 10 minutes to an hour, depending on the calibre of the player and how
Lady Luck decides to behave. Most importantly, the pace is too relentless to
allow any interruptions, be they technological or human. Once you roll your
dice and contemplate your move, your opponent can scoop up the dice to
ready themselves for their turn, making any hesitation on your part quite
unacceptable.

PAINTING BY DAPHNE PETROHEILOS

First, find a Greek kafenio, preferably one with a shady outdoor area. Alter-
natively, a quiet beach corner on a spread out towel will do nicely. Procure
your drinks, silence that phone, and challenge your partner to best out of
three, 5 or 7 of the following games:

e The classic ‘Portes’. Similar to Western Backgammon, pieces can be sent
back to the start if landed upon.

e ‘Fevgha’ or '‘Mortezi’'.
Turkish in origin. In this
game you form long block-
ades of single pieces.

e ‘Plakoto’. A significantly
longer game in which you
immobilize your opponent’s
pieces by landing on them.
There are very few differ-
ences between ‘Portes’
and Western Backgammon.
In traditional Greek Tavli
there is no doubling cube,
only 1 set of dice and the
winner always starts the
next game.

Modern Tavli's earliest an-
cestor dates from around
3000 BC. This board, made
of ebony imported from In-
dia with pieces which were
fashioned from agate and
turquoise, was recently un-
earthed in the Burnt City of
Mesopotamia. Later boards
from the same area were
decorated with mosaics of
shell, bone and lapis lazuli,
fixed with black paste, not
unlike those you can find in
Monastiraki and Plaka.

The Persian version of the
game featured two dice; to-
kens were moved across a
cloth divided by depictions
of the 12 solar months of
the Persian year. The total
number of men correspond-
ed to the number of daysin
the lunar month. Half the
tokens were black, symbol-
ising night, while the other
half were white, represent-
ing the number of nights
illuminated by the moon.
Today Tavli, called 'Nard’
in its country of origin, is
a fixture throughout Mid-
dle Eastern coffeehouses.
It is particularly popular in
Turkey where it goes by the

name ‘Tavla'.

Egyptian pharaohs also played an ancestor of Tavli. ‘Senet’
boards have been found in Tutankhamun’s tomb and also in
tombs at Enkom, Cyprus, then an Egyptian colony. To prevent
cheating, Egyptians used a mechanical dice box which was taken
as a sign of higher civilization.

Plato mentions the Ancient Greeks playing a form of Tavli while
Sophocles attributes its invention to Palamedes, said to have
whiled away the time during the long siege of Troy by playing
it. Tavli was also referred to by Homer and Herodotus, the lat-
ter claiming it was invented by the Lydians. The Greeks called
double 6’s Aphrodite’s high rolls while double 1's were a word
akin to a dog. (While rolling a double of any number is usually a
blessing, it can also be a curse if in a predicament.)

Pompeii’s walls are covered with frescoes depicting the game.
The Romans, who played the game with three dice, called their
version ‘Tabulae’ meaning table or board. Emperor Nero and his
commanders gambled on it excessively, while some statesmen
played it in their chariots to relieve the tedium of long journeys.
Caligula was, unsurprisingly, a cheat, whilst Marc Antony was
known to have the odd game with Cleopatra.

After Christianity was established, the game continued to be
played in Roman colonies. One inscription on a board reads:
“Our Lord Jesus Christ grants victory to dicers if they write
His name when they roll the dice. Amen." In Britain ‘Tabulae’
became known as ‘Tables'. Elizabeth | was one of many disap-
proving monarchs and religious leaders who, having noted its
addictive gambling nature, waged a long and unsuccessful war
on the game. Betting on ‘Tables’ became so popular during the
Crusades that the ban was accompanied by a hefty and usually
ignored fine. The French were also playing Tric-Trac, yet another
version of backgammon, around the same time.

Modern Backgammon appears in the fourteenth century. Some
believe its Western name comes, not from the Persian Babakan,
but from Middle English: baec+gamen meaning ‘back game’,
because when playing, you constantly strive to head back to
your home base or, if unlucky, are forced to go back to the
start.

In the roaring 1920's, New York gamblers introduced the dou-
bling cube. Doubling means that wins and losses rise exponen-
tially. This added gambling element saw interest in the game
surge, as did its ban which still stood as recently as 1982 in the
US state of Oregon.

Prince Alexis Obolensky, known as the father of modern Back-
gammon, first conceived the idea of an International Backgam-
mon tournament in the 1960's. Since then, annual tournaments
have sprung up across the globe.

While you can play Tavli online, nothing beats a game with a
good friend and an ice cold drink in the balmy Kytherian out-
doors. So what are you waiting for? Turn off that phone, and
start your holiday.

To Quppoyr 1GpUBnke To 2008 km SpaaTNEICTTOIETA! OTO XWPO TNG TWANONGS
ka ayopag akvijtwy. To 2011 emekrdBnxke omnv mwhnon oivwv kai
Tapaywyic Tou mapadomakol xkép Patoupdda. Etm petd amd 4 xpdwia,
Tov lavoudpio Tou 2015 ibpletal n Ku@npaikr Civorroria - Moromonia ooy

kevTpikg Spopo Notapol-NoyoBendvika dTrou ovOTTOIOUPE TV TToIKIAID
araguiiol Apikapdc, mapdyoupe Ty Tapadooiakr Paroupdda,

10 ehandhado, Toimoupo kal dhka Tou pTropeite va SoxipdoeTe!
Emiong oo owvotoigio pag pmopody o mapaywyol Twy KuBfpuwy va
QIVOTTOIfooUY Td OTa@iMa Toug aTo gUyYYpOova TIVEUUATIKG METTRIO pacg,
eEaogakilovrag v moidTnTa alhd kai To oUVTopo ¥povo ovoTainang.

Founded in 2008, Fyrrogi is actively engaged in the sale
and purchase of real estate. In 2011, it expanded its
activities into producing quality wines and Fatourada, a
traditional liqueur based on tsipouro. Situated on the main
road Potamos-Logothetianika, the newly-founded
Kytherian Winery & Distillery also offers its customers
olive oil and a variety of local products. Taste them all!

KY®HPAIKH OINOMOIIA - OTONOIIA

Kevipikog Spduog Morapod-NoyoBenidviko,
h: 6972 170 172

Kavdamnpa: Xpo, mh: 6972 118 656

KYTHERIAN WINERY & DISTILLERY
tel: +30 6972 170 172

Main road Potamos - Logothetianika
Shop: Chora, tel: +30 6972 118 656




RECLAIMING CULTURE

WOMEN IN WAR

by Deborah Parsons

WOMEN IN WAR is a contemporary opera that tells the tale
of three very different women, Clarice an Australian nurse in
her 20’s, Yeliz a Turkish mother in her 30's and Polyxeni a war
widow in her 40's. Set during the Gallipoli campaign/battle of
Hanakkale in 1915, the drama takes place on the Gallipoli Pe-
ninsula and the Greek island of Lemnos. The actions of all three
women are driven by love. Love underpins every choice they
make, everything they do.

A work that blends musical styles, rhythms, cultural nuances

and emotional expressions,
it delves into the contrast-
ing mindsets of the three
women protagonists. Using a
cinematic approach, the nar-
rative unfolds in 21 scenes,
deviating significantly from
the traditional opera form.
Women in War touches on
some powerful emotional
themes - prejudice, revenge,
hate, loss, grief, love, sacri-
fice, forgiveness - as it charts
the journey of these three
women as they discover their
common humanity.

The Gallipoli campaign is a
potent moment in history for
both Turkey and Australia.
It is here that Australia first

threw off the shackles of Em-
pire, here that Kemal Ataturk became a legend. But while the
opera was inspired by the centenary of the Gallipoli campaign,
the story itself is timeless. | could just have easily have set the
same story in Syria, Nigeria, Palestine. Women in War reflects
the suffering of the forgotten victims of war, those who are
left behind. For women to survive they need to challenge their
traditional role. They must run the businesses and work the
land. They must raise and protect their children alone while
enduring their own pain and loss with fortitude.
I wrote much of the libretto last summer here on Kythera. Tas-
50s loannides, the composer, was here too as he is most sum-
mers. He wrote much of the music sitting on his balcony at
Kapsali, gazing out at Hitra (more often than not with a glass of
tsipouro close at hand). So while the story itself doesn’t have
a particularly Kytherian connection, it has Kythera buried deep
inside its DNA.
Women in War is a not-for-profit collaboration of artists, cultural
actors and educational organizations in Australia, Turkey, Greece
and Cyprus.

Ifaistia Amphitheatre, Lemnos, July 17 and 18, 2015.

Check out the website for performance dates at Hanakkale,
Turkey and in Melbourne, Australia
http://www.lemnos-gallipoli.com/

CULTURE

IS BIGGER THAN POLITICS

AT A TIME when mass cul-
ture is in flux, the issue of
reclaiming cultural identity
can appear to be a middle-
class pursuit. However the
return of the Parthenon
Marbles to Greece is about
much more; it is about
Human Rights, as interna-
tionally renowned Queens
Counsel and Human Rights
advocate, Geoffrey Robert-
son and his legal team un-
derstand. Among the cul-
tural activists, politicians,
academics and lay-people
standing on the sidelines of
this epic stoush between the
flag-waving old-world and
the cyber-fast post-empiri-
cal new world is Australian
Aboriginal Activist Dr Gary
Foley. Foley’'s historic talk
‘Reclaiming Culture’ dispels
the paranoid stance of the
old Guard, and instead al-
lows the consideration of a
new world where the diver-
sity of cultural identity can
flourish.

What are the Parthenon
Marbles? The Parthenon
Marbles are a collection of
Classical Greek Marble stat-
ues (made mostly by Greek
sculptor Phidias and his as-
sistants), inscriptions and
outstanding architectural
pieces that were originally
part of the Temple of the
Parthenon and other build-
ings on the Acropolis of Ath-
ens. The Parthenon Marbles
are also the frieze that hon-
ours the victory of the Bat-
tle of Marathon.

When the Parthenon was
built between 447BC and
432BC, three sets of sculp-
tures, the metopes, the
frieze and the pediments,
were created to adorn it.
Of these, the metopes and
the frieze were part of the
structure of the Parthenon
itself. They were not carved
first and then put in place,
high up on the Parthenon,
rather they were carved on
the sides of the Parthenon
itself after it had been con-
structed.

The metopes were indi-
vidual sculptures in high
relief. There were 92 in all,
32 on each side and 14 at
each end. Each metope was

CHORA KYTHIRA
B0O1 00 HELLAS
tel.: + 30 27360 32139
tel.-fax:
+30 27360 39130
e-mail: info@corteo.gr

by Anna Cominos

separated from its neighbours by a simple architectural decoration called a
triglyph. The metopes were placed around the building above the outside
row of columns and showed various mythical battles. The north side showed
scenes from the Trojan war; the south side showed a battle between the
Greeks and the Centaurs (part man, part horse); the east side showed the
Olympian gods fighting giants and the west side showed a battle between
Greeks and Amazons. The frieze, 160 metres long, was placed above the in-
ner row of columns, so it was not so prominently displayed. It is one long,
continuous sculpture in low relief, showing the procession to the temple at
the Panathenaic festival.

Where are they today? The Parthenon Marbles are mainly displayed in the
Entrance Halls of the British Museum as well as other European Museums.
Why are they also called the Elgin Marbles? In 1801 the British ambas-
sador at Constantinople, Lord Elgin, obtained a permit from the Sultan to
make casts and drawings of the antiquities on the Acropolis, to demolish
recent buildings if this was necessary to view the antiquities, and to remove
sculptures from them. He took this as permission to collect all the sculptures
he could find. Since then the removal of the Parthenon Marbles, when Greece
was an occupied country, has been a contentious issue. It is worth noting that
once Greece became an independent modern nation, one of its first Interna-
tional efforts was to request the return of the Parthenon Marbles.

Can the Parthenon Marbles leave the British Museum? In 2014, in a
bizarre twist, the British Museum loaned several of the Parthenon Marble
Friezes to the Hermitage Museum in St Petersburg in Russia, and this at a
time when Britain has political sanctions on Russia. The British Government
argued that ‘Culture is bigger than Politics’. So the Marbles could be copied
as reliefs and continued to be exhibited (more people visit the Marbles than
do Greece) and the originals could be returned to the newly opened Acropolis
Museum in Athens.

Where does the case for the Parthenon Marbles stand in 2015? There
has been strong lobbying from both sides over the past 20 years, but the
debate has sharply altered since the opening of the world-class Acropolis
Museum in Athens where the remaining marbles are now being displayed
in the sublime light that animates the Pendelic Marble they were created
from. The British Museum’s case to retain the Parthenon Marbles is rapidly
running out of puff. A long list of English and International celebrities such as
Stephen Fry, George Clooney and writer Kathy Lette have directly lobbied for
the return of the Parthenon Marbles to Athens. International Human Rights
legal eagle Geoffrey Robertson and his team which includes Amal Alamuddin
Clooney are now representing Greece ... 5o watch this space!

"It is one piece of art and it shouldn’t really be broken up, it should make its
way back to Greece", George Clooney.

BELVEDERE

.

Enjoy your meal op Kythera's best balcony. By day, laz8 back
# over lunch as you watch the full panorama of Kapsali tinfold....
v. By night, gaze in awe at the majestic Venetian 1
ro, a golden glow against the night sky=THe food is
great. The view is even bettes

el

Open for lunch & dinner from 14.00
Chora Kythera, tel: 27360-31892
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ARTISTS AND GALLERIES

KATHLEEN JAY: ANOTHER EXHIBITION

KATHLEEN JAY WAS BORN IN AMSTERDAM. She worked as a primary school
teacher in Holland until 2008 when she moved to Kythera. She loves nature and
took up painting as a way of recording what she saw over the years on her travels
through Greece. Her work, primarily landscape, has been exhibited widely. After
Kathleen discovered Kythera in the early nineties, she stopped travelling. She is
now a permanent resident and lives on the island year round.

Why Kythera? There are two

things that make Kythera particu-

2 larly appealing. The rugged land-

- scape with its sometimes misty
covered mountains lets you feel at
one with nature. It's sometimes so
quiet out there you can hear the
birds in flight. And then there are
the picturesque villages with their
friendly inhabitants, olive groves,
vineyards, kitchen gardens and
chickens. It's all just begging to
be painted. 20 years on and I'm
still discovering places I've never
seen before!
What did you paint in Holland? Back in Holland I lived in the middle of the
flat polder-landscape, 4 meters below sea-level. It was a landscape of endless
horizons, heavy clouds and farmhouses with cows. Each region of Holland
has its own specific landscapes. The flat north-west, the middle with its wide
rivers, the hilly south-east. While | took part in workshops in various parts of
the country, | also painted flowers and gardens, Dutch cows and people.
Why do you like painting in watercolour? Watercolour is a fast technique.
Water is a moving material. You have to be quick and you have to use the
right amount of colour because you can’t do it again. You can’t put another
base on top. The colours have to be clear. It’s exciting to do.
Sunlight and clouds can change and move so rapidly, you need an equally fast
moving technique to capture the impression. It never ceases to amaze me
the way the water and colour-pigments mix to my ideal blend.
Watercolours do actually behave like clouds.
Do you work outside? | make my sketches on the spot, in the open air. |
study the landscape, make notes about colours and tones, then | go home
and make my set-up. Sometimes | have to return to check specific details. I'm
pretty free with it. It's very hard working on a watercolour in the sunlight. You
can’'t wear sunglasses and your eyes get blinded by the light and the white
paper. Plus the water dries too fast in sunlight and wind.
You have been having exhibitions on Kythera for many years now.
How does it feel to do it? Last year | had my 10th anniversary, so 2015 will
be my number 11! Once or twice a year | choose a location and create a mix
of works which | then proudly present. Many people return each year to see
my latest collection. While my greatest wish is of course to sell a few pieces,
I love meeting people who just want to come and enjoy looking at my work.
For me the greatest compliment is when people recognize my love for the
island in my work.
What's it like living here permanently? Living here is different. Compared
to life in Holland, everything is very siga siga. You need to be patient, to get
used to it. For me the most important thing is to be involved in Greek life. | try
to join in the local activities - | dance, do gymnastics, sing in a choir. Making
friends makes your life complete. There is a ot happening on this small island.
It has a rich culture which is maintained with pride. Some villages have their
own dances like the Potamitiko and the Karavitiko. | have tried to dance and
paint them as well. Kathleen Jay, Watercolours Exhibition, POTAMOS
CULTURAL CENTER, 11 - 24 JULY, 2015

MANEAS GENERAL STORE

MANEAS GENERAL STORE is an essential
part of the fabric that makes up this island.
This place is an institution and still boasts
the original wooden floor and ceiling. Take
a look inside and you'll see what we mean.
The windows are adorned with a collec-
tion of tools, cane baskets, home wares
and antiques. Not much has changed since
Polychroni Gerakitis (Maneas) first opened
the store in 1945, except that perhaps it
looks a little tidier since granddaughter and
third generation Aliki took over the family
enterprise. She is the daughter of Foti and
the niece of Panayioti. The store stocks
everything from underwear to hardware,
from fishing gear to bed linen, tablecloths
and kitchen pans to haberdashery. Just ask.
Whatever it is you're looking for, Aliki will
be sure to have it. It may well be tucked
away somewhere way up on the very top
shelf, but it will be there.

Maneas General Store is just down the road
from the square in Potamos. Whatever you do, don't miss it!
Maneas Store, Potamos, tel.: 2736-0-33308

CATCH THAT CAT! written
by Melina Malos is about
Aprhrodite, a curious cat
with a sense of adven-
ture who runs away from
Yiayia's house on Kythera
to explore the island’s mar-
kets, festivals and beaches.
No one can catch her...
except Yiayia. Suitable for
children 3-6 years. Catch
that Cat! showcases the is-
land’s beautiful landscape
and cultural offerings. Visit
the author’s website: www.
melinamallos.com

MY HOME

MY HOME is now stocking
the complete range of Hills
Hoist branded products in-
cluding freestanding clothes
lines, rotary clothes lines,
extenda-lines and porta-
bles. You name it, My Home
has got it. They also carry a
selection of Weber's inter-
nationally renowned range
of barbeques. Choose from
either coal fuelled or gas
fired. They're both brilliant.
The coal fuelled bbq's come
with a lid with a built-in tem-
perature gauge. They are all
portable and are designed
to be taken anywhere. We-
ber barbecues have an even
heat. They all cook beauti-
fully and keep the meat
moist. You can use them to
cook indirectly, directly or
do a bit of both. Those "“in
the know" swear by them.
They come with a range of
accessories including a pizza
stone, a chicken griller and
arotisserie attachment. And
they're all easy to clean.

| MY HOME, Kar-
vounades, tel.

!: L_:'_TI 2736-0-38120
SIM...VENI

THE MINI-MARKET in
the heart of Mylopotamos
where you will find home
grown vegetables and eggs;
locally produced jams, spoon
sweets and herbs; a select
range of grocery essentials,
including fresh milk and
bread delivered daily; locally
produced wines and olive
oils; ice-creams over the
summer season; And the
capper? You will be served
by the fabulous, the one
and only Veni. Much more
than just a mini-market.
Think global - Shop local!
Mylopotamos, tel. 2736-0-
34378.

PHOTOGRAPHIC ENCOUNTERS 2015

THE KYTHERA PHOTOGRAPHIC ENCOUNTERS, which cel-
ebrate their fifteenth birthday this year, will take place from
Wednesday, September 30th to Sunday, October 4th. The Con-
ference on the History of Greek Photography will be held on
October 2nd and 3rd, accompanied by the usual program of
exhibitions across the island. One of the exhibitions will be the
established group Young Greek Photographers Exhibition, open
to any photographer under the age of 35 resident in Greece. The
full Encounters program will be posted on the website
https://www.facebook.com/KytheraPhotoEncounters.
Further information: mail@kytheraphoto.com

GOLD CASTLE

ONE OF THE MOST scenic locations in Chora is the kamara (arch-
way) immediately below the town square. As you enter the doors
of the aptly named Gold Castle, you will be blown away by the
display of gold, silver, exquisite Byzantine icons, handmade worry
beads and good luck charms.

GOLD

Leonardo, Gold Castle’'s own- W
CASTLE &

er, labours over the winter
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and precious metals to sell to
Kythera's summertime visi-
tors. Ask and he will show you
unique handmade Panayia Myr-
tidiotissa icons made from all
natural materials. Leonardo is happy to accept commissions.
Born in Melbourne, Australia, Leonardo is a talented artisan. A
trained jeweller, he has the gift of creating jewellery for every
taste and every pocket. Leonardo guarantees the highest quality
craftsmanship at the most reasonable prices.

Gold Castle, Chora, tel.: 2736-0-31954

CERAMICS AT KATO LIVADI

THE ROUSSOS FAMILY have been producing ceramics at
Kato Livadi for over twenty years. They maintain a Kyth-
erian tradition that has been passed down through four
generations of pottery making by this family. You will find
Panayiotis working on the potter’s wheel, daily turning out
traditional Kytherian designs as well as introducing new
ones. Mother Grigoria attends to the glazing and firing in
the kiln, whilst Maria delicately hand paints all the pottery
pieces produced in the workshop.

months, creating icons made

from century old olive trees
ht s — Y
5

The Roussos workshop can be found in Kato Livadi on
the main road between Livadi and Kalamos. Everyone is
welcome to call in and watch the family at work and
choose from the vast range of products on display. Open
every day. Tel.: 2736-0-31124

The Roussos gallery is conveniently located in Chora, just
a short stroll down from the town square. Here, visitors
can also select from exquisitely designed ceramics pro-
duced in the workshop. Tel.: 2736-0-31402.

YOUR OWN SANDALS!

Create your own
unique footwear mas-
terpiece! Work with
Yiouli Metaxiniadou
who uses stones,
beads, Swarovski crys-
tals, lace, ribbons and
other decorations to
make each pair of san-
dals an original work
of footwear art. Come
on in, have a browse.
You won't be disap-
pointed. Uno Shoes,
Chora, Tel.: 27360-37108, Livadi, Kythera, Tel.: 27360-38379
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THEY CAME BACK TO STAY

by Anna Cominos

IF YOU'RE LOOKING FOR somewhere special to stay on Kythera
with state-of-the-art technology, a private beach, an old world
family environment and run by a family who speaks fluent Eng-
lish, then Pelagia Aphrodite Hotel in Agia Pelagia is perfect.
Within walking distance of the strip of beachside cafes and
restaurants, Pelagia Aphrodite owned and run by the Chlambeas
family, is surrounded by six beaches and the thriving village of
Agia Pelagia. The hotel has just completed the incorporation of
a new wing. Australian born Tereza (Theochari) Chlambea talks
with Kythera Summer Edition’s Anna Cominos exlpaining what
it is like to be living and working on Kythera.

How does a family business and a sea change actually work?

"It was the week before Christmas in 1994 and dad (Theodori)
was already in Kythera working on transforming what was our
‘almost’ holiday home into a small family hotel. Dad called mum
(Eleni) in Australia and asked her ‘How can we run a business
from the other side of the world?’' One way flights were imme-
diately booked and on Christmas Eve 1994 Eleni and the three
children - Yianni 13, Tanya 11 and me 9 - left Sydney to arrive
in Kythera on Christmas Day". Tereza goes on to describe how
"at first it was all meli-gala (milk and honey) as they say. We
were young and it felt just like any other holiday, like when we
used to visit Kythera prior to ‘our move’ and would spend time
with our grandparents. Kythera was a safe ideal environment
to spend one’s childhood...but when school began it really sank
in. That's when the struggles began".

What sort of struggles?

We were used to a totally different education system. That was
a big change. There is no comparison between the Australian
and the Greek schooling system. Everything here was compul-
sory and there were no extra-curricular activities, no sports, no
dancing...just school. And that didn’t change until year 12! As
do many people from the diaspora, we often felt like outsiders
- a common phenomenon in small communities. Quite often
the inception of new ideas and the desire to progress were put
to the test.

Nevertheless we overcame the adversities and have managed
to run a successful seasonal family business. Mum and dad were
both born and raised on the island up to the age of 16 and with
their return to the homeland we were given the opportunity
to experience ‘the Kytherian way of life’ at first hand. We took
part in a huge array of agricultural tasks - olive picking (not as
romantic as it sounds), producing our own extra virgin olive oil,
pruning and taking care of the vineyards to make our own wine,
keeping beehives (a rather time consuming chore that requires
great patience to succeed in collecting a quality thyme honey).
We learnt to eat ‘horta’ (wild greens) and ‘voutirotsikouda’ (a
burnt-butter spread), a delicacy which our grandmother made
for us, and we grew to deeply appreciate home grown organic
produce. Happy to be back in his birthplace, dad enthusiastically
transformed a property he had bought into a small orchard with
fruit trees (apricots, nectarines, figs, pears), a vegetable patch,
chickens for our own free range eggs, rabbits and so on. As dad
says, it pays to be self sufficient because the tourist season is
short and doesn’t always produce an adequate income.

So what’s it like living and working on Kythera?

Living on Kythera has not always been a piece of cake. We left
behind a circle of friends and family to come to a very small com-
munity and virtually start from scratch. The best part though of
starting off as amateurs in the hospitality trade here in Tsirigo
has meant that over the years it has allowed us to meet many

TO ZMITI XTA AOKANA
THE HOUSE IN DOKANA

EninAwpévee Katoikieg
otnv evooxwpa Twv KuBnpwv

Furnished apartments
on Kythera's inland

TO XNITI XTO KEPAMQOTO ".l M
THE HOUSE IN KERAMOTO 5.7k | ]

Mapidvva XaAkid-Aouna (+30) 210 9840326, 693 2294169
e-mail: mahalkia@otenet.gr, www.housesinkythira.com EiHouses in Kythira
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From left: Yiannis holding Panayioti, Aggeliki, Tereza, Tanya. Grandfather Theodori holding
Maximo, grandmother Eleni and young Theodori in front.

different people and make
loyal clients and friends who
we today consider as fam-
ily. Immersed in the local
culture, one of our favorite
traditions is Easter. Greek
Orthodox Easter is always
a special time in rural parts
of Greece and Kythera is no
exception. Holy week has
it all, taking in the solemn
Epitafio and culminating in
Easter Sunday with the ‘sou-
via' (lamb on the spit). It's
the beginning of the tour-
ist season, spring is in the
air and nature is in blossom,
holiday homes are being
prepared and refreshed.

Building the new wing of
the Pelagia Aphrodite dur-
ing the current economic
climate has been hard work.
The family have all pulled
together, each one of them
taking on a particular role.
This, alongside with the
parents’ previous construc-
tion experience has helped
them achieve the best pos-
sible eco-friendly result.
That fresh and airy feel a
beach-side hotel has about
it. Asthe hotelisa 365 day a
year operation, each of the
siblings took their turn in
leaving for studies, return-
ing each summer to lend a
hand in the running of the
business.

Once the girls had complet-
ed their studies in Tourism
Administration and returned
to theisland - Tanya in 2007
and Tereza later in 2011 -
they gradually began to take
over the whole operation.
They now run the business
together, with their parents
as primary helpers. Yianni
also returned. He married
Aggeliki in 2007 and they
now have 3 children - Theo-

dori, Panayioti and Maximo. Yianni has since been
working for the Mitropoli Kythiron. The three sib-
lings help one another with all the chores always
relying and depending on each other. Being on
the waterfront, with its often harsh weather
conditions, means that the buildings and their
surrounds are constantly in need of maintenance
throughout the year. There is always something
that needs attention. Having worked in the tour-
ist industry now for 20 years, the family is well
aware that things haven't always progressed
quite as expected. A longer season would cer-
tainly benefit businesses on the island but for
that to happen it would mean the issuance of pre-
planned and reliable transport schedules. Direct
flights, faster and more frequent ferries.

The Pelagia Aphrodite’s guests enjoy an extraor-
dinary view together with the luxury of their own
private beach. The spectacular sunrises are a site
to behold and the evenings are peaceful with an
endless serenity. The breathtaking gorge of Kakia
Lagada is a pleasant stroll away.

Having travelled back to Australia several times,
what motivates the Chlambeas siblings to stay
on Kythera?

"Our family”. The three siblings appreciate the
hard work and sacrifices their parents made to
create a noteworthy enterprise for their children.
“While life here is very different from Australia,
and there is nothing worse than knowing two
homes, at the end of the day home is where your
family is".

Now with the new generation running the busi-
ness, contemplating what the future holds, the
siblings are committed to a life of offering true
hospitality to their guests. A life that allows them

to meet interesting and extraordinary people from all over the world. During
the coming years, always maintaining their present high standard, they would
like to see the business develop even further. As for the next generation?
The siblings are all agreed they should be allowed to choose whatever it is
they would like to do, and not feel obliged to continue the family business.
They feel it was different for them - they helped build the business; they got
attached to it from a very early age.

Regardless of the difficult times Greece has been going through and in spite of
some initial reservations, the family decided to push on with their expansion
plans. The hotel as it was, was not big enough to support two families. So as
the country was entering a period of financial crisis and political instability,
Theodori Chlambeas, who had already spent a significant amount on a build-
ing permit, decided that he and Eleni had worked too hard to give up. So
for their children’s sake they made a mutual decision to go ahead with the

project. After four years of

construction and preparation, they are proud to

introduce the new wing at Pelagia Aphrodite Hotel to their loyal clients and

new guests.
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e all the latest mobile phones,
digital cameras and accessories
¢ wide range of laptops

and tablets

¢ mobile phone and camera
batteries e cordless phones

, Kythera, tel: 2736-0-37021

WE OFFER

e the best mobile phone
coverage on the island

e phone repair services
o digital photo printing
o electronic bill payment

STOCK

We speak English




KYTHERIAN ASSOCIATION of AUSTRALIA

Connecting Kytherians and Philokytherians in Australia since 1922
Australia’s connection to Kythera

Come ﬂﬂdjﬂiﬂ s, h}' participating in one of our many activity groups.

Membership is available to both Kytherians (Full Membership) and Non-Kytherians (Associate Membership).

Go to our Website www. kytherianassociation.com.au and download the Membership Application Form now and be part of our
“Family of Members”. Many activities for both young and old. Learn about Yiayia’s Recipes, how to make Wine, Play Prefa or Tavli,
enjoy a Country Recreation outing, research your Ancestry or just enjoy the wonderful family Functions. Come and join our “Family
of Friends”. We also have for sale a wide range of books, 50 Kytherian books in English and 24 Books in Greek.

- JOIN NOW -

Ladies Auxiliary Kytherian Young Mothers

Annual Débutante Ball

Three
(enerations
of Players

Outdoor and
Indoor Soccer
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Three Generations
of Kytherians (%
learning Wine |

Making

The Kytherian Assoc:atmn of Australia fythera House
Suite 1, 24 King Street
Working for its Members now and into the future Rockdale NSW Australia 2216
Phone: (02) 9599 6998

Email: admin@kytherianassociation.com.au



Infected pine tree next to the church Agios Kosmas in Fatsadika

LONG TERM INITIATIVES

13

A SLOW AND LETHAL PINE DISEASE

by Jean Bingen

WHEN TRAVELLING over Kythera one sees numerous pines
a3 With a cotton like "growth”
on trunk and branches.
Check out http://www.par-
nitha-np.gr/pine_diseases.
htm where you will find a
comprehensive article from
the Parnitha forestry man-
agement describing how the
insect Marchalina hellenica
is responsible for the death
of humerous pines. Quoting
from the parts of this infor-
mation most relevant for
SREREe the situation on Kythera:
The insect Marchalina hellenica is a pine parasite that pro-
duces a sweet excretion, that is collected by the bees and
converted into honey, known as pine-honey. The presence
of this insect has been verified only in countries around the
Mediterranean and particularly in Greece. It parasites various
types of pines. The disease caused by this particular insect is
called vamvakiasi, from the Greek noun "vamvaki"=cotton,
as its excretions look like small pieces of cotton on the trees.
The Ministry of Agriculture funded the beekeeping associa-
tions in Greece to deliberately infest the pines with this para-
site, in order to increase honey production. This plan resulted
in the dramatic increase of Marchalina hellenica populations.
At the same time severe decline and significant tree mortal-
ity were observed in infested pine forests. Formally there
is no specific damage known to the trees by it, however it
seems that the insect lives by sucking the sap of the trees,
contributing to their decay, when they are possibly infected
by pathogenic fungi or other microbes.
Marchalina hellenica (Homoptera: Margarodidae) is a scale
insect that lives in the eastern Mediterranean region, mainly
in Greece and Turkey. It can be found in the cracks and under
the scales of the bark, hidden under the white cotton-like
wax it secretes. All over Greece the large scale artificial infes-
tation of pine trees with Marchalina hellenica by beekeep-
ers between 1996 and 2000 has resulted in the loss of the
ecological balance between the insect and its predators; as
a result trees in the pine forest are overburdened by the
insect and dying.
Fortunately this insect has a low mobility; tragically however
on Kythera they are already widely spread. The small forest
at the campsite in Kapsali (planted 1962), the many pines
around the winery near Kalokerines, the large trees along
the road from Ano Livadi to Fatsadika, the remaining two
pines next to the church in Fatsadika, the pine forest from
Potamos towards Agia Pelagia (planted 1962) and at some
other places are totally infested and are dying. Several pine
trees near the primary school in Potamos have died already.
The pines along the Ano Livadi village road had already been
cut before the road was reconstructed. There are many more
places on the island where trees are already infested.
Greece is still arguing that there are other possible threats
that might be causing pine mortality, such as drought,
soil and air pollution, pathogenic fungi or other microbes,
urban development or that the trees were planted too close
together in the first place. So long as they continue arguing
why the pines are dying, nothing will be done on Kythera. At
infested areas, along roads and near monumental churches
and other buildings, there has been no replanting of any other
type of tree, nor has it been foreseen or even considered.

FATSEAS, MAVROMMATIS
+ ASSOCIATES

ARCHITECTURAL DESIGN

PRESALE CONSULTATION
BUILDING PERMITS & APPROVALS
PROJECT MANAGEMENT
CONSTRUCTION SERVICES

LIVADI, 80100 KYTHERA, TEL. +30 2736-0-31918
30-34 VALTINON STR., 11474 ATHENS, TEL. +30 210.64.66.981
MOBILE ~ +30 6944696688

+30 6937009666

web: fatseasmavrommatis.gr email: fatseas@otenet.gr

CONSULTING ENGINEERS
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AGED CARE

"To care for those
who once cared for us
is one of the highest
honours”, Tia Walker

HER BEAUTIFUL green eyes
looked at me for the last
time. She closed them and
fell into a deep sleep that
she would not awaken from.
These were my mother’s fi-
nal hours. They were spent
in her home, in her bed as
had been her wish and we
were blessed in being able
to fulfil that request. She
did not die alone, nor did
she spend her final daysin a
hospital or nursing home.
My mother had become
bedridden, so we hired a 24
hour carer and | also moved
in. That way, we were able
to look after her as best we
could. My mother was cer-
tainly worthy of this care as
I am sure most elderly peo-
ple are. This however came
at a cost, one that many
people cannot afford.

Not everyone is fortunate
in their personal circum-
stances. Some people are
blessed with extended and
loving families who will look
after them. Others are not
so lucky. Either they have
no family, or the finances
required, or anyone who is
prepared to take responsi-
bility for their well being.
Family members are some-
times unable to make such a
commitment ; some simply
refuse to.

Consequently, the plight of
many people at the end of
their lives is often tragic and
lonely. It is an underlining

by Kathy Kepreotis

fear shared by most elderly people - how will their lives end? Will there still
be quality of life or will they be sent to a bleak nursing home where independ-
ence and dignity is often decimated and one’s spirit broken?

Such was the concern that my mother harboured after my father passed away.
She did not want to be a burden and refused to live with her children, but
chose instead to remain in her own home. We were able to employ carers who
took it in turn to come every morn-

ing to wash and dress and prepare
her breakfast. All other tasks were
addressed by her immediate fam-
ily. Sadly, her health deteriorated
over the past year. Six months ago
she was admitted to hospital after
suffering a severe heart attack.
She recovered and, after a stint in
a rehabilitation hospital, was able
to return home. It would take a sec-
ond heart attack to send her back
to hospital; and so began the final
months of her life.

Many members of the Kytherian
Association have similar stories to
tell. The final days of their elderly
loved ones are difficult and they of-
ten require assistance from people
or organisations that specialise in
aged care. Unfortunately, depending on one’s finances and where they live,
finding such care is not always easy.

The Kytherian Association of Australia has always focused on the needs of its
members. It is now addressing those needs faced by the older members in their
twilight years. It has created an Aged Care Trust which it views as a natural
extension of its activities for its members. Whilst the Association’s primary
aimis to ensure that Kytherian and Greek heritage is preserved and sustained
for the benefit of future generations, it also recognises that with an ageing
population, it is time an investment was made in aged-care related facilities.
The board of the Kytherian Association of Australia believes that the Aged
Care Trust is an important long-term initiative. This Trust has been created
to raise funds for the establishment of a suitable aged care centre or other
aged care support systems in the state of New South Wales.

Hopefully, in years to come, the Association will be able to generate more
funding for this Trust through its functions, as well as receiving donations
from birthdays in lieu of gifts, and funerals in lieu of flowers. It is viewed as
a very worthy cause, one that will affect all our lives sooner or later. It will
be able to help families that need support, whether through lengthy respite
care or daily assistance, thus ensuring that our loved ones are treated with
some semblance of respect and dignity at the end of their lives.

| hope that if and when my time comes, my family will be able to turn to
Kytherian Aged Care for the assistance they may need. This can truly be our
legacy for the future.

Visit our new shop in Chora, t. 2736.037108 - Livadi shop, t. 2736.038379
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WORLD COUNCIL OF CHURCHES

WCC TEAM-KYTHERA:
ROADS AND HARBOURS

by Jean Bingen

WCC Team-Kythera, 1960 - 1971

In 1958, at the request of Bishop Meletios, the World
Council of Churches sent a team to help improve
living conditions on Kythera. In April 1960 George
and Anna Koksma arrived on Kythera and together
with the Bishop they set up an extensive 10 point
activity program to develop the island.

NUMBER 3 ON THEIR PROGRAM LIST was “Roads
and Harbours”. (The need for an airport was listed later). This project was
adopted by the Technical High School Arnhem, in the Netherlands. Each year
from 1962 to 1967 they sent two to four technical students to the island for
six months at a time.

Improving the island’'s communication with the mainland

Harbours: Kapsali, Agia Pelagia, Platia Ammos, Diakofti. There was
no mooring facility for the weekly steamer from Piraeas, nor was there one
anywhere along the Peloponnese en route from Piraeus to Kythera! Depend-
ing on the weather, you and your luggage could disembark in small motor or
row boats in either Kapsali or Agia Pelagia.

Kapsali. In May 1960 George was asked to design a protection dam so small
fishing boats could shelter from stormy weather at Kapsali's Piso Gialo. A
survey and preliminary drawing was made with the help of the first four
technical students in January 1962. The proposed concrete dam however
was more practically executed with large stone boulders. In later years the
dam was concreted and an access road provided. Many fishing boats now find
good and safe shelter.

1962. Kapsali harbour construction landing stage. photo by Jean Bingen

In April 1962 Manoli and Vironas Daponte suggested extending the existing
fisherman’s 'molo’ at Kapsali. The Team immediately surveyed the area and
gave Manoli a plan which he took to Athens. With a few alterations, this design
was accepted, construction started in early May and the work blessed by the
Bishop on 31 May, 1962. The Kapsali jetty was later extended and in 1968 a
harbour house, designed by the Team, was built near the end of the jetty.
Diakofti. Quoting from George's diary after a visit to Diakofti on 6 December
1960: ‘I wanted to see Makrikythera, the little island where Aphrodite is said
to have been born. Must have been in summertime because at other times
this small rock is uninhabitable due to weather conditions. The Bishop had
blessed the rock and given it the name of St. Paul’s Rock, to avoid a revival of
the Aphrodite cult. On arrival a large detonation sounded! Work was started
for The Society of Greek Authors who wanted to build an international science
and arts center on this small island!”

The consensus was Diakofti was the only true safe harbour that could be built.

1966. Livadi,

The owner of the Purfina
petrol station in Fatsadika,
anticipating this idea, decid-
ed to station an oil tankerin
this sheltered bay and asked
the Team to survey the wa-
ter depths for him.

In 1963 the Team drew up
a concept for a bridge to
Makrikythera with a mid
span high enough to allow
small fishing boats to leave
and enter from the south
side. These plans sat idle for
many years. The oil tanker
however unfortunately did
arrive. A few years later it
capsized, spoiling the sandy
beaches and rocky shores
with heavy oil. No real clean-
ing was done. The oily sand
was simply excavated and
used as road material.

Agia Pelagia. Now that Ka-
psali had a mooring facility
for the ferry from Piraeus,
Potamos decided they too
wanted one at Agia Pelagia.
In 1966 after learning that
rocks on the sandy bottom
in front of the existing jetty
meant there was insuffi-
cient depth, Yannis Koro-
naios, son of Mr. Koronaios
("Poulakis’) who had largely
financed the existing jetty,
donned his scuba diving
equipment and dynamited
them. The ship’s captain
however was still not sat-
isfied. The jetty had to be
extended! Large concrete
blocks were prefabricated.
They stood for several years
on Firi Ammos beach before
they were finally hoisted
into place.

Platia Ammos. Then Ka-
ravas decided Platia Am-
mos could be the shortest
connection for a proposed
ferry from Neapolis. Initial
work for a landing stage
was made by localsin 1965.
A few years later large con-
crete blocks were prefabri-
cated. Like those at Pelagia,
these too stood idle for over
20 years before they were
finally hoisted into place.
Diakofti at last became
Kythera's main harbour.
Finally everyone conceded
that Diakofti was indeed
the only truly safe harbour.
In 1989 work on the bridge
from Diakofti to Makriky-
thera was commenced and
some years later the har-
bour was finally built.
Airfield. While George first
raised the possibility of an
airstrip near Friligianika in
1960, it took many years for

anything to happen. In a letter to the
WCC in April 1965, George mentions the
following under activity 3: “Together
with Mr. Vironas Daponte we promote
plans for an airstrip. This month a per-
mit was granted’.

The Team felt Amoutses, an area within
the village of Friligianika, was the most
logical location (though several other
villages thought they might also have
a chance!). With the participation of
Mr. Vironas Daponte, the driving force
behind the plan for an airstrip, instru-
ments were placed in a stone ‘camara’
for an extended period and were read twice daily, each morning
and afternoon. These instruments gathered data such as aver-
age wind speed and direction and this data was then passed on
to the appropriate aviation authorities.

In February 1966 George wrote: “First steps and actions for
an airstrip can be taken”. In March an area at Amoutses with a
length of 1800 m was surveyed and mapped for a runway of
875x40 m. Years passed until finally in September 1971, at the
invitation of Mr. Jimmy Sofios (son of Manolis Sofios the pho-
tographer), Alexandros Onassis, a key figure in Greek aviation
and son of Aristotle Onassis, visited the island and declared
Amoutses the spot where the airstrip had to be built! With
financial help from local and Athenian based Kytherians, local
contractors immediately set to work. Just before Christmas
1971 a small airplane, a Skyvan, landed for the first time on the
still unpaved airstrip and from 26 December a regular schedule
was begun. The runway was asphalted in 1973.

Roads. In July 1960 George was asked to help plan a road from
the church of Agia Kyriaki near Alexandrades to Paleopolis.
When he arrived at the church to find 20 people waiting for
him and learnt that the government bulldozer was booked for
the next week, he realized how quickly he needed to survey the
still unplanned route. He soon realized it was pointless asking
what technical requirements might be needed on slopes or
direction, and so focused on surveying where they could place
piles of stones the bulldozer driver could follow later on. In this
way they managed to stake out about 3500 m, about half the
required distance to Paleopolis.

During the Team’s time on the island hundreds of kilometers
of connecting roads and tracks were staked out and bulldozed,
either by the Government or the Team'’s bulldozer. While some
property owners did not appreciate having their property split,
the result was that many formerly isolated beaches, fisher-
man’s coves, vineyards and olive groves could be more easily
reached.

The introduction of concrete paved roads. For many
years the island’s only asphalted roads were those from Kapsali
to Chora, Karvounades, Aroniadika and Potamos and from
Karvounades to Mylopotamos. In 1965 a torrential autumnal
rain deemed the road on the way down to the spring and the
old washing tubs in Mitata impassable, making it impossible
to get to Viaradika. George's plea for help for the people of
Mitata in a special report that November was taken up by Miss
Maria de Groot from Zeist in the Netherlands. After inspecting
the road she proposed a fund-raiser to aid the reconstruction
of the road. By August 1966 she had raised 100,000 drachmas,
enough money for 1000 metres of new road! In March 1966
at the request of the people of Livadi who had raised money
to improve the road from Ano to Kato Livadi, the Team used
concrete instead of asphalt for the first time. Concrete did not
need expensive machinery and could be made by the villagers
themselves! Later that year in Mitata they repaired the road
there too with concrete.

§
Abramis Renta Car
www.abramis.gr

Tel: +306983 458536 ¢
vrettossk@gmail.com




UNDERWATER ANTIQUITIES

A TALE OF TWO TREASURE SHIPS

by John Fardoulis

KYTHERA AND ANTIKYTHERA are two islands situated at the
crossroads of the Mediterranean. This has meant they have both
been shipping hazards (and ports at times) for thousands of
years. Even in modern times, ships run aground at least every
decade. With its bow elevated towards the sky, the Nordland
is a recent reminder to visitors, arriving in Kythera by ferry
at Diakofti, of a modern shipwreck, after running aground in
October 2000.

Lead diver Alexander Sotiriou, discovering treasures on the Antikythera shipwreck, hidden from
the world for more than 2000 years. Image credit: Brett Seymour, ARGO.

The Mentor

The Mentor was a wooden sailing vessel, around 22 metres
long, carrying crates of Parthenon Sculptures from Athens to
Malta, on behalf of the then British Ambassador to the Otto-
man Empire in 1802, Lord Elgin. It's well known that about half
the magnificent marble sculptures, from around the top of the
Parthenon were removed by Elgin’s people in the early 1800s,
and are now residing in the British Museum in London, which
purchased these masterpieces after Elgin faced financial ruin
in 1816. The Mentor wasn't a cargo ship; rather it was more a
coastal pleasure vessel that was used to carry the sixteen crates
of priceless Parthenon Sculptures and an ancient marble throne
from Athens. This cargo was to be offloaded onto a larger vessel
in Malta en route to the United Kingdom. Perhaps at the wrath
of the god Poseidon, the Mentor started taking on water in
the open sea, and limped back to the port of Aviemonas, then
known as San Nicolo, at a time when Kythera was known as
Cerigo.

Sadly, the Mentor was blown onto rocks just around the corner
from Avlemona. It sank immediately. Sponge divers from Symi
and Kalymnos were employed for three years to salvage the
precious antiquities, recovering all the crates. This was breath-
hold diving, before umbilical connected hard hat equipment
and scuba diving existed.

Information mentioned above has been chronicled in diaries and
inquiries by the authorities. What remains on the Mentor today
is more of a mystery. That's where the underwater excavation
comes into play, to document what remains, plus perhaps find
any surprise treasure that isn't on the written record.

We've found a number of exquisite objects dating from the
time of the ship, such as gold coins from Spain and Holland,
fob watches, gold chains, fragments from chandeliers, flintlock
pistols, fine china and porcelain, along with a countless number
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of bottles from the turn of
the 19th century. What
has however been a little
surprising is the handful of
ancient silver and bronze
coins found, possibly trin-
kets trafficked by the Men-
tor’'s passengers and crew.
The biggest mystery so far is
the fragments of prehistoric
Egyptian marble sculptures
that were on board.

Egyptian Marbles

The discovery of prehistoric
Egyptian Marbles, only days
before finishing the exca-
vation last season, in 2013,
is a true mystery. Was the
Mentor carrying Egyptian
statues, like the Parthenon
Sculptures, for a display by
Elgin, or were these just
fragments left over from
previous voyages?

Elgin’s associates had spent
time in Alexandria over the
year prior to the Mentor’s
last voyage. It was also not-
ed that an Egyptian papyrus
went down with the ship.
The only way to find out
if there is more Egyptian
treasure under the blanket
of sand which has preserved
the Mentor’s secrets for the
last two centuries is to con-
tinue excavating, to discov-
er what remains.

That's the plan for 2015, to
excavate from the end of
June through to mid-July
to try and uncover more of
the Mentor’s secrets. Fol-
low what's happening on
Facebook: www.facebook.
com/mentorshipwreck.
Further information is also
available at: www.krg.org.
au/mentor.

Members of the core Mentor
excavation team working in
Kythera in 2015 include Dr.
Dimitris Kourkoumelis, the
archaeologist in charge, as
well as Manolis Tzefronis,
Petros Tsampourakis, Louis
Mercenier & Themistocles
Troupakis from the Ephorate
of Underwater Antiquities,
Ministry of Culture, Educa-
tion and Religious Affairs,
plus team members John
Fardoulis, Alexander Tour-
tas, Dimitris Dimitriou and
Manouil Kourkoumelis.
Funding for the 2015 exca-
vation has been organised
by the Kytherian Research
Group, with support from
the Nicholas Anthony Ar-
oney Trust, Kytherian As-
sociation of Australia and
Fardoulis family.

Antikythera Shipwreck

Going back further in time,
a little over two thousand
years earlier, is a tale of a
much larger treasure ship, a
Roman vessel possibly three
times the size of the Men-
tor, which was carrying an
extremely valuable range of
treasures, large and small.
Life-size bronze and marble
statues weighing hundreds
of kilograms have been re-

covered, along with trinkets such as fine
gold jewellery. Not forgetting a device
that rewrote the history of science, the
world’s first mechanical computer, the
famous Antikythera Mechanism.

The Return to Antikythera project
broke new ground last year, kicking off
the first truly systematic study of the
wreck using the latest technology and
surveying techniques. An autonomous
underwater robot created a three-di-
mensional map of the wreck site, the
first ever made in such detail. Generally
in archaeology one of the first things
to do before an excavation takes place
is to create a detailed map of a site so
that finds can then be referenced ge-
ospatially. Just completing this was a
major achievement.

Even though the weather was quite
unforgiving at times (reminding us of
how the power of the sea can wreck
such vessels), a metal detector survey
was completed by lead divers, with the
added bonus of a number of exquisite
finds at the end of the 2014 season.
Recovering objects such as a heavy Ro-
man anchor stock, a beautiful intact
table jug (possibly with DNA from over
2000 years ago inside), part of an ornate bed leg and, most impressive of all, a
2- metre long bronze spear. The solid bronze spear is too heavy to have been
used as a weapon, meaning that it came from a life-sized statue. This sug-
gests that more statues, potentially well preserved, could be buried under the
sand - like a time capsule, saving them for us for over 2000 years. Generally
the sand helps protect artefacts from marine organisms that destroy them,
keeping artefacts well preserved.

Diving techniques and equipment were relatively crude in the early 1900s and
late 1970s when most of the treasures, now on display and in storage in the
National Archaeological Museum in Athens, were found. The plan for 2015 is
to extend the underwater robotic survey to a wider area at the beginning of
summer, broadening the precise three-dimensional map and helping as a tool
for the excavation strategy at the end of summer when the most advanced,
systematic excavation so far will be conducted. While the depth of the wreck
is a challenge, making it difficult to excavate, using the latest technology will
provide significant gains in productivity. Using the latest in rebreather and
mixed gas equipment, the Return to Antikythera divers can work more safely
and for a lot longer than ever before.

There are many scientific questions to answer. Are there two wrecks or one?
Debris is spread across such a large area on the bottom that some theorize
there might be two wrecks off Antikythera. Though perhaps it was just one
huge vessel, one of the biggest of its time, explaining why different piles of
artefacts exist relatively far apart. So there are questions about the size and
construction of the ship - nicknamed by some as the “Titanic of its Day".
Other questions: have any additional fragments of the Antikythera Mecha-
nism been preserved on the bottom of the sea? Was there more than one
mechanism being transported? Where did it come from? Who designed and
constructed it? Why haven’t other examples of that technology been found
from the same period? Not forgetting questions about who was on board and
why it was carrying so many priceless treasures.

The Return to Antikythera project is organised by Argo, together with the
Ephorate of Underwater Antiquities, Ministry of Culture, Education and Re-
ligious Affairs and Woods Hole Oceanographic Institution. Major sponsors/
partners include Hublot, OTE-COSMOTE, the Aikaterini Laskaridis Foundation,
the Hellenic Navy, Costa Navarino, Australian Centre for Field Robotics, Foun-
dation and J.W White Contracting.

Further information is available at: http://antikythera.whoi.edu.

Image credit: Brett Seymour, ARGO.
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Lead diver Phil Short, getting ready to recover a 2 metre long,

solid bronze spear from the Antikythera shipwreck. This spear is
from a life-sized statue, hinting that there could be many other
treasures buried beneath the sand, 55 metres under the sea.
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A RICH SEISMOLOGICAL HISTORY

THE GEOLOGICAL HISTORY OF KYTHERA -

A CONFLICT OF GIANTS

article and photos by Markos Megaloikonomos

| WILL TRY TO TELL YOU something about the geology of Kythera, as | believe
science can and should be understood by almost everyone. As the two most
popular topics in geology are volcanoes and earthquakes, you will probably be
disappointed to learn there are no active volcanoes on Kythera. Many visitors
to the island during the British domination or earlier were under the false
impression that the jet-black rocks they saw on the coastline were volcanic.
Whilst it is true they do mor-
phologically resemble volcanic
rocks, unfortunately they are
not - but more about this later.
On the subject of earthquakes
however, Kythera has a rich
seismological history.

The recent catastrophic earth-
quake that took place on Janu-
ary 8, 2006 had a magnitude of
6.9. Five other powerful earth-
quakes were also recorded dur-
ing the 20th century, the most
powerful in 1903. The seismic
activity of Kythera and the
Aegean is directly connected
to the current perceived con-
flict between the "giants” of
Africa (the African lithospheric
plate) and Eurasia (the Eurasian
lithospheric plate). At present
the heavier African plate is crushed, sub sinking beneath the lighter Eura-
sian plate. The front of the collision on the morphological map forms a bow.
The current picture of the arc
formed about 20 million years

Figure 1. The current picture of the Aegean arc. The intense
black line shows the subduction zone and the red lines lateral
movements. (Fasoulas 2000).

Eikéva 1. H onuepIvA gikdva Tou TOEOU Tou Alyaiou. H évtovn
Jaupn ypauun &eixvel tnv Zaovn unoBUBIong Kai ol KOKKIVES Ypau-
MEC NAAYIEC KIVACEIC. (GaoouAdg X. 2000).

Wiy, Ao
- ago, at the beginning of a geo-
e e® | logical period called Miocene

(Figure 1).

The rocks we see today in
Kythera were formed way back
in time. Specifically they were
formed in an ancient sea that
no longer exists which we call
Tythis. Tythis was eventually
destroyed by a process similar
to the current plate collision.
This collision was geographi-
Figure 2. Simplified geological map of Kythera. (Xypolias et al cally extensive and created the
2008). so-called alpine rocks. Some
E|[<c’)vo 2. Andonoinuévog yawﬁovméc xdgtnc Twv Kudnpwyv of them formed a few of the
OUMP®VA UE TIC NAPATNPACEIC TOU METPOXEIAOU (1966) Kal X
Aavdpou (1991). TinyA (EUROAIGE K.a 2008). well known mountain ranges

such as the Alps in Europe, the
Dinaric Alps in the Balkans, the Ellinides in Greece (Pindos), the Tabriz in Tur-
key, the Zagros in Iran and part of the Himalayas.
But to come back to Kythera, rocks encountered on the island today are clas-
sified into four groups or geological units, in order from oldest to newest
(Figure 2).
A. Phyllite- Quartzite Unit. North of the village of Potamos we observe
Kythera's oldest Alpine rocks which are regarded as the background of the
island. These rocks are metamorphic, i.e. due to strong pressures developed in
the subduction zone (Figure 3) their structure has been altered. They consist
mainly of mica schist, quartzite and gneiss. Some of these rocks (gneiss) have
a long past - the original rock (protolith), was formed before the creation
of the Alps. U-Pb radiometric dating has indicated ages of up to 300 million
years.
B. Tripoli unit. This geological unit is spread mainly in the NE and western
part of the island. The island’s two great mountain ranges are composed of

Gravity faults

KYBHPA

Figure 3: Cross-section of the Aegean arc during the past 13 million years. The big black arrow shows the elevation incurred on Kythera. Horizontal
white arrows show the induced expansion of the land due to the action of gravity faults. (Danamos 1991, modified).

Eikéva 3: Eykapoia Topn Tou TOE0U Tou Alyaiou katd tnv Nepiodo Twv TeAeUTaiwy 13 ek. xpOvwv. To peydno paupo BEAOG deixvel tnv aviywmon nou
uoiotavtal ta Kudnpa. Ta opiZévtia AEUKA BEAN Gelxvouv TNV NPokaAoUPEVN ENEKTACN TNG OTEPIAC AGY® TNG 6pAoNC TV PNyNAT®Y BapUTnTag.

(Aavauog 1991, TpononoINUEVO).

formations of this unit. The
Tripoli unit consists almost
exclusively of carbonate
rocks, i.e. dark limestones
and dolomites. These rocks,
formed in shallow seas,
contain rich organic mate-
rial deriving mainly from
marine plants (algae) that
thrive in the euphotic zone,
i.e. the upper layers of the
sea where sunlight can
penetrate. It is these rocks

(chert) and argillaceous rock (mudstone), usually red or green,
can also be observed. These Pindos rocks, unlike those of the
Tripoli unit were formed in oceanic conditions, i.e. in seas of
great depth.

D. Neogene deposits. Neogene deposits are found between
the two mountain ranges in the north-eastern part of Kythera
and some other areas in the South and North of the island.
These deposits consist mainly of rounded stones (conglomer-
ates), marls, marly limestone and cohesive sands (sandstone).
They represent the Post-Alpine recent geological history of the
island, the period following the creation of large Alpine moun-
tain ranges. In this interesting geological period the new marine
sediments deposited in our neighboring subduction zone of

AnoAiBwuévoc Bandaolog BUBAC MAglokaivikng nAikiac, Kubrpa- Paleo sea-bed of Pliocene age. Kythira.

forming Kythera's rugged
coast that were mistaken
for being volcanic.

C. Pindos unit. The rock
formations of this unit are
located in the central and SE
area of the island between
the two mountain ranges.
The Pindos unit consists
mainly of greyish limestone,
distinguishable from Tripoli
limestone by its lighter
colour and characteristic
platy structure. Silicon rock

lithospheric plates have forced Kythera and Crete to elevate
(Figure 3). This upward movement which continues to this day
has impacted on Kythera's already shaped geological struc-
ture. About 13 million years ago several of the large faults you
can see today were created when the rigid Tripolis and Pindos
limestones broke, unable to resist the uplift and subsequent
gravitational forces (Figure 3).

These faults created small and large sedimentary basins or
depressions. These same faults are also causing Kythera to con-
tinue expanding at a rate of about 5 mm every 100 years. The
most extensive of the sedimentary basins extends from south of
the village of Potamos, SE towards the village of Aviemonas.
Although the Neogene sediments deposited in these basins
were initially of fluvial origin, 4 million years ago (Pliocene),
much of Kythera was below sea level and thus, marine sedi-
ments occurred. Indeed, today a rich concentration of marine
fossils can be observed in areas near Mitata and the airport.
Proof of the upward movement which even now affects the
island is that the marine fossils are now at an altitude of 300
metres.

So now you have all the information necessary to have an excit-
ing geological summer, you can start exploring!

Markos Megaloikonomos occasionally organizes geological walks on
the island. For more information on Kythera’'s Geowalks, check out
https://www.facebook.com/KytheraGeoWalks or call 6973212898.

Markos Megalooikonomos is a graduate Geologist of Athens
University and holds a postgraduate diploma (Msc) in Envi-
ronmental Planning Infrastructure. He has worked on major
projects such as the via Egnatia and the Malakasa landslide
rehabilitation and has also developed geological and envi-
ronmental plans for public and private projects in various
regions of Greece. He is currently working with the Institute
of Geology and Mineral Exploration (IGME).
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2YFTKPOYZEIZ TITANTQN KAl

H TEQAOTIKH IZTOPIA TQN KYOHPQN

KEIUEVO Kal pwToypaisc tou Mdpkou MeyanooiKovouou

OAMPOZMAOHZIQ NA ANADEPQ opiGuéVa GTOIXEID TG YEWAO-
VIKAG 10Topiag twv Kubnpwv, 6oo mo annd yivetal, niotevovtag
0TI N EMIOTAMN UNOPET Kal 0OQEINEI va Eival KatavontA Kal 0Toug
MN «EI6IKOUC».

‘low¢ 600 and ta nio EVIUN®WOIakd 6Euata otnv yewnoyia gival
TO NQAIOTEIO KAl O GEIOMOI. 106G 06a¢ anoyonteUow ENEIGN OTa
Kuenpa v 6a ouvavticete evepyd naioteia. Map’ 6Aa autd
nonnoi nepinyntég twv Kubnpwv eni AyyAokpatiac n kai nanaid-
tepa niotePav Ot Ta Katduaupa Tpaxid Bpdxia nou EBANAv OTIC
OKTEG TOU VnoloU ATav n@aioTtelakd nETpwuata. Eival anndeia 6t
Mop@onoyIKa Ta BudiZouv, aARA SUOTUXWG eV gival. Napakanw
KAvTE Aiyo unopovn Kal 6a €ENYACOUME NAPAKAT® Tl Eival autd
0 Jaupa puotnPIKSn Bpaxia.

‘0oov agopd to BENA TwV OEIoN®Y, Ta KUBnpa napouscidZouy pia
apkeTd nAoUoIa GEIOCMOAOYIKN 10Topia. O nio NPdoEATOC Kata-
OTPOYIKOC EYIVE TNV 8n lavouapiou Tou 2006 Kal EiXe HEYEBOC
6.9 ka1 €NANEE Kupiwg Tov OIKIGKS TV Mntdtwy. Eniong Katd tnv
S1apKEIa TOU 200U IV EXOUV KATAYPAPEI NEVTE AKOMA IGXUPOI
OEI0MOI, JE M0 16XUP6 autdv tov o€IoNO Ttou 1903. H oEIoMIKA
dpaotnpidtnta twv Kubnpwv adnd Kar cuvonikd tou Alyaiou
nendyouc ouvoEETal AUECA UE TNV ONPEPIVA NAPATNPOUPEVN
olyKpouon «yIyaviwv», TnG AQPIKAG (AQPIKavIKA A1600@QaIpIKA
nAdka) ue tnv Eupacia (Eupaciatikn A1IB0o@aIpIKn NnAdka). Npog
10 napov n BaputePn APpIKavikn NAAKa cUvOAIBETal Kal unopu-
fiZetal Katw and tnv eAagputepn Eupaciatikn. To HETWNO TNC

OXNMATIOMOUG TNG €V AGYW®
gvotntag anotenouvtal ol
6U0 UEYANEC OPOOEIPEC TOU
vnolou.

H evétnta tng TpinoAng ne-
piAappavel oxedOv anoknel-
OTIKG avepakIKG NETpWUATa
KOl OUYKEKPIMEVO OKOUPO-
XPWMOUG €0G aUPOUC aoBE-
GTOAIBOUC Kal G0AOMITEG. Ta
NETPWMATA AUTA OXnuati-
otnKav o€ nepIBAnnov pn-
XAC £wC MIKPOU BABouG 64-
Aacoag yI' autd nepIEXoUV
nAouoIo opyavikd UAIKG. To
UAIKO auto NPoEPXETAI KUPI-
w¢ ané @utd tng 6dnacocag
((pUKN) nou EudoKIUOUV TNV
EUQWTIKA Zvn, 6nAadn ota
AVWTEPQ OTPWMATA TNG 64-
Aaccag, 6nou unopei va
61€106U0€E1 N NAIOKA AKTIVO-
Bodia. Eival autd akpIBwC Ta
NETPWMATA, NoU ONwe ava-
PEPANE OTNV EICAYWYN NPO-

1. ak - y b
Vo ® i i s

Nydvtia anoAiBwpeva Xtévia- Giant fossilized Pectens

Zwvng unopusdiong oTov Xapth oxnuatiel Hop@onoyIka Eva ToZo.
H onuepivh gikéva tou TOEou autou dlapop@wbnke npiv and 20
EKOTOMMUPIA XPOVIO NEPINOU, OTNV APXN MIA YEWAOYIKAG XPOVIKAG
nepiodou, nou ovopdzetar Meiokaivo (Eikéva 1, Ba. 6. 16).

Ta NETPWMATA OMWE Nou BAENOUE OAPEPA ota KUBnpa oxnuati-
OTNKaV apKETA nanaIdtePa. ZUYKEKPIMEVA KATA KUPIO AGYO OXN-
Jatiotnkav EVtog piag apxaiag 6dAaacoac, n onoia 6V UNAPXEI
nia Kal thv ovoudZoups Tnou. MANPOQOPIAKA ava@EPOUNE OTI n
TnBUG oUCIaoTIKA KATaoTPA®nKE AdYw MIac avanoyng PE thv on-
MEPIVA S1adIKacia cuykpouong NAAKWV. AUTA h cUyKpouon Atav
OPKETA EKTETAMEVN YEWYPAPIKA KaI SNUIOUPYNOE Ta AEYOUEVa
afnika netpwuata. Kanoia an’ autd oxnudtioav HEPIKEG and TIg
noAU YVWOTEG OPOCEINEC ONWG TIC AANEIC OTNV EUpWnn, TIG A&I-
vapIKEG AANEIC ota BaAkdvia, TI¢ EAANVIGEC opooelpéq (Nivoog)
otnv EARGSA, Tig Taupideg otnv Toupkia, Tou ZAyKpog oto Ipav
aAAG kal TMAMOTOC TwV IHandiwv.

ra va enavéABoUE OUWE 6Ta KUBnpa, Ta NETPWUATA NOU ouva-
VIOUME CAPENPA OTO VNOI TAEIVOLOUVTAI O TEOOEPEIC OMADEG- VE-
WAOVYIKEC EVOTNTEG, ME 0EIpd and ta NnaAaIGTEPA NPOG TA VEWTEPA
(Elkdva 2, BA. 0. 16):

A. Evotnta dunnitev- XafaZitwy. Bopeia tou Motauol napa-
TnpouueE ta nafaidtepa AANIKA NETPWUATA TV KuBnpwv Kal ta
onoia Bswpouvtal wg To uNdBABPO Tou vnaolou. Npdkeital yia
METAMOPPWMEVA NETPWMATA, SNAAOA NETPWMATA NOU OThV GU-
YKEKPIUEVN NEPINTWON EXOUV UNOGCTEI METABOAEC OTNV SOUN TOUG,
KUPIWG AOYM TWV I0XUPWV NIECEWV NOU avantuooovtal otnv -
vh oUYKPOUONG T®WV NAAKWV. ZUYKEKPIMEVA NPOKEITAI KUPIWG VIO
Hapuapuylakouc oxiotonIBouc, XaAadites kai yveUoioug. Kanola
and autd ta neETpwpata (yveuolon Exouv Jakpu napsnddv. Lu-
YKEKPIMEVA TO aPXIKO NETPWMA NPIV ThV S1a81KACia TG METANGP-
@WONG EXEI OXNMATIOTE NPIV TNV SnpIoUPYia Te)v AANEWV KAl Ol
PAaSIOXPOVOAOYAOEIC MOU EXOUV YIVEI anOSEIKVUOUV NAIKIEG EwC
Kai 300 ekatoppupIa Xpovia.

B. Evétnta TpinoAng. Ta NETP@MATA TG vOTNTAC AUTAC €&~
NAWVOVTal KUpiwg oto BA Kal Autiké TuAua Ttou vnoiou. And Toug

GOMOIAZoUV UE NPaIoTEIOKA
Kal SnPIoUPYoUV TIC andkpn-
MVEC OKTEG TwV KuBnpwv.

r. Evétnta Mivéou. Tono-
OETEITAI OTO KEVTPIKO KAl
NA tuAPa Tou vhoiou Kal
KATAAAUBAVEI TOV XWPO ME-
TAgU Twv 6U0 ENIUAKWY 0PO-
OEIPWV NOU oXnuatidouv ol
aoBeoTONIBoI TPINOAEWC.

H evétnta auth nepinauBa-
VEI KUPIG YKPIZOAEUKOUG
aoBeotonIboud. Ztnv unal-
0po unopouuE va toug dia-
Kpivoupue and ekeivoug tng
TpinoAng, Adyw TOUu avol-
XTOTEPOU XPWMATOC TOUG
Kal and Thv XapakTnPIGTIKA
nAakwdn doun toug. Eniong
napatnpoUuhe NETpWMAta
TOU nupItiou (kepatdnibon
Kal apyIAlka netpwuata
(nnAIteC), oUVABWE KOKKI-
vou A npAcIvou XpWHAToG.
Ta NETPWMATA TG EVOTNTAC
nivéou o€ avtibson e autd
T™nG TPiNnoANg OXNPATIOTA-
KOV 0E WKEAVIEC OUVONKEG,
6nAadnh og Banacoa ue pe-
yano Baeoc.

A. Neoyeveic anoeEoeIq. Ka-
TEXOUV TO BbpEIO- avatonl-
KO THAMA TV Kubnpwv, nou
EKTEIVETAI HETAEU TwV 6UO
0POCEIPWV, KABWE KAl MEPI-

KEC AANEG extdoelg oto NOTIo Kal BOPEIO TUALA TOU VNOIoU.

Anotenouvtal Kupid¢ and anootpoyyunsuEVout AiBoug (kpokaAonayn), AoBE-
oToapYIAAIKA NETPWMATA (UGPYEC, uapyaikol aOBECTONIO0I) KOl CUVEKTIKEG G-
MouC (Yauuitee).

AnoteAoUV TNV VEMTEPN YEWNOYIKA 10TOPIO TOU vNOIOoU, MOU OTNV YEWAOYIKA
Bewpia opiZetal wg Yetannikn, dnAadn n nEpiodog nou akoAoudnoe UETA Thv
Snuioupyia TV MEYAAWYV AAMNIKOV OPOCEIPWV. L€ AUTAV TnV EVOIAQEPOUGA
YEWAOYIKA ENoXn 10 VEO UAIKG BARACOIWY IZNUATWY NOU CUYKEVTPWVETAI GTNV
YEITOVIKNA Mag Zvn 6UYKPOUoNG TwV AIB0CEAIPIKWOV NAAKWY, EEwOEI ta Kudnpa
anna kai tnv KpAtn o€ aviywon (Eikéva 3, BA. 0. 16). H ev Adyw avodikn Kivnon
GUVEXIZETAI HEXPI KOl CAMEPQ KOl OEV AQNOE AVENNPEACTN TNV RGN SIAMOPP®-
MEVN YEwAOYIKN doun Twv KuBnpwv. I6iwg o1 aoBEGTéAIB0I1 TNC TPINOANG KAl TNG
Mivoou nou €ival oxXeTIKG AKauUnTol Kal OKANPOI «tunor dev AvieEav thv avu-
Ywon Kal TIG ENAKONOUBEC adUCWNNTEG BAPUTIKEG SUVANEIC Kal Eonacav. ETol
nepinou npiv 13 ekatouuupia xpdvia dnuioupynenkav apkeTd ano ta pueyana
PAYMOTA NOU NapatnPouE ouxva o6to vnoi (Eikdva 3, BA. 6. 16).

Ta gv Adyw priyuata dnuioupynoav ta JIKpd Kal yeyana Budiopata n cupewva
ME TNV YEWAOYIKNA oponoyia TIC iIZnuatoyeveic Askdvec. NapdnAnaa ta idia pry-
pata npokanouv Tnv ENEKTAoN twv Kubnpwv, n onoia 6UN@®va PE Ttov Aavauo
(1991) éxel taxutnta nepinou 5 xA. ota 100 xpovia. And TIC NPOAVAPEPDEIGEC
AEKAVEC N NIO EKTETAMEVN Eival EKEIVN NOU KATAAAMBAVEI TOV X®WPO VOTiwE TOU
0IKIGMOU Motapou Kal npog NA €wG TOV OIK. TOU ABAEUWVA. £’ AUTEG anoTEBNKAV
ta Neoyevn 1IZApata, apxika notauiag nPoEAEUONG, VW NPIV 4 ekatouuupia
xpovia (M1AgI0kaivo) HEYAN0 TURMA TV Kubnpwv BpEBNKE KATw and to ENINESO
NG 6Anacoag ondte anotéBnkav Bandooia IZhpata. MARICTA G NEPIOXEC ONWG

Evtunwolakd pAyua kovtd oto MuAondtayo- Impressive fault in Mylopotamos area.

TOU aEPO0SPOoMiou Kal Twv Mntdtwv cuvavtdue cAUEPa NAOUGCIA CUYKEVTPWON
8anAcoIwV anofIBwUATwWY.

AnGBEIEN TNC AVOSIKAC Kivnong nou ugiotatal £mG TWPa TO VNOi anoteNE Tto
yeyovoc 0TI ta v Adyw anofibwuata Bpiokovial onuepa o€ uPoduetpo 300
METPWV.

EANiZw va un cag koupaoa ndpa noAU. Zag eUXoual KANEG YEWAOYIKEG (Kal OXI

0 Mdpkog MeyanooIKovOuoG gival NTuxiouxog rewAdyog tou Kanodiotpia-
KoU Maveniotnyiou ABnvwv Kal KAToxo¢ Metantuxiakou SINAWUatog Msc
otov NMepiBanAovTIKG IxeS1aouo Epywv YNodoung tou E.A.M. ‘ExEl ouvep-
YOOTEI ME YVWOTEC YEWTEXVIKEG ETAIPEIEC VIO onpavtikd Epya dnwc givaln
Eyvatia 066¢, anokatdotacn katoniodnong Manakdoag K.4. kal €Xel EK-
NoVvACEI YEWAOYIKEG Kal NEPIBAANOVTIKEG MEAETEC yIa SNUAGIA KAl ISIWTIKA
€pya o€ 1APOoPEC NEPIOXEC TNG EARASAC. AKOMA EXEI EPYACTEN WG EEvayOg
OTO onnAalo Ayiag Zogiag MuAonotduou. Auto Tov Kaipd cuvepyaZetal ue
T0 lvotitouto FewAoyIKwv Kal MetaAAguTIKOV Epguvav (ITME). Eniong &1-
OPYAVWVEI KATA KAIpoUE YEWAOYIKOUG NEPINATOUC OTO VNoi. MEPICOOTEPEC
nNANPoYopiec otnv oeAida Kubnpaikeg Fewdiadpouég/ Kythera's Geowalks
(https://www.facebook.com/KytheraGeoWalks) i 6to thi 6973212898
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DRIVING THROUGH THE CLOUDS

BEACHES, SWIMMING AND SUN

KYTHERA'S BEST BEACHES range from large family beaches to secluded
inlets ideal for more private escapes. There are sandy beaches, wild beaches,
remote beaches, rocky beaches, secret fishing coves, beaches for the very
fit, beaches where you can loll under an umbrella with a tsipouro and a meze.
There are beaches for everyone. Dive, swim, relax and enjoy! Their surfaces
vary from large pebbles to fine white sand and contrast in character and
surroundings. Trees shelter some, while cliffs and caves enclose others. The
water is typically crystal clear, shark-free and calm.

KAPSALI This natural harbour is surrounded by cafes and tavernas below a
Venetian fortress which offers spectacular views of Kapsali's two bays. You
can walk up the hill to the village of Chora and its Venetian fortress or to
the church of St. John embedded in the side of the cliff. An ideal beach for
families. In the late afternoons, sail away with the glass bottom boat Alex-
andros to Hitra and its blue grottos. Make sure you take your swimmers and
a camera with you.

PALEOPOLI situated near the town of Avlemonas and said to be the birth-
place of Aphrodite, the goddess of love. It is also the site of the ancient capital
of Skandia. This is one of the longest beaches on Kythera. Another good spot
for families.

DIAKOFTI the blue lagoon of Kythera. This is a stunning beach and the only
one that has fine white sand. It is easily accessible by tarred road. Thisis a
safe beach for children as the water is calm and shallow, ideal for lying on
an airbed or snorkelling. You can even do some laps here to keep up your
fitness levels.

MELIDONI is found on the south of the island below the monastery of Agia
Elessa. Getting to this beach is a challenge. The road is very long and rough,
apart from the concrete bends, requiring some patient driving. However,
this is one of the cleanest and best organised beaches on the island. Try and
get there early, as there are limited beach chairs and umbrellas. The water
is deep here and the cove well worth exploring by paddieboat. Who knows,
you may even be lucky enough to find the long lost pirate’s treasure which
is said to be hidden here.

KALADI is found on the eastern side of the island near Paleopoli. One of
Kythera's most popular and picturesque beaches, it is often featured in tour-
ist publications.

CHALKOS is a clear and pebbly beach located on the southern part of the
island near Kalamos. It is a good one to visit by sea from Kapsali with the glass
bottom boat Alexandros. Driving to Chalkos is rugged, so prepare to take your
time getting there. This is a small, but pretty beach worth the visit.

LYKODIMOU is probably the closest beach to Potamos, apart from Agia Pela-
gia. The views of the green gorge which drops below the road leading to the
beach offers a surprising contrast to drier parts of the island. There is a large
cave at the beach for exploring or escaping to for an afternoon nap.

FIRI AMMOS, KALAMITSI, LORENZO (AGIA PELAGIA) This string of beaches
is found on the north/eastern side of the island, just south of the port of Agia
Pelagia. The red pebbles on these beaches make them unique to the island.
They are usually quiet, being off the touristic track. The water is normally very
clean and calm, except when a northerly wind is blowing.

FIRI AMMOS (KALAMOS) is one of Kythera's largest beaches with its long
stretch of pebbles. The road directly above the beach is very rough so prepare
for some bumpy driving and manoeuvering over rocks. The sea is usually calm.
To the right of the beach is a little cave you can swim in.
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Fellexelogy
& TREATMENTS ~ |%
o P &y eiafified Lherapists eili

KAPSALI BAY, KYTHERA UPSTAIRS FROM “BANDA LANDRA™ ORCAMNIC CAFE BAR | Samed hil slone
BOOKINGS BY APPOINTMENT. PLEASE CALL 6973637044 Woroccan hamman ril

Filozoiki
Kythiron

As of spring 2015 we
now have an animal
welfare organisation
on Kythera. ®INOZQIKH
KYOHPQN (Animal Lov-
ers of Kythera) gives us
the capacity to do even
more for the island’s
animals. Since the re-
cent changein laws, we
now have the power to
make a real difference
to the welfare of Ky-
thera’s animals. This will
no doubt help foster
the good impression we
wish to make on tour-
ists this summer.

You can help by becom-
ing a member of Filoz-
oiki Kythiron. Donations
are gratefully received
either via our website
or by putting money
in one of the Filozoiki
Kythiron cans you can
find in various shops
around the island.
Please help us give the
animals on Kythera a
happier, healthier and
better life.
http://filozoikikythi-
ron.jimdo.com

Adopt a cat

Irene van Klinken start-
ed the Adopt-a-cat
program as a way of
gaining some control
over the cat population
on Kythera. Using the
“Trap/Neuter/Return’
principle, the program
catches a cat, brings it
to the clinic where it is
neutered and vaccinat-
ed. Once it is fully re-
covered, it is returned
to the place it was
caught. The cat/group
will then be regularly
checked and fed and,
in the case of any injury
or sickness, treated
with professional care.
Over the last two years
we have treated about
400 cats across the is-
land. Sadly, there are
many more in need of
our help. You can help
by supporting a cat on
Kythera. You can donate
through the website or
by placing money in the
cans that you'll find all
around the island.
http://adoptacat.jim-
do.com

HOW TO TALK KYTHERIAN!

THE WEATHER IN KYTHERA is not a topic of deep discussion
as it is in England, for example. People here don't resort to
weather small talk because they have nothing else to talk about.
The weather in Kythera is an important issue which has a wide
ranging impact. The size of the island, the topography and the
geographical location all add up to the unpredictable condition
known as Kytherian weather!

Whether traveler or visitor, don’'t be discouraged if you see
loads of clouds in the sky and think your walk or swim is out of
the question. A few kilometers further along the coast, or even
a couple of hours later, the picture could be surprisingly and
dramatically reversed. It might rain in Frilingianika, yet the sun
will still shine beautifully in Karvounades. Is the wind blowing
a gale in Livadi and you're worried your boat will never leave
the port? Rest assured, Diakofti enjoys winds of a couple of
less Beaufort allowing all boats to come and go with ease. So,
if you don’t like the weather in Kythera, just wait for a while.
It will change.

More imaginative than most, Kytherians have invented their
own dialect when it comes to winds and weather forecasting.
Clouds appearing in the west side of the horizon following a rain-
fall? This is katsifara. A similar term defining the same situation
with humidity is called proventza! If the winds are coming from
the direction of
Gythion, that is
maistrotramoun-
tana. A dry south-
ern west breeze?
Then pounento-
garmpi is on the
run - or veneri
for many areas
because they face
it from the village
of Drymonas.
Driving through
the clouds is not
an expression.
When you're in
the higher alti-
tudes, in factitis
a rather common
phenomenon.
When you find
yourself “driv-
ing through the
clouds” and you
get that roman-
tic and unreal
feeling, please remember to turn on your headlights because
the driver from the opposite direction might get carried away
as well.

When rain subsides and the sun emerges shining brightly, look
for a rainbow. Quite often you can catch a double one, an aston-
ishing sight and a perfect photo opportunity - perhaps even
for a selfie?!

The names of the winds follow general terminology of the winds
in other Greek areas: North - Tramoundana, Northeast - Gregos,
East - Levante, Southeast - Sirocco, South - Ostria, Southwest
- Garbis, West - Ponente, Northwest - Maistros.

Kytherian people are very punctual. If the wind blows in an in-
between direction, they become even more precise (though
not necessarily succinct!). Hence, you get to hear terms like
gregotramoundana or gregolevante, or levantoscirocco or
ostriogarbi, or pounentogarbi, maistrotramoundana or mais-
troponente.

Meltemi are strong northerly winds that reach a peak during
the day and subside late afternoon. While they usually appear
in August, the last few years they have hit the island mid July.
But don’'t worry about missing your swim - Chalkos beach, Kap-
sali, Sparaggario, Vroulea and Melidoni in the south area will
embrace you wholeheartedly.

If an easterly is blowing, try to avoid the beautiful beaches of
Fyrri Ammos in Kalamos, Avlaimonas, Palaiopoli, Kaladi, Com-
bonada. Head instead for the equally stunning Lycodemos, Lim-
nionas and Melidoni beaches.

Sailing is a pastime for the brave and the patient. Unpredictable
weather is the rule. While you may have smooth sailing, it's also
common to find yourself in rugged conditions. A popular sport
for the daring!

Kythera has always been a popular place for travelers. After all,
it is a crossroad - a crossroad of seas, of winds, of paths and of
destinations.

PHOTO BY DIMITRIS BALTZIS

M.H.L.

P.S. Grateful to Manolis Daponte and Manolis Glytsos for their help.



A BILINGUAL CONNECTION

CATCH THAT CAT!

KYTHERA SUMMER EDITION WRITER MELINA MALLOS has
been writing about Kythera for over a decade. Now, on the eve
of the launch of her impressive bi-lingual children’s book ‘Catch
that Cat!” (which just happens to be set on Kythera), she shares
with Jamie Zantiotis how and why to "Catch that Cat".

You have been contributing to Kythera Summer Edition for years.
What inspired you to create the children’s book "Catch that Cat!"?
Kythera for me is about family. It is about my history. Identity.
There is something truly magical about this island. | always get a
buzz when | visit Kythera. As soon as | see it come into view from
the small-seater Olympic plane, | feel I'm home. | look for all
the familiar landmarks to make sure that nothing has changed,
that it’s still the island | know and love. This is the way | want
children with Kytherian ancestry to feel. | want to bring to life
for children, in pictures, many of the stories they've heard from
family and friends. | want them to find their own connection.
There didn’t seem to be a book for children in English about the
island and | thought it would make a wonderful souvenir gift to
sell at the tourist shops. A good memento for families of their
summer holiday fun on Kythera!

When did you write the story and how long has the children’s book
been in creation?

| started work on the story in 2007 while sunbaking under
Sempreviva's tangerine umbrellas at Agia Pelagia. It was here |
sketched my first storyboard of a cat’s adventures on Kythera,
starting with the patriarchal home in Potamos. The story was
inspired by my auntie’s cat Kanella, an urban cat from Athens
that suddenly found itself a permanent resident of Potamos,
Kythera.

Who is the artist you chose to communicate your story? And how
did she bring to life the various real Kytherian locations?

Pictures are crucial to a children’s book to communicate the
story just right. Tety Solou (http://tetysolou.wix.com/solos) is
the talented illustrator who has captured the essence of Kythera
and Aphrodite the cat. It's true what Tety says about Kythera:
‘kati exoun ta Kythera’ meaning ‘there’s something in the air
here!" | wrote detailed notes to describe the action at each of
the places featured in the book. It also helped that Tety visited
the island last July so she could study each of the locations. |
believe her naive drawing style perfectly captures the essence
of the island through childhood innocence and charm. My father
is to blame for that. His childhood stories were the inspiration.
He himself becomes a little kid when he’s on Kythera - retracing
all his childhood adventures, pretending to be a ghost to scare

elderly neighbours, travel-
ling by foot from Chora to
Potamos.

"Catch that Cat!" is a bilingual
children’s book. Why was it
important to you to have the
story told in both Greek and
English?

| wanted to write something
that encouraged children of
the Greek diaspora to learn
Greek and Greek children to
learn English. Finding new
ways to keep the younger
Kytherians of the diaspora’s
heritage alive is so impor-
tant. Distance is a challenge.
Children need to be able to
connect with their Kytherian
roots on their own terms,
make their own meaning. A
picture book is something
familiar, something that
nurtures the close interac-
tions between a parent and
child. It is the perfect tool to
generate further conversa-
tions about family history,
travel, Greek culture and
traditions, and brave stories
of migration.

The drawings are very strong
and the book has a map of
Kythera and descriptions
of various locations on the
island. Walk us through it.

| thought really hard about
‘What places ‘sell’ Kythera
or make us think of the
island?’ It isn't only the
iconic images of the Castro
in Chora, Hytra, Kaladi beach
and the Neraida waterfall,
it's also the simplicity of a
nutella crepe at Kapsali, a
swim at Chalkos, a Sempre-
viva flower at the Potamos

bazaar, a hike to Paleohora.... This is
Kythera. Aphrodite the cat is the per-
fect vehicle to introduce young read-
ers to Kythera (and hopefully make
them fall in love with the island). The
map at the front shows you strategi-
cally where Kythera lies. Aphrodite’s
paw prints are stamped all over the
map to show you how far she travelled.
At the back of the book the summary
of the locations is almost like a begin-
ner traveller's guide to Kythera where
kids can learn about the cultural and
historical significance of some of these
places and celebrations.

How did you get the ‘Catch that Cat!’
published and how can readers get their
hands on it?

The Kytherian Association of Australia’s
“Kythera World Heritage Fund" is gen-
erously publishing the book for me.

Interested buyers can also purchase

the book from my website www.melinamallos.com. Readers are welcome to
visit my site where they will find free children’s activities especially designed
to assist teachers and parents to extend the concepts introduced in the
book.

How often do you visit Kythera and where do you stay?

| try to visit Kythera every 2 years. | stay at the patriarchal home in Potamos
built by my grandfather Thanasis Moulos (Manitas). It's close to the gum tree
roundabout or the tiny village of Melitianika.

You are very concerned with children’s education. What do you do for your day
job?

| completed an early childhood degree and have always had an interest in
young children - their innate curiosity, passion and excitement about life. |
wanted to channel this energy into a book. For close to 15 years, | have been
developing resources and programs to enhance children’s understanding of
art in museums and galleries. | ‘'m currently am the Program Officer, Education
and Curriculum Programs, at the Queensland Art Gallery - Gallery of Modern
Art (QAGOMA) where | am responsible for student learning and teacher pro-
fessional development programs.

Will you continue to write stories? What are your future plans?

I love writing (not just for children) and would also like to try my hand at blog-
ging. lamin the early stages of developing an online business targeting first
time children’s writers through personalised coaching, products and online
courses. And of course, I'm writing my next book to chronicle Aphrodite’s
adventures (Part 2). So stay tuned!
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NEW ADVENTURES

KYTHERA

DIVE CENTRE

KAPSALI'S NEWEST VENTURE goes underwater! Explore Kythera's
underwater landscape. Kythera's crystal clear waters make it the perfect
place to discover underwater nature: nudibranches, invertebrates, crabs,
shrimp, eels, seahorses, sea turtles and, if you're lucky, dolphins. Sea turtles
and dolphins love the clear Kytherian waters.

Experience the Kytherian underwater scene with diving instructor George
Lampoglou at the Kythera Dive Centre in Kapsali. He and his experienced team
of divers will train you and take you on a tour of some of the best diving sites
in Greece. Discover the underwater caverns and canyons, the stunning rock
formations. As you dive marvel at the cuttlefish, conger eels and octopi .
You can choose to have a single dive experience for the day or, if you like, you
can complete and earn your PADI Open Water Diver Certificate which allows
you to dive anywhere in the world! Enrol the kids* in a course at Kapsali while
you relax and laze on the beach or chill out at one of Kapsali’'s many cafes or
tavernas. They'll have fun as they discover the underwater world of Kythera.
*All children must be over 10 years of age.

Kythera Dive Centre, Tel: 27360-37400 or 6944-314172

GLASS BOTTOM BOAT

EXPLORE KYTHERA'S SECLUDED BEACHES with Spiros Cassimatis in Alexan-
dros, the Glass Bottom Boat. Explore
the coastline of Kythera with Cap-
tain Spiro or perhaps take one of his
regular sea excursions to Elafonissos’
award winning Simos beach, Anti-
kythera and Neapolis. Discover the
pisoyialo (west coast) where you can
swim at remote coves. And whatever
you do, don't leave Kythera without
a sea excursion to Hitra - the Egg -
the rock that rises so dramatically
from the sea south of Kapsali. This
‘rock’ has a life form of its own. The
final stop before Europe and Africa,
it is a place where many rare migrat-
ing birds gather. At Hitra Spiro will anchor his boat, allowing you to snorkel
and discover the brilliant underwater sea life.

Alexandros Glass Bottom Boat. Tel: 6974-022079
Prior reservation is necessary.

TRAINING IN MARTIAL ARTS ON KYTHERA |

FROM 26-30 AUGUST training in Jiu-
Jitsu, Judo, Karate, M.M.A., Brazilian
Jiu-Jitsu, Krav Maga, Capoeira, Yoga,
Meditation and more all over Kythera.
Trainers from Greece and abroad.
Information: George Zantiotis,
6970.964.467,

e-mail: geobukan@gmail.com

Photo from last year’s training session in
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pizza - cafe

tel. 27360 31037

delivery from 12:00-01:00

LIVADI KITHIRA

THINK GLOBAL
BUT ALWAYS
EAT LOCAL |

WHILE YOU'RE BUSY
exploring the island, don't
forget to stock up on some
of the local products and
ingredients. Sea salt col-
lected from rock pools
round the island, the most
amazing thyme honey you'll
ever taste, jams and spoon
sweets, herbs and teas,
award winning organic olive
oils, tsipouro (a raki-style
white spirit) and fatourada
(a velvety liqueur that is a
blend of cinnamon, tsipouro
and clove). Consume it here
or take it back home to give
to friends and family.

Kythera produces some
good quality wines. The two
dominant grape varieties
are aricaras, a red grape,
and petrolanos, an ancient
white variety that produces
a wine with a distinctive and
enjoyable aroma. Firrogi
Winery outside Potamos
specializes in aricaras.

You can buy the popular
home-made Toxotis pasta
from their shop in Livadi.
Toxotis also sells a variety
of delicious home-made
jams - quince, fig, orange,
grape - as well as a variety
of Kytherian herbs including
bay leaf, chamomile, sage
and oregano.

And don't forget to get
some paximadia (local
rusks). Once you taste the
paximadia from the island’s
bakeries, you're sure to be
back for more.

You can choose from an
assortment of seasonal
local products at the Sun-
day market in Potamos.
Here you can find olive oil,
wine, fruit and vegetables,
local cheeses (kefalotyri,
myzithra and anthotyro)
- pretty well any- and eve-
rything they are growing or
making at the time.

A range of local products
can also be found at the
following outlets - Sim Veni
in Milopotamos, Firrogi in
Potamos & Chora, and at
Stavros in Chora and Hero-
volos in Potamos.

Get a taste of what island
life on Kythera is really all
about. Eat and drink what
the locals have been enjoy-
ing for centuries.

MILOPOTAMOS:

How can there be so much to do and see in one
small village?

AS MILOPOTAMOS MEANS “mill on the river”, the first thing
you do on a day trip to Milopotamos is explore the watermills.
Back in the day 22 watermills used to skirt the stream that runs
down the gorge to the sea. These days only one survives in
working order. Philippas’ mill has been in his family for close
to 350 years. The restoration of this mill and its surrounding
garden has been a labour of love. It is truly a thing of beauty
and is not to be missed.

After you have returned from the watermills, enjoy lunch at
Platanos under the shade of the plane trees - and start planning
the rest of your day! A 15 minute walk and you're at the Venetian
Castro at Kato Chora - magic at any time of the day, spectacular
at sunset. If you're driving, head on down the narrow coast road
to Limnionas with its quaint fishing shacks, tamarisk trees in the
sand and Nikos's famous Kantina. On the road down you will
pass the turn off to
the Agia Sofia caves
with their stalactites
and stalagmites. The
caves are open to the
public during July and
August.

After a swim, head
back to Milopotamos
for a crepe and a
coffee at Kamari
overlooking the duck
pond, then take a
wander around the
village. The Ergastiri
showcases the work
of its owners - Maria
is the creator of the
beautiful paintings on
wood, while master
craftsman Jose
makes the jewellery.
At Karin's you can
find a mix of sandals
and jewellery and
hammam towels and scarves alongside a fabulous collection
of stylish clothes, many hand made by Karin herself. Not just a
mini-market, Sim Veni stocks an array of local produce. Many of
the jams and spoon sweets are made by Veni and her mother.
(The pumpkin spoon sweet is amazing.)

Now that you have refreshed yourself with a bit of retail therapy,
it is time to head down the road leading past the watermills to
Panayia Orfani monastery and another swim at Kalami beach
below. And then it's back to Milopotamos for dinner at Delis and
perhaps a late night wine or tsipouro at Litrivideio afterwards.
How can there be so much to do and see in one small village?
Seriously.
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With a view of the Mediterranean
that would make the gods jealous
Nowhere but Porto Delfino

. +30 27360 31940, +30 210.6645304,
email: info@portodelfino.gr url: www.porfodelfino.gr
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KOAYMMQNTAZ

:TIZ OAANAZZEZ THZ AOPOAITHZ

MOIA EINAI H OYZIA TQN KYOHPQN:; MMou &ivai; Moia givar;
Mnrinwc givar n nepiniokn udZa twv BeAxXwVY rnou oav TtEXog
nepIBANAEI To vnoi; 10w BPIOKETAI OTOUC QVEIOSAPLEVOUC
acnuonpdoivouc EAAIVVEC N oThv KAAOKAIpIVA AEUKOTNTA
EVOC MIKpOoOoKoMIKoU EwkAnoIou. AV pwTAOETE Karolo Yapd,
6a oac nel nwc gival EKEI MoU TO Q¢ ayyiZel tn 6afaocoa.
Ka6e Yapdc yvwpilel nwe To annbivo ugyansio twv Kubn-
PV BPIOKETAI OTN QUOIKN TOUC OMOP®IA KAl n KAAUTEPN BEa
givar and th 6dnacca. Vool AoINOV SEV EXOUV Eva 1010TPOMNO
6aAaco0onUKo yia Bgio n 6V avtExouv uia 6aAdooia Kooua-
JIEPA, YIATi va Unv aQIEPWOOUV TO XPOVO TOUC OTIC NAPAAIEC
TwV KUuBnpwv wote va S0UV auto rnou ol KAARITEXVEC KAl Ol
VaUTIKOI 1dn yvwpilouv.

-

MAAAIOMOAH H Nafaiénonn gival To H€Pog 6nou yEVVABNKE
n Appoditn, n Bed tou Epwta. 0 yUBog AEl nwg 0 Mevénaog
Kal n Qpaia EAEvn Slathpoucav BepIvo nandtl 6w, Wa auto
ntav téte... 060 yIa TWPa MNOPEITE Va EEEPEUVACETE AUTA TV
anépavtn napania Kar va anoAaUoETE TO KOAUMMNI O€ ToUTa ta
apxaia vepd. H éktaon TnG aKTOYPAPMAG Eival JayvATNG YIa TOUG
ouUTEC.

KAAAAI N6tia tng NaniénoAng, to Kanadi eival n nAgov @wtoypa-
@npévn napafia twv Kubnpwv. To vou oag OpwE. YRApxouv ndvw
and 80 nétpiva okanondtia nou odnyouv 6€ AutdV ToV Napadel-
6€VI0 Tono. WnAoi auu®SEIC BPAXO0I NEPIOTOIXIZOUV SUO MIKPEG
napanieg nou dgv €xouv oKId. 0 NPWTOG OPUIOKOC gival 0 nio
SNUOPIANG Kal oTEQav@VETal and pia 6andooia onniid thy onoia
MMOPEITE va S1a0Xi0ETE KOAUMNWVTAC. YNAPXOUV ENIONC QUOIKOI
Bandooiol 6pévol 6nou o1 KOAUPBNTEG MNOPOUV va KaBioouv Kal
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PWTOYPa®ia Tou BAITEAH TZIFAPIAA

Va VOI®)OOUV TOV NaAacué
TOoU KUuatog. Mpostolua-
OTEITE VIO aveROKATERAOHA
ota Bpdaxia, NPoCOXn OTIC
BouTIEC.

KOMMONAAA KaAuuuévn
and peydna Asukd potoana
Kal NEPIKUKAwUEVN and and-
TououC Bpdxoug, n Kouno-
vasda gival yia and tig nio
1I610TIKEC NApanieg Tng ava-
TOAIKAC OKTAG TOU vnolou. H
npdéopacn givar duvath and
Ta Xwp1d AIBasdt kai Ayiog
HAiag¢. KaAutepa and thv
avatonn uéxpl apyd to anod-
YEUNOQ.

®YPH AMMOZ (KAAAMOY)
Me tn pakpid Aoupida and
KOKKIVa Botoana, n dupn
Aupog €xel €Eenixbei o€
MIa and TIC N0 ayannuéveg
nNapdanIEg yia TOUG EPACTEC
TOU AAIou. MpooBAcIun and
Tov Kdnauo. KaAutepa vwpiq
TO NPWI.

MEAIAONI Bpioketar kovtd
0T0 VOTIO GKPO TOU VNaloU,
Kdtw ano tnv Ayia EREGOO UE
QavtaotikA 6€a otnh Xutpa,
EVW n pia nAgupd tng napa-
Aiag éxel Evav unépoxo tepa-
OTI0 Bpaxwdén toixo. H napa-
fia ival npootateupévn and
6A0UG TOUG AVEUOUG.

MAATIA AMMOZ Eival pia
and TI¢ nio YAUKIEC napa-
Aie¢ ota Kuenpa. 0 ouvto-
pog 6p6uoc and tov Kapapa
€ival KAOROOTPWMEVOCG Kal
€UKoAa nPooneEAAcINOG
ME autokivnto. 0 6punog
Agel 0t n Qpaia EAEvn Kal
o NMapic oAokARpwoav Tov
anayopEUMEVO TOUG EpwTa
otnv onnAid, votia ané tnv
MAatid Aupo.

ATIA NMEAATIA ‘Eva npguo
Yapoxwpl Kanote, n Ayia
NeAayia €ival npoIKIopévn
ME NEVIE XAPAKTNPIOTIKES
napanieg, o 6pOUOC VIa TIQ
onoieg KatanAyel oto eni-
BANTIKO @apdyyl Tng Kakidg
Aaykddag (Aipvn). H Ayia
Nenayia eival éva ouvov-
fuAcupa ané napanieg,
gotiatépla Kal KagE, 1Ka-
vonoiwvtag 6Aa ta youota
TWV napagepiotwv, 181ai-
TEPA TWV OIKOYEVEIWV. H
0€1pd TwV OYKOAIBwV nou
TONOBETABNKE KATA MAKOG
Tn¢ napaniag yia va kata-
nNoAEMAOEI th 51GBPWON TNG
Auuou (avenituxwe), €ixe
WG anoTtéAEOHA TA OnNE-
pIvd npepa, pnxd vepd tng
napdniag. Ta ndvta ivai
dlaeéoipa €6, Kal dev
gival acuvneioto to 8aua,
napé€eC KOAUMBNTWVY Va MOI-
pdZovtal npwivo, yeUua Kal
deinvo. Npoxwpwvtag votia
n enéuEvn napania givai o
N€o¢ K6opog. AuTh h eKTE-
VAG BOTOOAWTA napania
gival ténog cuvavinong yia
TOUG «VéOUG» dvw Twv 60
nou yoipdZovtal Ta TeEAEU-
Taia véa, anonauBAavovtag
TO MNAVAKI TOUG. O KOKKIVOG
XwHatdépopog odnyei otn
dupn Appo (Quph = nop-
@upn). Toutn n 1610itepn

napania pe ta KOKKIvVa
Botoandkia kal toug
nop@upou¢ Bpdxoug,
givar 1d1aitepa npoo-
ARG oToug viénioug. O
Ai-Nik6Aag, n WIKpA
napania Katw and to
OMWVUMO EWKKANGI,
gival duonpooitn Kal
ouvNewec tn 61EKSI-
KOUV VEOPOI KOTAOKN-
VWOTEG anod TIC apXEQ
TOU Kanokaipiou. To
Bgikd Koilwua Tng
napaniag tou Aopé-
vtZo, gival évag MIKPOC
OARG NPOCTATEUMEVOQ
KOAMNOG, UE MIa onndi-
TOO VIO OKIA Kal Kata-
@UYIO YUMVIOT®V. H
napania Tng Aaykadag ival n teAgutaia tng 6106p0UAG.

PWTOYPaYia TNE Xpuoag atoéa

XAAKOZ Me toug Kataképu@oug Bpaxoug Kal Tov KOANIGKO nou WoIAZel YE
QUOIKA Mioiva, dgv gival anopiac €lo nou otov XaAkd napatnpeital CUVKOTI-
OMOG Katd toug Kanokaipivoug JNVEG. ANPO@IANG 0TOUC VTOnIoug annd Kal
OTn VEONQIQ, MEPIKEG POPEC MNOPET VA EXETE TV AIOBNCN OTI ME AUTOUC TOUG
VUGTOAE0UG TUNOUG ME Ta yuanid nAiou, AIkvIZOOAGTE TO NPONYoUMEVO BPAdu
Katw anod tnv idla otéyn. 0 XwUatodpouog gival kKatdAnnAog wdAnRov yvia 4x4
Kal JOTOOUKAETEG.

KAWAAI 01 Egvayoi xaprtonoyovtag nepiypdeouv toug didupouc KOANoug tou
Kaganiou w¢ Toug MaoTtoug tng AQpoditng. Oa To KATAAARETE NAPATNPWVTAG
TOUG and To EVETIKO KAOTPO TNG Xwpag. To Kawani ival J1a avTaoTIKnA OIKOYE-
VEIOKA Napdnia nou Nnpoo@EpPEl AAI0, AUMO Kal autd Ta TO00 ayannueva Kage-
VEIO 0TOUC YOVEIG, nou anoAauBavouv To Kapedakl TOUG NApakonouBwvtag
Ta NaIdIA TOUG va Nai¢ouv e Ta KUJAta... EK ToU acpanouc. To Kaydn sival
and Toug Mo avantuyhévoug ténoug ota Kuenpa. Mnopeite va anoAaUoETE
TN YPOQIKA 51060XA TWV ECTIATOPIWV KAl KAQE N akdua va NAPETE TO OKAPOG
«AREEQVOPOC» (UE yudnivo ndto) yia Jia BOATa oti BaAACCIVEG OnnAIEG TNG
Xutpag annd kai otnv EAa@dvnoo. I pikpn andotacn and th Xwpa.

ANYKOAHMOY Ektéc and to Aiuviwva gival n yévn napania otov Miow MNand ue
061k npdoBacn. H katdBacn otnv napania tou Aukodnuou (Gopantog ue 500
M. BaTO XwuatdSpouo) ival payeuTIKA. H B€a tng peUaTIdq YE Tta Bangpd neuka
NPEWEI TIC AI0BAOEIG. EXEI TO NPOTEPNIA VA UNV TV «MIGVOUV» TA TPOMEPA MER-
TéMIa. Tveoth we Yapdtonog, n AUKoSnuou S1aBETel onnAid yia Jechuepiave
unvako, M€ NNyA otnv onoia avapAUZel vepd uéoa and To Bouve.

E/T - O/T NTOPOYPOYZA N.E.

evwvoupe Tnv EANdda pe to vnoi tng Appoditng

uéxpt 12/07/2015

AEYTEPA (Monday) 8.00 NEAMOAH - KYOHPA - ANTIKY®HPA / 16.00 KYOHPA - NEANOAH
TPITH (Tuesday) 12.30 NEAMOAH - KYOHPA / 16.00 KYOHPA - NEANOAH

TETAPTH (Wednesday) 9.00 NEAMOAH - KYOHPA / 16.30 KYOHPA - NEAMOAH
MEMTITH (Thursday) 12.00 NEAMOAH - KYOHPA / 16.30 KYOHPA - NEANOAH
MAPAZKEYH (Friday) 14.30 NEAMOAH - KYOHPA / 17.00 KYOHPA - NEANOAH
2ZABABTO (Saturday) 10.00 NEAMOAH - KYOHPA / 14.00 KYOHPA - NEANOAH
KYPIAKH (Sunday) 11.00 NEAMOAH - KYOHPA / 15.00 KYOHPA - NEANOAH

13/07/2015 - 30/08/2015

KAOHMEPINA EKTOX TETAPTHZX (Daily except Wednesday)

9.30 & 14.30 NEAMOAH - KYOHPA / 12.00 & 17.00 KYOHPA - NEAMOAH

TETAPTH (Wednesday) 9.00 NEAMOAH - KYOHPA / 14.00 NEAMOAH - KYOHPA - ANTIKY-
©HPA - KYOHPA / 11.30 & 21.30 KYOHPA - NEATTOAH

Eéaipeon/Exception XapBato/Saturday 15/08 9.30 NEAMOAH - KYOHPA, 12.00 KYOHPA - NEAMTOAH

TO ZENTEMBPIO TA APOMOAOTIA AKONOYOOYN TO MPOrPAMMA TOY IOYNIOY
(In September the programme follows the timetable of June)

To mapdv undkeitat oe alayég xwpic mponyoupevn eidomoinan.
This is subject to alterations without prior notice

RESERVATIONS - KPATHZEIZ

. KYTHERA - KYOHPA NEAPOLIS - NEAMOAH
www.kithiratravel B¢ 8 MPAKTOPEIO KYTHIRA TRAVEL MPAKTOPEIO VATIKA BAY AEPMATHE
XQPA (Chora), Tn\.: 27360-31390 NEAMOAH
MOTAMOZX (Potamos), Tn\.: 31848 A.: 27340-24004, 29004
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TONOI TEMATOI IZTOPIA

KALTPOMOAITEIEZ ZTA KYOHPA

Tn¢ Mapiag AsutepéBou
Kubnpa n ek duouwv nuAn tou ApxineAdyouc(Aiyaiov), To udt tng KpAtng, o
MUBIKGC TONoG yévvnong tng Oupdviag Appoditng, Tng avaduduevng and ta
KUMaTa 6€4¢ Tou €pwTa Kal tng OMOP®IAC.
To vnoi unAp&e oTNV JAKPaivn 10TOPIa ToU 6TaUPodPOMI NOAITIGM®Y NOU Ka-
Bbpioav tnv EEENIEN KOl TNV NOPEIQ TOU.
01 ®oiviKeG, N MivwIKn KpATtn, n puknvaikn NEAondvvnoog, To BuZavtio Je tov
0pB660E0 Xplotiavioud, n EVETokpatia, n TOUPKOKPATIa, n HAKPAiwvn cupno-
peuon WE ta Entdvnoa, n FAAAIKA KATtoxn Kal n ngpiodog tng AyyAokpatiag
ouveténgoav otnv SIaNGPEWOoN UIAG NOAITIGTIKAC IBIAITEPATNTAC OPIOBETWVTAC
TNV TautdTnta Tou vnolol avaueoa othv Avatodn kai th Auon. O1 emdpdoeig
QUTEG avIXVEUOVTAl OTNV APXITEKTOVIKA TNV YA®MOGCA Kal TG NapaddoElg Tou.
Yndpxouv noAudpIdua JVNUEIa KUpin¢ and tThv BUZaVTIVA Kal METABUZAVTIVA
nePiodo Nou GUVBETOUV Eva TONIO IGTOPIKAC MVANG SEUEVO ME TA QUOIKA NAE-
OVEKTANATA TOU VNOIOoU 6nw¢ napanieg ancipou KAAROUC, PEUATIEG, @apdyyia,
KaTappdkTeC Kal GHop@a povondatia.

Kdotpo Xwpag Kuenpwv
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KIBwtd¢ TNG 1I6TOPIAC Twv Kubnpwv cival To KAotpo Xwpag Kubnpwv n @opté-

toa (fortezza) Kubnpwv n Kaotpo Kayaniou og UPOHETPO 175 YETPWV ano thv

6dnacca, ndvw o€ Eva QUOIKO 0xupd-Ad@o tov AEYOUEVO MNanaunda.

OeuENIWONKE TO 1238 KAt Thv BUZAVTIVA NEPI0SO VK TO 1398 0 KaoteAAAvoq

(810IKNTNG PPOUPIOU) KOT' EVIOAN TG FaAnvotdTng AnUOKPATIOE TG BEveTiag

EMICKEUAZEI TNV OXUPWON TOU.

To 1503 0AOKANPWVETAI N AVAKATACKEUN TOU and Toug BEVETOUG LIE TNV HOPOR

nou €xel GRMEPA. TO OXAMO TOU Eival aKAvOVICTO NapanAnAGYPaUMO Nou Yali e

Tov Méca-Knegiotd Boupyo (borgo serato) Exel Ektach 30 oTpEupata. To EveTikd

@POUPIo KATA ta ECaIWVIKA npdTuna ATav ndAN NUKVOKATOIKNUEVN Kal 0pya-

VOMEVN UE TO Nandtl (8101KNTAPIO) oTnv akpononn, Snudoia KTAPIa(OTPATWVEG),

EKKANGIEG, uNOdONEC USPEUONCISEEAUEVES), ONOBNKEC GITOU Kal MOAEMUIKOU

UAIKOU KaI 1I81WTIKEC KATOIKIEG TV «TOITAVTIVWV Kal nonoAdpwv» AZI0 NPOCOXAC

Y10 TO EVOIOQEPOV TWV ENICKENTWV OAMEPA Eival TA EEAC:

A)01 T€00EPIC Vaoi HETaBUZavVTIVAC nEPIGSoU

e 0 vaog tng Navayiag tng 0p@aving UE TOIXOYpPapieg 160u-17ouaidvalitav
METOXI TG MOVNG AyKapdBou HpakAgiou KpAtng, nou SIa@EVTEUE N OIKOYEVEID
Kannovad)

o 0 vad¢ tng Navayiag tng MupTIdINTIooAC (Npwnv KaBoAIKGG vade and to 1580
€w¢ T0 1806 e TNV ovopaocia Mavayia Twv Aativwy )

e 0 vaO¢ Tou MavtokpAtopa PE TOIXOYPAPIEC 160U-170U £T0C AVEYEPONG
1545

e 0 vaog tou Ayiou lwdavvn tou Mpodpdéuou othv Kathyopia ius patronato
privato(1616ktntog.)

B)Anudcoia KTApIa @POUPAC Kal undyela KTAPIO QUAAKWY.

N H nupIitidanoBnkn o€ ENAQN JE Tov vao tou Navtokpdtopa nou cAUEPT OTE-

YAZe1 tnv EKOEDN JIE TA OIKOCNA TWV EUYEVWV OIKOYEVEIWV KAl TPOCWPIVA TOV

Mappdpivo Agovta twv Kubnpwv nou nafaidtepa ATav TonobsThuévog oTov

npopaxwva tng B.A. nAsupdc 6inAa otnv €i6060 Tou KAcTpou.

A)H eVTUNWOIAKAC KATAOKEUNC UNOYEIa OEEAUEVA(BEVETOIAVIKN OTEPVA 160U-

QIVa) PE TIC KaMAPEG Kal Toug B6A0UG OTNV OPO®NA.

E)To nandt Twv npopAsntwV(AIOIKNTAPIO) Nou oteyaZel onuepa to Toniké Ap-

Xeio Kubnpwv pe Eyypaga and to 1560.

IT) Ta 616npd nupoBoAa(kavovia) nou gival Sidonapta otov nepiBono tou Ka-

OTPOU KaI @EPOUV XPOVONOYia KATACKEUNG 1660.

Z)01 NEVIE OYKWOEIC NPOUAXWVEC MOU SNUIOUPYOUV MaZi ME Ta TEIXN EVa EVIU-

nwolakd cuvono Kand diatnpnuévo. 0 ueyanog nPopaxwvac Tng B.A NASUPAg

€QePE TO YVWOTO EUBANMA TNG FaAanvotdtng pe oikoonua MpoBAENTWVY NOU

Kataotpd@nkav Katd thv FafnIkn Katoxn to 1797.

To 1589 (160¢ aiwvac) n n6An enektdonKE BOPEIa Tou KAGTPOU Kal 0 VEOC OIKI-

oMOG ovoudotnke MEoa Boupyo n KAgiotd Boupyo (borgo Serato). Eixe NOAAREC

KATOIKIEC, EKKANGIEC, Eva KUKAIKO NUPYO KAl NTAV TOIXOYUPICMEVOC ME EEWTEPIKO

KAOTPOTEIXO NOU £@BAVE UEXPI TA TEIXN TOU GPOUPIOU.

LANEPA EKTOG 0N AIYOOTEC KATOIKIEG MOU S100WONKAV UNAPXOUV VAOI JIE TOIXO-

YPa®ieg and tov 150 a16Va i0we Kal VPITEPA NOU gival noAUTIMOTATA YvnuEia

TNE BUZavTIvAg ayioypagiag kal udniota tng KpntikAg IXoAng (150¢-1806 a1w-

vag).01 vaoi tou Kigiotou n Méoa Boupyou nou S1aTthpouvtal Kal ASIToupyouv

MEXPI OAUEPQ Eival:1. Ayiog
lwdvvng Xpuodotouog 2. Ayi-
oG Mewpyiog KaAoutoldvev 3.
Ayi0¢ lwavvng 0 ApanavéZog
4. Navayia MEcoxwpitiooa 5.
Ayia Tp1G6a 6. Zwtipac o Ka-
AoUTOIAVIKOG*.

Ta 6U0 uECaIVIKA GUVOAQ,
Kdaotpo kar Méca Boupyo ja-
Zi € TO MOVABIKAG OMOPPI-
A¢ Tonio nou ta nePIBANAEI
GUVBOETOUV EVa EEAIPETIKNAG
onuaciag 10topIk6 Kal nofl-
TIOTIKG MVNUEID.

*Mnv Eexdoete 6001 6a siote
ota Kuenpa to 10 deKanev-
BrpEPo tou AuyoucoTou va
MABETE TNV NPEPOMNVIO MOV
0a €ival avoIXTEC Ol EKKANOI-
€¢ otov MEoa Boupyo via va
TIG ENICKEPTEITE.

NaAndxwpa 1
Nanciéxwpa Kuenpwv

Itnv B.A nigupd twv Kubn-
pwv o€ UYPSOUETPO 165 PETPa
and th 8dAacca undpxel n
KaotponoAiteia tou Ayiou
Anuntpiou A NaAndxwpac
nou k&note ntav n BuZavti-
VA npwtelouoa twv Kubn-
pwv. Eival éva @uoikd oxupd
a6éato and thv 6dAacca
nepIZwMEVO and padeld Kal
andtoun xapddpa nou &ia-
KAadiZeTal Kal oXnUATIZEl Tov
VKPEMO Tou Ayiou Koopa kal
nio K4tw To "“Maupo dpudl”,
ME TEQPOKOKKIVOUG BPAxoug
KATAaKOPU®Qa OXICUEVOUG Kal
anétopoug.

H xapddpa autn €xel oxn-
patiotei ané tepdotioug
TEKTOVIKOUG OEIOMOUC Kal
ouvexiZetal otnv 8dnacca
ME aNAOKOTEG ENIKWOEIG KAl
KATaKGpU®a OXIOCHEVOUQ
Bpdxoug oxedbv adidpatouq
ané ta vepopaywuata. Aiyo
npiv &eondoel otnv 6dnacoa
otnv B€on “Kakid Aaykasda”
oxnuatiZel tnv Aiyvn tng Ma-
Andxwpag, ueyanng opopI-
4¢ Kal 0OIKOAOYIKAC agiag .

Ig auth tnv anduEpn tono-
Beoia Tou vnoiou nou &ival
(QUOIKA OXUPWMEVN, VOMIZEI
KAVEIG NWC NPOOPIOTNKE Va
yivel éva andtnto K&otpo.
H peoaIwVIKA auth nofiteia
ApxI1ZE va KtiZetal Ty UoTe-
poBuZavtivA nepiodo eni
duvaoteiag Autokpdatopa Mi-
Xann H. NanaioAdyou (1261-
1282) ané toug Eudaipovo-
VIAvvndEC A Movoyidvvndeg
TOU 0ikou th¢ MovepBaciag
nou &ioikouoav tote ta Ku-
enpa. (TEAoG 110u-120U al-
wva).

0 Maunog Eudaipovoyidvvng
gival o “Autokpatopikég”
AoUkag twv Kubnpwv e To
6voua "ZeBAOTOC” Kal O Ka-
netaviog Twv Kubnpwv (and
EVETIKA Eyypaa ).

H Kataokeun tng vivetal o€
S1000XIKEC PACEIC uéDQ OF
nepiodo dEKAdWV ETWV 106G
Kal AlOVeV OE TPEIC TOUNAXI-
OTOV NEPIGSOUC OIKOSOUIKAG
dpaotnpidtntag.

Ta KTApIa TG néANGC AutAg
Kal €161KG o1 vaoi Exouv Evto-
vn tnv eniépacn tng Moveu-
BAGCIWTIKNG APXITEKTOVIKAC.
Ta Kupidtepa SoMIKA UAIKA
nou Xpnaoiponoinénkav and

QWTOYPA®ia TG XpUoacg datoéa

TOUC apXINACTOPOUG TNG ENOXAG EKEIVNG ATAV TA EEAC: 01 NETPEC,

Ta BUZavtiva X1ponointa KEPAUISIa yIa TIG GTEVEG TWV EKKANGCIWV,

0 NwWPONIBOC, 01 OXICTONAAKEG (0XeAGNAAKES) 6Aa dEPEVA ME TO

I0XUPOG AGRECTOKOVIOOMA TO AEYOUEVO “KOUPAGAVI', n aVOEKTI-

K&TNTA TOU 0Moiou oYEiRETal o€ €va €i60¢ AUMOU NOU 01 KATOIKOI

ovoudaZouv “xanéna”.

To @POUPIO €iXe SI0OOXIKEC AUUVTIKEC YPAMMEG. 'HTAV OXUPWHEVO

pE BOAWTA NUpoBoAEia, NOAEUIOTPES, GUAAKIA-NAPATNPNTAPIA,

ta Agydueva “BapdIGAEC” Kal oTn MEGN TNV KATOIKIO TOU QPOU-

PAPXouU (NUPYOEISAC KATOIKIO EEWTEPIKG KURIVEPIKA KAl E0WTEPIKA

0pBOYWVIO NapanAnAdYpauUo).

ITa aMUVTIKA €pya tng NaAndxwpacg avAakouv oxedov 6Aa ta Kti-

ouata (EKKANGIEG KAl KATOIKIES), Ta onoia €xouv NOARANANA XprAon

AGYw TNG OTEVAC EKTAONG TOU YPoupiou. MNapdAn th QUOIKA Kal

TEXVNTA OXUPWON, TO 0OBAPOTENO AMUVTIKG MEIOVEKTNHA TNE NO-

AIteiag tou Ayiou Anuntpiou ATav NPog tn voTIOdUTIKA NAgUPA,

nou to oxupo Atav patd o€ anéotacn NuPoBSAOU TNE EMNOXNAG

EKEIVNC.

And autd to onugio 0 apxivauapxog twv ToUupKwv Xaip-en-vTiv

Mnapunap6oa Tov ZENTEURPN TOU 1537 £0TEINE I0XUPEC BuVa-

MEIG TOU NEIPATIKOU TOU GTOAOU Kal NOAIGPKNCE TO ®POoUpIo and

Ta SUTIKG nou Atav udnwto. To anoténsoua ATav n katdanyn

Tou Ayiou Anuntpiou ané toug ToUPKOUG Kal AAyEPIVOUC NEIpa-

T€C NOU 06AYNOE OTN 6PAyN TwWV KATOIK®WV TOU Kal Thv NANON

XINIASWV QIXMAAWTWV 0Ta oKAaBonaZapa Tou ARYEPIOU Kal TG

TUvidag. (noAnoi and Toug onoioug eEayopactnkav apyotePa Kal

yUpIioav 0To vnaoi).

Me Tnv KaTaoTtpo®n Tou Ayiou AnUNTPiou 0 X®WPog 6Tadiakd syka-

TangipdNnKe Kal o1 S1a0wBEVTEC KATOIKOI I6pUOUV NOAU apydtepa

vEQ XwpIa o€ dARa onuEgia Ttou vnoiou.

01 KGToIKOI TNG NOAITEIG AUTAG gixav BaBEIG BPNOKEUTIKOTNTA

Kal €101 ExTioav 24 EKKANGIEC KOVTA OTIC KATOIKIEG TOUC. ZAMEPT

0l EKKANGIEG NOU 6ZovTal €ival 01 NAPAKATW:

o 0 Nad¢ tng Ayiac Bappdpagc, dpioto dsiyua MovEUBACINTIKNG
QPXITEKTOVIKAG, @NUICMEVOG VIO TIC I6AVIKEC AVAROYIEC TOU.
(0TaUPOEIGNG PE OKTANAEUPO TPOUAO TENOC 150U aIKdVA)

® 0 Na6¢ tng ©gotoKou, nou Agyetal “Kupd tou ®opou”, 6Tov
onoio cUM@Wva PE TNV Napddoon £5Ivav Ol NOAEUICTEG TOV
OTPATIVTIKG TOUG OPKO.*

o 0 NaG¢ tou Ayiou AVIwViou UE aylIoypagieg 0TOUG TOIXOUG.

o 0 Nad6g tou Ayiou Anuntpiou (cuykpdtnua 600 vawv 140u ai-
wva)

o 0 Nad¢ tou Apxdyyenou MIXanA (apxéC 150u alwva).

ZApEPa n NaAndéxwpa yia ta Kubnpa Bswpeital 0 MUoTpdc twv

KuBnpwv. Napd tn y€tpia latApnon Twv KTIOMATWV TNG, &nl-

BEBAIGVEI TNV APXITEKTOVIKA TNG UOTEPNC BUZavtIvAg NEPIOSOU,

avadeIKvUEl TNV vOOTPONia TwV avepwnwy Nou Thv Katoiknoav,

NPOCYEPEI OTOV EMICKENTN EVa SIAQOPETIKO “TagidI oTa Kuen-

pa’.

*23 Auyouotou gopthi An6doong Kolunogwg Tng ©0TOKOU TEAEI-

Tal 6sia AgItoupyia.

=LA ot )

oto zaxaponfdaoteio tns Pévas oto Aifabi Ba Bpeite
pnpiopéva yAuka tou viool onws apuybafwtd
pozebEs Kal oONIUKG Naywto PHE VvIonio yarna

Enjoy our delicious home-made icecream
and traditional greek sweets

Livadi, 80100 Kythera - tel: 27360.31700
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MYProl KAl ®POYPIA ZTA KYOHPA

tn¢ Mapiac AsutepéBou

Biyna Ai Fwpyn 6to Bouvo

ITnv avatonikh akth twv Kubnpwv 6 Bpaxwdn Adeo uyouc 345
METpa and th 6GA00CA aVAUESO OTOUG NAPARIAKOUG OIKIGMOUG
Alak6@T ka1 Aupgpova, ugwvetal n Biyaa tou Ai Mwpyn 0to Bou-
vé. Eival kovtd otoug vaoug tng Navayiag thg MupTiSinTicoag
Kai Tou Ai-Tipyn.

0 MiIKpd¢ autdg NUPYOC ATAV KUPIWG Napatnhpntnpio WE «BIyadto-
PEC ((poupouc) pEXPI BUO AvOpEG. ENItnPoUoE TV avatonikn
nAgupd tou vnolou and To BOPEI0 MEXPI TO VOTIO AKPO Kal EiXE
OMTIKA ENAQN PE EYANO TUAKA TNE EVOOXWPAG TOU vnolou. AARG
n onoudaldtEPN ONUAGIA TOU NTAV VA NOPAKOAOUBEI TO ONUAVTIKG
Bandoocio népacua tou Kapo Mannid, otéAvovtag unvuuata (UE
avapuéVoUG nupoouq) yia EykKaipn NPogIdonoinon, oTiG ENIGPOUEG
TwV TOUPKWV NEIPATWV, MEXPI TA AVTIKUBNPAO Kal TNV KpATN.

H BiyAa gival KuAivepikA Ye S1auetpo 10 Y€tpa, KTIoMEVN yia AS-
youg euotdeciag pe disupupévn Baon (okapna) Kai apxiké UYog
12 pE 15 PETPA. ZNPEPA N OXUPWON TG 0WZETAI O UYOC 3 £0G 5
METPa. Mo Kdtw o€ andotaon 300 uétpa undpxel Kal dAnAn BiyAa
EPEINWMEVN NOU anodEIKVUEI OTI NPOPAVKE oI Mo Ndvew ntav
MEPOG evOg dikTtUou and noAAEC BiyAEG nou ixav ontikA Enagn
METAEU toug. H ovopacia tng npogpxetal and to AATIVIKO vigila
nou onpaivel napatnentnplo, okomid. 0 XpOvog KATAOKEUNG TNC
npoodiopiZetal METAEU 120U Kal 160U alwva and toug BuZavti-
vou¢ i toug Evetouc. Eniong va avagépoupe 6ti o 6pog Biyia oto
BuZavtio Atav otpatintiké owua. 0 ENICKENTNG CAUEPT aveRai-
VOVTOG EKEI MNOPEI va BAUMACEI TNV EEQIPETIKA BEQ, TO 1810ITEPNC
agiag Yne16wtd 6aned0 TOU 70U QIWVA OTOV vao tou Ai-Tiwpyn
Kal va YVwPIoEI TO onpeio nou to didotnua 1992-1994 o1 ava-
OKAQIKEG EPEUVEC TOU KaBnyntn . ZakeARapdkn vioniocav Eva
aoUANTO MIVWIKO IEPO KOPUPAG UE EVIUNWOIAKN OEIPA EUPNUATWV
TWV MIVRIKOV XpOVeV. 0 X®0POC NTav AATPEUTIKOC and tTnv ENOXA
TwV MIiveItev Kar apydtepa twv BuZaviivav.

Bapdiona Ayiou lwdavvn 0gondyou

Ztn N.A. nAgupd twv Kudnpwv, 2,5 xAu. BopEIa and To xwp1d
Kanauog, og uYog 235 pyétpa ndvw and thv napania «dupn Au-
MoG», Bpioketal Mupyog-napatnpntipio (Bapdidna), EVOWHAT®-
MEVOG 0TO YPa@IKO EWKANGI Tou Ayiou lwdvvn Tou Ogondyou.
ApPXITEKTOVIKA 0 vadC AVAKEI 0TOUG MOVOXwWPOUC Tpounaioug Na-
0oU¢ KuBnpaikou tunou TETPAYwVOoU OXAMATOG ME NUICQAIPIKO
BOn0 Kal n KATAOKEUN Tou €XEl aUUVTIKO Xapaktipa. EKTo¢ and
th BUpa tou Naou dev undpxel AAno dvoryua Kalr n dvodog 0to
napatnpntApio yivotav pe EUAivn okAna and 1o EoWTEPIKG Tou
NaoU. Katw and To EniXpIoua UndpxouV TOIXOYPAQIEC. AVAKE oTtnv
Oikoyévela Aapudpou. 0 xpAvoc KATAOKEUNG TOU NPoodlopiZeTal
otov 100-110 QIwva.

Kaoténo n Kaoténi tou Aunépova

To vnoi TeV KuBnpwv BpiokeTal noAu Kovtd oto yUpIoua tng po-
TAC TWV VEPWV KAl TwV aVEUWV Kal ennpedZetal Aueoca and ta
KAIMaTonoyIKa 6€60uEVa TNG NEPIOXAG.

ITnv avatonikA aktA Tou vnolol BPioKETAI TO QUOIKO AIUdvI Tou
Ayiou Nikondou oto BépEIo AKPO TOU OUWVUMOU avOIKTOU KOAMOU.
Ano tnv apxaldtTnta, £66 KATEQEUYAV TA MIVRIKA KOI TA QOIVIKIKA
10TI0Q0P0, Ta NA0I0 TWV apXaiwv Kal TV VEGTEPWVY EARNVKY,

KRISTINA WILLIAMSON:
évac xpovoc ota Kuenpa

OHE YEAR OH KYTHERA EMHAL EPOHOIL ITA EY@HPA

HEISTiMA WILLIAMEON

TO AEYKQMA THZ KRISTINA WILLIAMSON «Evag xpévog
ota Kuenpa» gival éva d1axXpoviko dwWPO YIa TOUG EPAOTEC
™NG WToypaiac anfd kal twv Kubnpwv. To @wToypagIkod
AcUkwua «Evag xpdvog ota Kubnpa» gival yia npoosyuévn
S6iyAwoon €kOO0N KAl UNOPEITE va TO MPOUNBEUTEITE OTO
BiBAIonwAgio "BIBAIOyaTOoC" 6to AIBASI Kal oTtn XWPO, TnA.
2736-0-37077.

TwV Pouaiov kal twv Bula-
VIIVOV, TwV 06wuaveVv Kal
TwV Bevetoldvwy. OpnoKEi-
€G Kal noAITIoNoi 6AwV TwV
I0TOPIKWV ENOXWV A@noav
KTioMata AATPEUTIKOU Kal
OXUPWHATIKOU XOpaKTAPQ,
6nw¢ autd nou cuvavtdue
o€ 6AN tnv NEPIOXA TOU Op-
Mou Tou Ayiou NikoAdou.
ITn dUTIKA NAEUPA TNC €100-
60U Tou Alpaviou, udiakpl-
TO and th 6ARAC0A, UNAPXEI
TO MIKPOG OXUPwHa Tou Ayiou
®PAYKIOKOU YVWOTOTEPO ME
TNV ovouacia to «Kaoténl
tou Auféuovar. H akpIBng
nueEPoOPNVia idpuong tou
Kaoteniou dgv pag ival yvw-
otn. Handgaon yia tnv avé-
YEPON TOU MIKPOU ENAKTIOU
(ppoupiou EANEOn anéd toug
Evetoug to 1725 Kal avépe-
pe OT1 Ba e6peuouv og autd
5 OTPATIWTEG Kal Ba EonAl-
obei e 8 ThAeRONA. Agv &i-
val yvwotd av oth 8€on au-
Th unnpxe kal nafaidtepa
MIKPO @poUpIo Onwe gival
Kal to moéavétepo. And tn
YEVIKA 10TOPIa TNC NEPIOXNAG
Kal Epguva og XEIPOypana
€YYPa®a ota apxeia tng Be-
VETIOC UNopoUpE va unoeé-
GOUME OTI N KATAOKEUN TOU
€yIVE TOV 180 al.

TO @POUPIO EXEI YEWMETPIKO
OXAMO OKTAYWVIKAG KATO-
Yng. ‘Htav €EonAIoPEVO ME
KOVOVIOBUPISEC, KEVIPIKO
nupyo, anoBnKeg, oIKApata
@POUPAC Kal 616npd nupo-
BéAa (kavovia). ITo EnAve
TUAKA TG NUANG TOU PPOU-
piou angikoviZetal 0 EVETIKOG
BUPEDG LE TOV PTEPWTO AE-
ovta 6pbIo, he To onadi oTo
MApooTIvO NOdI. ZAPEPA gival
EVIEAWC OapuEVOC and thv
dpun tng 6Anacoac.

0 okond¢ Tou Ppoupiou Atav
0 €AEYX0C TNG vauoInnoiag,
N NPOoTacia Tou Alhaviou
KOl TWV EUNOPIKWV NAOIWV
nou Katégeuyav o€ autd
TO ACQANEC apagoBOAI TwV
Kuenpwv. IZto Aipdavi tou
Auféuova to 1802 Bulictn-
KE 0 ‘Mentor’, To nAoio PE
1O 0noio o ‘AyyAoc N6pdog

EKOEZH OQTOrMPA®IAL THZ BENIAZ KAPOAIAOY

H ®QTOrPA®OZ nou 6a &1-
nyneei Kai PETOC TN &IKA TNG
anoyn yia ta Kiénpa, and
T1¢ 10 w¢ TIG 21 Auyouotou
010 Mepkdto otn Xwpa, to
0&106nKe NAUNOANEC POPEC.
‘HpBe, EavanpBe, aydnnoe
Tov tono, €kave @inoug,
nePNATNoE ota povondtia,
ayvavteye to néAayog, tn
64A000a nou yévvnoe tn
6ed Appoditn, HUPIOE TIC
EMNOXEC.

Me ta pwtoypagikd cuvepya
OToV WMO, Mndvipa Advtpa*,
anotunwoe ME th SIKA TNG
patid ta tonia, TG nAayl-
£¢, Ta Bpdxia, Ta Xxwp1d, tnv
appiopévn 8GAAOOA, TNV KO-
enuepIvA ZwA, Ta navnyupla.
TIC NOIKINEC OPXITEKTOVIKEG
TWV ZOVTaVEV onitiwv anfd
KOl TV EPEINi®V nou X4-
OKOUV avaZntwvtag kanoliov

EAyIV HETEQEPE WEPOC ano Ta KAEUMEVA Udpuapa Tou Mapbevava.
IAMEPQ 0 YPAQPIKOTATOC auTtdG OIKIOHOG gival évac and Toug NAEOV TOUPICTIKOUC
nPOoopPIoHOUC TV KuBnpwv.

OXupwUaTIKOG OIKIGNAE Kdtw Xwpa¢ Munonotduou

0 0IKIoMOG TG Kdtw Xwpac sival o apxaidtepog tou Mufonotduou. Avantuxenke
oth SUTIKA NAEUPA, 6€ BPaxwdn AGPO UE UPOUETPO 260 pETPa NOAU NpIv and
TNV TEIXION TOU KAOTPOU. Ta onitia Tou Eival XTIOMEVA UE Th YVWOTA dI1ATagén
yI0 TNV Npootacia tou¢ and Tout nEIPAtég, dnAadn koAAnuEVa To Eva UE TO
anno. To MIKpS autd @poupio MBavOTaTa KTICTNKE OTIC APXEG TOU 160U QIWVa.
Ava@épetal 0TI META TO 1545 KATOIKOUV 0TOV OIKIONG 50 OIKOYEVEIEC, MOU ATAV
npoéo@uyeg anod tnv KpAtn kai tnv KUNpo kai npocé@epav Tov avaykaio apiduéd
OTPATINTWV VIO Th QUACEN Tou.

ITnv ENIBANTIKA NUAN TOU POUPIOU OWZETAI AKOMA 0 PTEPWTOC AEwV TOU Ayi-
ou Mdpkou, To éuBAnua tng frannvotdtng Anpokpatiag tng Bevetiac. H ava-
PEPOPEVN OTO UNEPBUPO TNG €16060U Xpovonoyia (1565) dev apopd 10 £10G
avéyepong aAAd pIag ek
TV ENICKEUWV TOU. TO
@poUPIO (OXUPWMEVOC
OIKIOMOG) NEPIKAEIEN
entd Naoug agiobau-
MaOoTNE APXITEKTOVIKAC
160U-170U QIOVA ME
€EQIPETIKAC TEXVNC TOI-
XOYPA®IEC, MOU gival Ol
nio KAtw:

lep6g Nadg Navayiag
Meooonopiticoac, Npo-
@ATN HAia, Ayiou A6a-
vaciou, Ayiou lwdvvn
Xpuoootouou, Ayinv
AvapyUpwv, Ayiwv Na-
VIiwv, Ayiou lwdvvn
Npodpduou. EEwtepIKa
TOU @poupiou gival o
‘Ay10G¢ AnPATPIOC KAl O
‘Ayio¢ NikéAaoc.

ITnv €i0060 TOU PPOU-
piou owZetal CAPEPQ
Kal TO OXOAEI0 NOU KTi-
0OnKe TNV NEPIOS0 TNG AyyAokpatiag (1825). 0 apxikG¢ okondg Tou PPoupiou
ATAV N NPOOTACIA TWV KATOIKWV TOU OIKIGMOU affd Kal 0 EAEYXOC TV SUTIKWOV
OKT®V TOU vnoloU Kail tou loviou nEAdyouc.

Katd tnv Evetokpatia meavov ta Kunpa akonoudnoav tn BuZavtiva d10ikn-
TIKA opydvwon PE Eexwplotd «kantavatar» Kai gpoupia. MeTd tov 140 aidva
10 Munondtauo avagépetal we Eva and ta tpia d10IKNTIKA dIaPEPIoMATa TOU
vnoiou (vTIoTPETa), MOU TO KABEVA €ixe Kal TO KAOTPO Tou. ZUNPWVA HUE TIC
NEPIOXEG autéC Ntav ta €EAC: Kayaniou, Ayiou Anuntpiou NaAndxwpag Kai
MuAonotduou.

H ovouacia tou onuaivel, To NOTAI ME TOUG MUAOUG. Q¢ yvwotd tov Muiono-
Tapo S1a0xiZel AayKAdI MoU oXnUatiZel Tov Katappdaktn tng @oviocag, aAnd Kal
AIUVEC ME MIKPOTEPOUC KATAPPAKTEG. £€ 6A0 TO MNAKOC TOU AayKadIou EXEl NAvw
and gikool (24 to 1813) vepduunoug. O1 kdtoikol Tou MuAonotduou Atav and
TOUG NPWTOUG 0Ta KUBnpa nou aoxoAABnkav UE Tn vautiAia Kai Kupidpxnoav
ota napdnia tng Mikpdc Aciac Kai 1d1aitepa tng TuUpvng.

IANEPQ O EMOKENTNE MNOPET va BAUNAOEI Tn QUOIKA OMOPEIA TOU Toniou, va
nepnatnogl ota oteva dpoudkia tou Kdotpou Kal va anoAauoel 10 wpaldtepo
nAloBacingua Twv Kubnpwv pe B€a to I6vio néAayoc.

*eKTOC KAotpou Kal EKTOC OIKIoMOU undpxouv Kal ol onnAaIOSEIC vaoi tng Mavayiag
Oppavng (eoptdlel 23 AuyoloTtou) Kal Tng Ayiag Zogiag (17 ZenteUppiou).

QwToypapia tou Eric Sarros

Va ‘pBEI va Ta 0WOEI and Tn ANBN. AUTA Ta EPEIMIA, MOU akduN KPATOUV TNV NXW
and tn Zwn nou £Znoav, NoU akOuN VOIWBEIG TNV aUpa TWV KATOIK®WV TOUC.

Ta KuBnpa, npiv and ainveg evéuenkav
TO MUBO TOU I6£aTOU NPOOPIGHOU, TOU TO-
nou tng sudaiyoviag, Nou EKYPAZEl thv
a101060&ia Kal Tnv avunopovnaia yia Tov
Kaivoupyio koouo. Kai av napdéia autd, n
avakanuyn gival mo «neZn», TO OUTONIKO
OTOIXEI0, OUVEXIZEI Va Eival CUVWVUMO PE
Th @AKN TOU vnoloU. H @AoYEPN EniBUia
nou kanAiépynoav Zwypagol Kal noIntéC
ME KATAANEN TO PTWXO auto Kal, cuvaua,
MEYAAEINON TONO, aKOUa Kal CApEPQ,
EMNVEEI KAl anoTeNEi onNPEID avagopac
oTnV NPOowNIKA NUEida KABE Ta&IGEUTA.
Kar av, 6nw¢ Eypawe o Gerard de Nerval
«€ENNpav 6Tl nupav... o1 NEipatai o1 AEyO-
MEVOI ARitZepivorr, Ta Kuenpa, napono
nou AENAATABNKAV Kal EYKATAAEIPTNKAY,
ndvta 6a napauévouv o0 anéAuToC TONog
EMIOTPOYAC KaI EUNVEUONC.

KvBeipn
TTOPPUEOVO

ipans Mepratd, Xapa
30.-23:30

unavtpa Advtpa otnv Tonikn d1aAekto= anoé akpo Eyxaivia 108 20:30

o€ Akpo




24

H

OYIH XPEIAZETAI TH OPONTIAA MA:Z

TO AIKTYO TQN

MEPIMATHTIKQN MONOMATIQN AIEYPYNETAI

(utep. AyAaia Nanaoikovouou)

MAPOTI TO KYTHERA HIKING, uné
TV alyiéa tou Kuénpaikou 16puua-
T0¢ MoAITIGMOU Kal Avantuéng (KIMA),
aoXOANBNKE TOV NEPIOCOTEPO and Tov
nPoNyoUlEVO XPOVO ME TNV ENEKTAON
TOU SIKTUOU TV NEPINATNTIKWY HOVO-
natiov, NNOPECE va BPEI TO XpOVo va
EVNUEPWOEI TOV KOOHO TWV MOVOMATI®V
yia T0 €py0 ToU. Kal avtapeiponke.
Otav ta "Movondtia tng EARGSag"
napouciacav EVNUEPWTIKG EVTUNo
ava@epouevo oto Kythera Hiking yia
10 40 NaykdouIo ZuvESpPIo Movonatiov
010 Jeju, Tng Notiag Kopéag, Tov lavou-
dp1o tou 2014, otnv Korean Mountain
TV evtunwoldotnkav tdéoo nonl ue
autd nou €idav, Wote ano@Aacioav va
oupnePIAAROUV Ta Jovonatia Twv Kuen-
PWV GTO ENGUEVO NPOYPAUMA TOUC. ToV
NEPACHEVO OKTWPRPIO TO GUVEPYEID TNG
Mountain TV gnioké@tnke ta Kuenpa
yIa Jia €BSopAda pe okond va nposTol-
MACEI MIa GEIPA VTOKIMAVTIEP OXETIKA PE
TOV AEIPOPO TOUPIGHOG Kal Ta Jovondtia yia neZonopia o€ 6Aov Tov KOoUo. To
VIOKIMAVTEP, OTO ONOIO XPNOIMONOINBNKAV TEAEUTAIOG TEXVOAOYIAC UNXAVA-
Mata (eEakontepa Kal unoBpuUXIEC KAMEPES), NPOBARBNKE otnv Korean TV Kal
10 6106iKTUO TOV NEPACUEVO NOEUBRPIO.
Ano to tengutaio eBIVvOnwpeo nonnoi EAANviKoi OpgiBatikoi cunAnoyol npéav
oTa Kubnpa yia va EEEpEUVACOUV Ta Jovondtia yag. METagu autwv Atav n
EAANvIKA Etaipia yia thv Mpootacia tng dUong, o 0peIBatikdg ZUAR0OYoC ABNVV
Kai ol ‘EAANnveg OpgIBdteC. 0ol Ttoug katayonteUtnkav. H gnidpacn and tnv
aptiétnta tou Siktiou povonatiwv Tou Kythera Hiking kai and thv olop@id
TV 61006p0N®V ATav I81aitEPa BETIKA. H @Aun diadidetal. 01 nEPINATNTEG, Ol
nePINAAVAMEVOI, 01 0pEIBATEG and Ta MAKN Kal Ta NAATN TG U@NAiou apxiZouv
VO avakanuntouv Ta Jovondtia Tou vnolou.
To OIKTUO OUVEXWC EneKTEiveTal. O dIaxEIpIoTnG Tou Kythera Hiking, ®oiBog
ToapaBonounog, HaZi e Tov AREKO KAoTPiolo Kal To 6UAROYO enayyeANaTIOV
Alako@tiou didvoiEav Kai onpatodétnoav to nanid Hovondti NoU EVWOVEI TO
AIGKOQTI pE TO MovaoThpl TG Ayiag Mévng. To povondtl, JE Tov KwdIKO apidud
M36 kai og cuvéuaoud JE to ovondt M37, AvoiEe tov nepacuévo NoEuBpn.
NpodkeItal yia évav KUKAIKG NEPINATO NOU NPOCPEPEI TNV EKNANKTIKA €0 NPog
T TUPKOUGZ vePG oto AlakdTl uExpI tov KdBo Manid otnv NeAondvvnoo.
Ta npoteIvVONEVA Kalvoupla povondtia nepIRauBAvVouV.
o Tov ®Adpo oto Mouddpi: Guvdéesl Tov Kapapd, Tnv napania tou Ayiou Niko-
Adou, tov @dpo Ttou Moudapiou Kal Tnv NAaTeId Apuo (nEpinou 10 Xa.)
o Ayia Nenayia-Alak6@TI: autd To MOovondtl SIA0XIZEl TO EYKATAAENEIMMEVO

ouToyparia Tou doiBou ToapapdnouAou

MONORNATI KQAIKOX | MHKOZ | XPONOZ | KYKAIKH | AYZKOAIA
M1 3km 2h v 1/5
XQPA - KAWAAI AZI00€ata: MEoa Boupyo, Inapayyapio, YGpaywyeio,
AyyAIKn Fé@upa
M1 | sam | 3n | x| s
KAWAAI - AIBAAI AZ100€ata: Kapdnl, Movondt Kanaivag, Enanaio Ayiac
Topiag Kanduou
M15 ‘ 4.7km ‘ 2h ‘ X ‘ 1/5
KAWAAI - AOYPANTIANIKA ) — - -
AZl00gata: AyyAikn FrEoupa, dupdl, Kunapiooddac0¢
M9 | 3km | 300 | x| 15
ABAEMONAS - AT. TIQPIHE . — L - -
AZI06¢ata: KaotéAno, Ayiog MNdpync oto Bouvd
M31 ‘ 3.4km ‘ 1h30° ‘ X ‘ 1/5
MOTAMOZ - MAAIOXQPA AZI00€aTa: Motaudc, TPIPUARIGVIKA, Bpoxavidpika,
Nanidxwpa
NEPOMYAOI Ma1 | 26km | 20 | v | a5
MYAOMOTAMOY AZl06éata: Muionotauog, Katappdkteg, Nepouunol

) SEFVICE

oTEl TV
\yf’ Digea

COSMO|

nova

Eniokeueg enayyeAuatikwv & oikiakwv
NAEKTPIKWV OUCKEUWV - KEPQIEG -
DOPUPOPIKEG €YKATAOTACEIC - evolkiaon &
NWANON NXNTIKWV EYKATACTACEWV

X0p16 dpedtol, to aypo-
KTtnya tou Mavéa, tov
nanié oiKIGNo Tng BiyAag
Kal TIC aAUKEG 6TO AlaKS-
@1l (nEpinou 15 xay.)

Mia evaAfaktikn npo-

opaon otnv Nafaidxwpa

npoo@EPEl To yovondatl
and ta TpipuAnidvika, Kai

‘Eva povondti nou nEPVAEl

and ta Xwp1d Apwviadika,

AnoiZidvika kai ®pinykia-

VIKQ.

e Eniong o€ ouvepyacia P
tnv oydda and "Ta Movo-
natia tn¢ EAAGSOC", TO
Kythera Hiking oxedidZel
va onudvel To yovondtl
yUpw anod to Kaotpo twv
AvtiKuBnpwv. 01 EMICKE-
NTEC TOU VNOIoU Ba €Xouv
ouvtoua tn duvatdtnta va
€EepEUVAOOUV TOV apxal-
0AOYIKO X®PO, OnotE Sev
epyaZetal EKEi n apxaiono-
yIKA oudda.

Ta yovondtia twv Kubnpwv

Kal AVTIKuBnpwv gival ano ta

niéov opyavwpéva Siktua

Movonatiwv otnv EARGSa. H

EMITUXIO TOU NPOYPAMMATOC

Nnou TPEXEI £6K) Kal TEOOEPQ

Xpovia, opeingTal Katd Eva

MeEyano pépog oto ndvocg

Kal Ttn okAnpn &ouneid tou

ouvtoviotA tou Kythera

Hiking, ®oiBou ToapaBo-

noufou. 0 ®oiBog Kai n niotA

oudda Twv EBEAOVTIWV Eival

n Kapdid Kal n Yuxn Tou npo-

YPAMUATOC Kal UNEUBUVOI VIO

v TEPAOTIA EMITUXiO TOU.

MapdAAnAa YE TV avantuén

TV 060IMNOPIKWYV MOVONa-

TIOV avantuooETal Kal pia

véa Mop@n Toupiouou. Eidn

evafnaktikoUu Toupiopou

-unoBpuUXIOG TOupPIouAC,

aypotoupIopds, TOUpIouOC

avappixnong, OIKOTOUPI-

OMOG- ONWE Kal va ToV ovVo-

paoegte €xel Tn duvatdTnta

va tpéxel 6Aov To Xxpovo. Kai

KABWCE n TOUPIOTIKA NEPIOSOC

Sleupuvetal, to 610 OUu-

Baivel Kal TNV OIKOVOUIKA

aglpopia Tou vnoiou. H a&ia

AUTWV TWV MOVONatiwv Eival

QVEKTIMNTN VIO TO VNOi.

F1a va ouvexiotei OJwe To

npdypauua, EXEl avaykn tn

ouvdpoun oag. H ouvtipnon

TWV Movonati®yv, To avolyua

Kal n gEgpelvnon Kaivou-

pPIV, KOOTIZEl XpApata.

Mnopeite va XpnuatodotA-

ogte éva yovondtl, va Tou

6WOoETE TO Gvoua KAMoIou
ayannuévou oac n va agie-

PWOETE Eva Jovonatl o€ Eva

MENOG TNG OIKOYEVEIAG 0ag N

éva @ino.

EnIKoIvovia: info@

kytherahiking.com

KOYPEIO

OEMIZTOKAHL KAAOKAIPINOZ

AIBAAI - KYOHPA
TnA.: 2736-0-31695
KIv.: 6944-709968

H OANATHOOPA AZOENEIA

TQN MEYKQN XTA KYOHPA

MEPIAIABAINONTAZ TA KYOHPA napatnpei Kaveic auétpnta
neuka PE Y10 oucia oa BappAaki otov Kopuo Kal Ta KAadid.

To évtouo Marchalina hellenica, To onoio Z&I 6TNV NEPIOXN TNC
avatonikAg Meooyeiou, Kupiwg otnv EARGSa Kai tnv Toupkia,
eival napdoito twv neUKwV nou napdyel Eva pEAITWUA Nou
ounnéyetal and tI¢ MENIOOEC Kal METATPENETAI O MERI, YVWOTO
w¢ Neukopeno. H acdéveia nou npokaneital ané autd to 161aitEPo
€VToMO Kaneital BapBakiaon, KABWE 01 EKKPIGEIG TOU WOIAZOUV HE
MIKPG KoppaTia and BauBAKI ndvw ota dEvopa.

To Ynoupyeio Fewpyia¢ xpnuatoddtnoe (1996-2000) toug
MENIOOOKOMIKOUG GUVETAIPIONOUG oTtnv EARASA WOTE va HOAUVOUV
oKonipa Ta nEUKa pe autd to napdoito, e okonod Tnv av&non tng
napaywyne Jenioy. reyovog nou augnoe SpapatikG tov ninbucud
tng Marchalina hellenica ye anoténeoua thv anwiegia Tng
OIKOAOYIKAC 1I00ppOoNiac avaueca 0Tto EVTOMO KAl TOUG BNPEUTEC
TOU KQI TNV UNEPPOPTWON TWV NEUKWV UE TO EVIOMO. Enionua
6EV NapaTNPEital CUYKEKPIMEVN YVWOTA Kataotpoen and 1o
€VTOMO, EVIOUTOIC PAIVETAI NWE TO EVIOMO ZEI aNOMUZWVTaC TOUC
XUMOUG ToV 6EVOPWV, CUVEIOQEPOVTAC OTNV KATAPPEUOA TOUC,
otav autd sival nibava¢ JoAuouEva and Nnaboyovoug MUKNTEG
n aAna JIKpoBIa.

EUTUX®C TO EVTOMO NAPOUCIAZEl XapnAN KIvnTikoTnta. EVvIouTolq
gival tpayikd ot ota Kuenpa gival Adn eupéwg d106£50UEVO.
To 6aocdki tou Kaunivyk 6to Kaydni (@uteldtnke to 1962), ta
noAnd neuka yupw and tTo oivonolgio ota Mapkeodkia, ta
peydana 6évépa katd unikog tou 6péuou and to Avw AEIBASI ota
datoddika, ta evanoueivavta 600 6€vopa dinAa othv EKKANGIa
ota ®atoddika, To neukodaoog and tov Motaud npoc tnv Ayia
Nenayia (puteltnke T0 1962), KABWE Kal 6€ AAna yépn, ival
EVIENWC MoAUOoMEVa Kal neBaivouv. KAnola nEUKa Kovid 610
onpOoTIKG oxongio Tou Notauou nén néBavav.

NG 6a GTAPATACOUNE TNV NEPAITEP® S1A600N ThG acBEveEIag; H
£@NUEPISA HAG CUMMEPIZETAI Thy napandve dnoyn Kal NPOTEIVEl
AUGEIC:

1. NAGON NeUKwWV. ANOMAKPUVEI NOOOCTO TWV EVIOU®V. Méoa o€
€va £T0¢ 0 NANBUOHOC TWV EVIONWV gnavépxetal. Mia Auon
gival n Bapn Twv NEUK®WV 6 UYoE 2-2,5 HETPWV ME BIOAOYIKA
K6ARa ondte Ta €vioda nou 6a NECouv 6EV HNOPoUV va
gavadnuioupynoouv @wiIEC 0To 6€vdpo. Nooootd enituxiag
65%.

2.WeKaouoG Twv 6EVEpwV UE €RaIa Kal YOAAKTOMATA TOUG
(napa@ivénaio, Kt.) ondte 0to 6EvOpo dnuioupyEital Agia
ENIPAVEIQ, UN QIAIKA YIa TO £vTolo. Nocootd enituxiag 95%.

3. Wekaouog uE savona (dnata kaniou AINapou 0EEwG-canouvi).
Ta nooootd nituxiag €xouv NoAU eyann dlakupavon ondte ta
anotenéouata ival auipona. Noocootd enituxiag 28-95,3%.

4. NpoAnntikA XxpAon TaIvidv Kal KOAAAG, 6nou ta véa Evioua
nou Ba £pBouv va npooBAAAouV ta neuka, 6a KOAARCOUV Kal
6ev Ba avéBouv oto 6EvEpo. Eival noAu xpnaoiun uEBoSoG Kal
ouviotdatal étav undpxel JOAUVON € KOVTIVA NEUKa annd oxi
0€ aut6 Nou BEAOUNE Va NPOOTATEUCGOUE.

‘0Aol ol Tpdnol katanoAgunong ival Idlaitepa nniol. NEénel va

npayuatonoinéouv thv NEPiIodo nou ta EVioua SIEPEUVOUV VEECG

QWAIEC -O0UVNBWCE 15 Maptiou JE 15 louvn-01 onoieg Eaptwvtal

and TI¢ KaIPIKEG OUVBNKEG.

Ie npooBeRANUEVA NEUKA NPOTEIVOUME Th SEUTEPN AUCN AdYW

TNC MEYAANG anoteNEOUATIKOTNTAC KAI TOU ANIOU Xapakthpa

TWV OKEUAOUATWY NoU SEV €XOUV KauIG oucIaoTIKA Enidpaocn

0To neEPIBAANOV. H Enidpach twv eRaiwv Eival yia NEPIOPICUEVO

XPOVIKG S1doTtnpa Kal 6UCTUXWG META and Eva €T0¢ 6a UNAPXE!

eniuéAuveon and yertovikd neuka kar o€ Aiya €tn 6a npénel

gavd va nap€UBOUME VIO Th MEIWON TOU NANBUOMOU TG Mar-
chalina hellenica. Ta évtoua 6a néocouv —akéua Kai ue NAUGIUO-

Kal META TONOBETOUNE TAIVIEG KAl TNV KOAARD, oNdTE EXOUNE

NPAKTIKA KOBAPIOEI TO QUTO. Ta NECUEVA EVIONA OEV MNOPOUV

va EavavéBouv Kal Ta NEUKA Eival NPOoTaTEUNEVQ.

NnyA:www.biokipos.blogspot.com
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O NOAITIZMOZ EINAI

EYPYTEPOZ AMO THN MOAITIKH

tn¢ Avvac KounvouU (utep. AyAaia Manaoikovouou, okitoo Adevn MeTpOxsIA0C)

ZE MIA EMOXH NOY H MAZIKH KOYATOYPA eival o€ peuoti
katdotach, 1o 8€ua tng 61A0wWONE TG NOAITIOTIKAG TaUTdTN-
Tag MNOPEi va @avei ot eival hia EMdiwEn tng peoaiag Tdgng.
Napdia autd n eMCTPOPN Twv Mapudpwv tou Napdsvwva othv
EANGSa avapépetal o KATI NoAU EupUTEPO. EXEl va KAVEI pE
Ta Avepdniva AIKai®uaTa, SUMOWVA PME TNV EPUNVEIN NOU TNG
anodidouv o S1EBVWE avayvwpIouEVog BaoiRKGS ZUMBOUAOC Kal
OUVAYOPOC Twv Avepwnivev Aikaimuatwy, Geoffrey Robertson
Kal n opAada tou. AVAPECA OTOUG NOAITIOTIKOUG AKTIBIGTEG, TOUG
noAITIKoUG, TOUG aKadnUaikoUg Kal TOUG avepwnout nou OTEKO-
VTl OTIC NAPUPEG AUTAC TG ENIKAC S1audxng avaueoa atov nanid
KOGMO NOU avEUIZe! ta AABAPA KAl TOV TAXU METEUNEIPIKG KUBEP-
vnTIKO VEO KOOMO, gival Kal 0 Auotpandg ABopiyivag akTIBIOTAG
Ap TKApU ®OAEU. H 10TOPIKA opIAia Tou DOAEU «AIEKSIKOVTAC EK
véou tov nonitiond» S1IaAUEI TNV NAPAVOIKA ENIXEIpnuatonoyia
™G Nanidc @PouUpAc, Kai avti authg NPOTEIVEI TNV BEWPNON EVOG
VEOU KOOUOU 6nou n S1aQopeTIKGTNTA TG NOAITIOTIKAG TautdTn-
TAG MNOPE( va aveioel.

T1 givon ta Mapuapa tou NMapesvwva; Ta Mapuapa Tou
NapBevwva gival pia cuinoyn and EARNvVIKG aydauata tng KAao-
OIKAC Apxaidtntag (@Tiaypéva Kupinwg and tov ‘EAAnva yauntn
®e16ia Kal Toug BoNBOUC Tou), ENYPAUMATA KAl UNEPOXA APXITE-
KToVIKG KouudTia nou apxikd ntav uépog tou Naou tou Napbe-
VOVO KaBWE Kal AWV KTIoUdtwv Tng AKPONoAng twv ABNVV.
Ita Mdpuapa tou Napbevwva avAakouv eniong kopudtia ané tnv
Zw®O6P0 NPOG TIMAVY TNG MAXng Ttou Mapadwva.

‘Otav kataokeudotnke o NMapbevivac avaueoa ota 447 n.X. Kai
432 n.X., TPEIC OMASEG YAUMTWV- Ol METWNEG, Ol ZwPOPOI Kal Ta
agtopata- dnpioupynenkav yia thv dlakdounon tou. And autd ol
METWNEG Kal 01 Zw@dpol Atav PEPOC TNE KATACKEUAG TOU i610U TOU
NapBeviva. Asv okanioTnKav NpIv Kal JETA NpooTtEBNKAV otV
géon touc¢ YnAd otov Napbevwva, annd
OKAAIOTNKAV KATEUBEIaV OTIC NASUPEQ
ToU Mapeevwva agpou o vadg eixe Adn
AVEYEPOEI.

01 yetneg nAtav avegdptnta yauntd
avayauoa, 92 otov apiduod, 32 yia

KG0s nAcupd Kai 14 o€ Kade Akpo. Kaos
METONN XwPIZOTAV ano TIC VEITOVIKES TNG N
HE IO aNAR OPXITEKTOVIKA dlakGounon | e
nou ovouazétav tpivAu@o. 01 HETWNEC & = (¥
ATAV TONOBETNUEVEG OAGYUPA GTO OiKNHa i
Kal ndvw and tTnv EEWTEPIKA KIOVOOTOI-
xia, angikéviZav & S1GQOPEC MUBIKEC
MAXeC. ZTnv BOpEIa NAEUPEG unApxav
oKnvéG and tov Tpwiké Noneguo,

otnv vétia oknvEG and tnv Kevtau-
popaxia (udxn METAEU Twv AaniBwv

Kal Twv Kevtaupwv-uiooi dvepwnol
Miooi dAoya), otnv avatoAikn nAEUPA
napouciaZotav n riyavropaxia( gaxn
avaueoa otoug OAUpMIoug BE0UC Kal
TOUG Yivavteq) Kal TEAOG, 0TV SUTIKA
nAgupa aneikoviZotav n Paxn twv
EARAVOV PE TIG ANAZOVEC. H Zweopoc, uAkoug 160 uétpwy, Sev
Atav t6oo @avepd npoBeBANPEVO. Eival Eva MaKpU, OUVEXEC YAU-
nto, avayau®o, Nou an&IKOVIZEl Tty NOUNA Ttng E0PTAC Twv Mava-
envaiwv Npog tov vad.

Mou Bpiokovtal cAuePa; Ta MAppapa tou Napdevava gival
KUPI®G TonoBsTnuéva OTIC aiBoucEC €16060U TOU BpeTavikoU
Mouogiou kabw¢ ka1 o dARa Eupwnaikd Mouaoeia.

riati ovopdzovtal Eayiveia Mapuapd; To 1801 o AyyAog npe-
OBeUTAG otnv Kwvotavtivounonn, 70¢ KOUNG Tou ‘EAyIv, NApE
€va @IppAvi and tov ZoUATavo yia va QTIAEEI EKpAYEIa Kal OXEDIN
and Tig apxaidtnteg TG AKPONOANG TV ABNVAY, VO KATESAPIOEI
npPACOATA KTIoCMATA av autd KPIVOTav anapaitnto Kaewg Kal va
METAKIVACEI YAUNTE and Tov Xwpo. To BENPNOE WG AdEia va nApEl
600 yauntd ynopouoe va BPEl. Ano TOTE h agaipeon Twv Mapua-
pwv Tou Mapbevwva, 600 n EARASA Rtav und 06wHAavIKA KAToxXA,

Gloria Narda

OQuolk6 paupiopa Je axapokarauo
Face and Body Treatments

Spa Manicure - Pedicure (Paraffin, French)
Huipoviyo (Shellac)

Wax Depilation (Legs, Arms, Bikini, Face)
Artificial Nails

Make-up (Bridal and special occasions)

i

Kato Livadi, 80100 Kythera
Tel. 2736-0-34131
Mob. 6945-846482

AloOnTIkA Mpoowmou - AmoTpixwon - Zuvthpnon

unnpge éva snipaxo BEua.
AZiZel va onuEInooupE Ot
6tav n EARAGSa eAsuBEPW-
Onke Kal Eyive éva ave&ap-
TNTOo VEOD £6VO0C, Wia and Tig
NPWTEC SIEBVEIG OIEKSIKATEIG
TNC ATAV N ENICTPOPA TWV
Mapudpwv Ttou Napdevava.
Mnopouv ta Mdapuapa tou
Napésvuva va aghroouv
TO Bpetavikdé Mouoceio; To
2014, o€ £va napagevo yupi-
OMa TNC poipagc, To Bpetavikd
Mouoceio ddveioe PEPIKA
and ta Mapuapa tng Zweo-
pou tou MapBevwva oTo
Mouogio EppitdZ tng Ayiag
NetpounoAng otnv Pwoia,
KaI auto CUVEBN GE WIa NEPI-
060 nNou n Bpetavia &xel
eMBANEI NOAITIKEG KUPWOEIG
othv Pwoia. H Bpetavikn
KUBEPVNON UNOOTAPIEE ‘OTI
«0 noAItioud¢ givar eupute-
po¢ and tnv NoAITIKA». ‘ETOI
a0 Mapuapa 6a ynopouoav
va avtiypagouv Kai 6a e&a-
KonouBoUuoav va eKTiBevTal
(NEPIOOOTEPOUC EMIOKENTEG
éxouv ta Mdpuapa napd
n EARGSQ), Eve Ta npwto-
Tuna 6a ynopoucav va
enotpéPYouv 010 VEOD
Mouoegio tng¢ Akpono-
Ang otnv ABnva.
Nou BpioKeTal h UNo-
eson twv Mapudpwv
ToU Napesvwva to 2015;
AlgEayetal yia duvatnh
napacknviakn ydaxn kai anod
TI¢ 6U0 NAEUPEC Ta TEAEU-
taia 20 xpévia, afAd n
Slapdxn anétoua Eyeipe
unép tng EANGSOC petd
1O AvoIyua Tou -£VO¢
_ and ta nio dptia avd
%, ToV KOOMO- Mou-
) o€iou tng AKPO-
nonAng twv Adn-
vav. Ekeita
EVANOWEI-
vavta uap-
Mapa eKTidevTal
KAtw and 1o EKTUPA®-
TIKO @WC TOU ATTIKOU
oupavou nou e£aUAWVEI TO
Nevtenikd Mapuapo and 1o
0noio Kataokeudotnkav. Ta
EMIXEIPAMATA TNC BEONG TO
Bpetavikou Mouceiou yia
va Kpatnoel ta Mapuapa,
ypAyopa EEQOUOKWVOUV.
‘Evag pakpuc¢ Katdnoyog
AyyAwv Kal 61E6VHV NPOow-
NIKOTATWV Onw¢ ol Stephen
Fry, George Clooney kai n
ouyypapéacg Kathy Lette
Sivouv npoownikA Yaxn yia
TNV ENICTPOPNA TV Mapua-
pwv Tou MNapBevwva otnv
A6nva. 0 cuvAyopoc yia Ta
Aigdvin Avepwniva AlKaiw®-
pata Geoffrey Robertson
Kal n oudda Ttou otnv onoia
nepinappBavetal kar n Amal
Alamuddin Clooney avti-
npoowneiouv TWPA tTnv
EANGSa... napakonoubeiote
Aoindv ta dpwueval
«Eival €éva oAoKANPpwWUEVO
€PY0 TEXVNG KAl MPayMaTIKG
6ev Ba énpene va diaona-
otei, 6a énpene va gava-
Bpei Tov 6p6uO TOU YIa TNV
EANGdar», George Clooney.

Ol KYOHPIOI ZE AAEZANAPEIA KAl tMYPNH

Ol KYOHPIOI THZ AIAZNOPAZE kai 1diaitepa 600l
€Znoav ota napolkiakd kKévtpa: AREEAVOPEIN Kal
IuUpVN NPOKAAECAV TO EPEUVNTIKO EVOIAPEPOV
TNC KabnyAtpiag tou Mavieiou Naveniotnyiou
Kounag Kaoiudtn.

‘ET01 T0 2011 KUKAOQPOPNOE TO NOAUGENIO EPYO
Tn¢ «01 HETAVAOTEUOEIC TV KuBnpiwv otnv Ai-
YURNTO Kal KUpiwg otnv ARgEGvopela (1906-200¢
alvac)» 6rou h cUyypagEag acxoneital (a) JE TIG
POEC Kal 8100POMEC TWV NPWTWV Kubnpiwv npog
autA thv n6AN, TNV NOPOUGCIa TOUC Kal Th 6wla-
TEIOKNA TOUG 0pYAvwon otnv AREEAvEpEia (B) uéoa
and tnv EMNEIPIKA EPEUVA NOU NPAYUATONOI-
NoE 6€ ATOMA MOU YEVVABNKAV KAl KOIVOVI-
Konoinenkav oto AngEavdpiavé nepiBdnnov
EPEUVNONKAV N OIKOYEVEIOKA TOUG unodopn,
n EKNAIGEUCH TOUG Kal anacxoAnon toug,
N KOIVWVIKNA Zwn, To aglakd cuotnua Kal ol
OXE0EIC TOUC JE TNV EKKANGia, To NMatplap-
XEi0, TNV natpiéa Kai th 6€0n TNC Yuvaikag
G’ QUTA TNV Kolvwvia Kal (y) Bioypaenen-
Kav 6EKa enipaveic Kubnpiol nou cuvoé-
ovtal e Thv AREEAVOPEIN KAl h napouasia
Kal pAcn Toug anOKTNOAV UNEPTONIKNA
EMBENEIN EVW O EUEPYETIOUOC TOUG NPOG
v I810itEPN natpida anotensi npdtuno
KOIVWVIKAG Euaioenaoiag yia Ti¢ enno-
VTIKEC YEVIEC.

Tpia xpovia apydtepa to 2014 n cuy-
ypagpéag oAOKARPWOE thv avanoyn gpya-
6i0 TNC YIa TNV NPWTEVOUOA TNG lwViag JE TOV TitAo «ZuUpvn Ta

Meigova Kuenpa». 01 Kubnpiol nou petavaoteucav and to MIo6 Tou 180U aikva
MEXPI TNV KATAOTPOPN (1922) glgaviZouv €va cuvapnactiko 060INopIKG nou
TOUG KATEOTNOE EEXWPICTOUG 0" AUTA TNV NEPIOXA.

H épeuva Baciotnke o€ apxelakd UAIKG and to 10TopIKG apxeio Tou Kadotpou
(610BatnpIa, EkAoyIKOi KatdAoyol, EKTEAEOTIKA AoTuvopia Kuenpwv), toniké
TUno, TUNo tng Zuupvng, BIBAIOYPAPIKO UAIKO KOl GTOIXEiO and tnv Evwon
IUUpPVaiwV, To KEvIpo MIKPAcIaTIKWV Znoudwv Kal To EAANVIKG AOYOTEXVIKO
Kal lotopikd Apxeio tng EBVIKAG TpaneZac.

H ouyypagéag og 6Uo KE@ANala (a) acxongital ue toug EARANVEG oTnv lwvia Kal
TN ZuUpvn Kail 5ivel NOARA oToIXEia nou chuddePav cnuavtikoug otaduouc otny
MOAITIKA, OIKOVOMIKA, KOIVWVIKNA KAl NOAITIOTIKA Zwih Tou Tonou autou (B) ava-
Auovtal Ye ENiKEVTPO ToUG Kubnpioug ol HETABAGCEIC TOUG NPOG Th ZUUPVN NoU
nPOKUNTOoUV and ta d1aBatnipia, Toug EKAOYIKOUG KATAAGyoud Kal TO KATACTIXO
andénAou nAoiwv NPog tnv lwvia (y) dIEpEUVATAI N NAPOUsIa TwV Kubnpiwv Kal
n ENAYYEAUATIKA TOUC anaocxéAnon otn ZuUpvVN KABWE KAl N CWMATEIOKA TOUG
opydvwon otnv Kubnpaikn AdeA@ATNTa UE TNV NAOUGIA 6pACTNPIOTNTA KAl TIG
AATPEUTIKEG EKONAWOEIG NPOG TIMAV TG NMavayiag tng Muptididtiooac (8) ano-
TUNWVETAI N AVOPWNOYEWYPAPIa EVVED NEPIOXWV TOU NouoU tng Zuupvng onou
UNNAPXE CNUAVTIKA CUYKEVTPWON KuBnpiwv (€) EKTIBEVTAI GTOIXEIO EEEXOUOWV
KuBnpaikwVv OIKOYEVEIWDV Kal MEMOVWMEV®Y aTtOMwV 6nou n napoucia kai 6pdon
TOUG ATAV ONMAVTIKNA OTIG ENICTAMEG, Ta YPAUMATA Kal TIG TEXVEG (OT) yiveTal
MVEia yIa Toug NPOOPUYEC WG CUVOAO NOU KaTEQUyav othv EARASA Kal yIa TOUG
Kuénpiouc 181aitepa nou eykataotdenkav ota Kuenpa, otnv Kaioapiavi Kal oTov
EUOOMO ©£00aA0VIKNE KAI MIO CUYKEKPIMEVA YIA TA NPOBANMATA EYKATACTAONG
KaI OIKOVOMIKNG KAl KOIVWVIKAG EVIAENG 0Th XWpa.

01 6U0 aUTEG EpYaoiEC GUMBANOUY OTN YVWGON TNE TOMIKAG 1I0TOPIAG Mag Kal Oi-
VOUV TNV EUKaIPia AAROI EPEUVNTEG VA NPOXWPNOOUV ThV EPEUVA Napangpa.
Ta BiIRAia di0tieevtal athv ABva and tnv Etaipgio Kuenpaikwv
MeAgTwV, OEMICTOKAEOUG 5, 60C 6pOYOC KaI ata Kuenpa anod to
BIBAIONWAEI0 «BIBAIOYOTOG» GTO ASIBASI.

(ATIAOTIITIKH E.N.E

TATM. NIAELLA 53 KAMIBEA 176 74, T. 210.9483289
AIBAAI KYBHPON 80100, T 27360.39015

Kpﬁcﬂ. Parsta

Y DWIoYPOPNCEIS = YAPWY

= Bantioewy » exBniwoewy

* ENOYYEALOTIHLY XWPLWV

v gkunwoers | v avatinwon
nafiwv wmwpumubiv

nd.: « 27360 38225
« 6974112419
www.fxphoto-kythero.gr
email: fxphoto@hotmail.com

[Morapés, Enpa
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AYTOI

nNoOY ATANHZAN TA KYOHPA

0 MPQTOX KYOHPIOL ETHN AYITPAAIA |

ToU Peter Vanges
Mpoc¢ yvaoiv kai 51006woIv

OTAN TON ZENTEMBPIO oto d6sutepo Navkudnpaikd cuvédpio otnv Kaunépa
avakoiveoa ta anoteAEoata ENiovNg Kal aKPOXpAVIag EpEuvag UE BEUa «the
first Kytherian» (0 npwtog Kubnpiog) sixa peivel ikavonoinuévog 6Tl epelvnoa
TO QVTIKEINEVO aPKETA Kal 6Tl dev unnpxav AARA GTOIXEIa Kal ENOMEVWE Ta
oupnepAopatad you Atav anoAUTwe SikaloAoynuéva.

OKT XpOVIa YETE €ilal UNOXPEWMEVOG VO ENAVEAB® OTO 610 EpWTNMA YIaTi
emténoucg Bpédnkav adidosiota véa eniohua otoixeia nou BAZouv opIoTIKA
teneia kal navna otnv apepaidtnta Kal SiIkaloAoyouv NANRPWE Th SnPocisucn
TOU napoévtoc.

H €peuva BERaIO OEV EiXE NOTE CTAMATACE! YIOTI XWPIG Eniohun enIBERaiwON
NG huEPoUNviag AQIEng tou Eppavouni Kpibapn otnv AucTpania to EpwTnua
€MEVE avandvinto Kal 0 AKEAOC avoIxXToc.

‘Eva TnAEQ@®VNMaO Tou K. Peter McCarthy Eavagpepe To B€Ua 0TO NPOOKAVIO
Kal 8a Atav n andvtnon eukoAdTeEPN av to daiuévIo Tou Kand opyavwuévou
YPOa@EIoU YoU Kal KANOIEG avakaIvioelg dev eEapaviZav OAEC TIC CUNNEXBEIOEC
NANPOYOIEC.

To nAoio «Meydnn Bpetaviar ug To onoio ta&idewe o Eupavouni . Kpibapng otnv Auotpadia to 1872.

Apydtepa dtav ApBE ota XEPIA Mou TOo BIBAIO, NOouU EKGOBNKE othv EARASA TO
2013, ka1 oth oenida 107 &1dBaca th Aaveaouévn nANPoYopia, 0Tl «0 NPWTOC
"EAANvag nou NABe otnv Auctpania ntav o Kuenpiog ABavaciog Kounvog nou
NAABE otnv Auctpania to 1877», nnpa thv andég@ach va enavéndw dpIMUTEPOC
V10 va TEBEI TEAOC MIa YIa NAVTA OThV €N TOU BEMATOC NapanAnpo@opnon.
Zépoupe BERala dtl 0 ABavdoiog Kounvdg gixe yevvnoei to 1848 npbe otnv
Auctpania To 1873, noArtoypa®nenke to 1891 kal nédave to 1897 G6€ nAikia
53 €TWV.

Mia opIoTIKA andvinon 0To0 EPWTNMA anaItouce BERAIWMEVN NPEPOUNVIA
A@IENG Tou Eppavounn Kpibapn yia va unv undpxel kapia ap@iponia 6t dvtwe
autdc Atav o Npwtog Kubnplog nou npbe otnv Auctpania. To NIGTonointike
Bavatou tou Eup. Kpibapn EEPOUME TPA OTI NEPIEXEI OPICUEVEG ROVOACMEVEG
NANPOYOPIEC. ZAUEPA Eilal OTNV EUXAPIOTN BE0N va SnNOCIEUOW Ta VEX ENiCNMO
ad1A0€I0Ta Kal BERBAIWUEVA OTOIXEIO MOU aNOSEIKVUOUV Kal ENIBERAIVOUV YIa
AAAN Wia @opd otl 0 Eppavounn Fewpyiou Kpibapng Atav o npwto¢ Kudnpiog
nou npes otn MeABoUpvNn Thg Auctpaniag to deBpoudpio Tou 1872.
NepiAnntikd o EMpavounA T. Kpibapng yevvndnke ota KuBnpa to 1834, épuye
ano Aiudvi Tou Aovdivou otic 16 AskeuBpiou 1871, WE TO NAoio «<Meydnn
Bpetaviar, cuvtagidsPe e Tov OEKAgEAXpovo AnpAtpn Kovotavtivou, EQTace
oth MeABoupvn BiKTtwpia To ®eBpoudplo Tou 1872 -€Znoe€ yia noAAd xpovia
otnv neploxn tou Kéykapa N.S.W.-, ékave pia eydnn dwped, dve Twv 30.000
@PAYKWV, OTOV aywva tng natpiéag.

Agv nofrtoypa@nénke oute navtpeutnke. NéBave otic 9 Maptiou 1913 oto
Mortdale N.S.W. kai kndeutnke 0to Woronora Cemetery oti¢ 10 Maptiou 1913.
H 6106nKn tou petaypd@nke oto Notapd Kubnpwv to 1913. Aéka xpovia YETd
10 6dvatd Tou, oToV TAPO Tou EBaYav Kal ToV @ino Tou ZnUpo MNEVETI, XWPIg
NOTE VO XAPAXTEI Kal To Ovoud Ttou aAnd Kal va 510peweEl To AABOC YPaUuEVO
Ovoua Tou Epavounn Frewpyiou Kpibapn oto puvAaua tou.

BELVEDERE
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TONOI
AATPEIAZ

€pyo tng ASPASIA PATTY

MANATIA Muptidi@dtiooa
To sikbviopa Tng Navayiag
owWenKe 614 Bauuatog, étav
TO KAPABI, NOU TO HETEPEPE
and tnv Kwvotavtivounonn
otnv KpAtn, Katanovti-
OThKe anoé oeodpn Banao-
00TaPaxXn. To €IKOVIOHO
BpéBnke «gv nNéaI¢ JUPOI-
vev»r. H Movn twv Mupti-
Siwv navnyupicel otig 24
Ientepppiou.

ATIA MONH ztnv apxn
ntav éva @twxo EWKANOI
OKEMAOWEVO PE KAadIA. Ma
0 0606wPOC KOAOKOTPWVNG
€T0EE NWG av ENEUBEPW-
Bei n natpiéa, 6a To XTioEl
an’ tnv apxn. Kpdtnoe thv
unooxeon Tou, Ki €101 XTi-
OTNKE TO WPAI0 MOVACTAPI
n¢ Ayiag Moévng.

ATIOX OEOAQPOZ O
6010G ©66wpoc, and tnv
Kopwvn pévace eni 35 xpo-
VIO OTO VNOi, WG TO 956-958,
ondte ekoiunen. H kApa tou
ayiou pundooetal otn Movi
ToU Ociou ©€0dwpou, nonl-
ouxou twv Kuenpwv. rop-
1dZe1 oTIC 12 Maiou.
ATIA EAEIZIA Bpnke
Kataeuylo ota Kuénpa,
Kuvnynuévn and tov 4o
natépa tng, 0 0noiog GUme
Th BPAKE KAl TNV OMNOKE-
@danioe. To dyio AciYavo
TNG EVTAQIAGTNKE OTO
1IEp6 Bouvo, 6nou Xti-
OTNKE EKKANGIO Kal KEAIQ.
H pvApn tng tiydtal tnv
1n AuyouoTtou.

£pYyo TnC ASPASIA PATTY

TO MANHTYPI
THZ MANATIAZ

AEKAMENTAYTOYZTOZ,
6nw¢ 6An n EARGSa @opdel
TO YI0pTIVA TNG, £TOI KAl
oto 81KO pag vnoi tiudral
n Koiunon tng ©£0ToKou.
To npwi teneital Ocia Asi-
TOUpPYIa oTNV I0TOPIKNA oV
™¢ Navayiag tng MupTidiw-
Tiooac. To andysuua otov
Notaud and tov vad Ing
Navayia¢ InapidtIcoag
TeNeital n nepipopd tou
enitagiou tng Navayiac.

MANQAHE :TAOHI (ZMIOEAL) (1967-2015)

tn¢ Ayyeniknc Kaoiudtn

YMNAPXOYN ®OPEZ, nou n poipa naiZel naixvidia, nou dev ta
XwPAE avepwnivog voug. YNApXouv (popég, NoU CUMBAiVOUV YEYO-
véta, nou pag BidZouv va anodEXTOUNE Hia Katdotaonh nou givai
MN avaotpEPIMN Kal TEAECIBGIKN. Za@VIKA n olwnin gival EXBp4c¢ Kal
TO «ylati» Mia AEEN, MOU OTN GUYKEKPIMEVN NEPINTwonN, nAvia 6a
KAVEI TO MATIO VO BOUPKWVOUV.

Eival tpouepd 6UOKONO Kal OUTE €ixa @avtaotei, 0t 6a EQTave
Mia Tétola otiyun nou 6a énpene va MIARCK A va ypadw via évav
Avepwno nou cuveEBnka oteVA padi Tou o€ Pia aAndivia @idia,
0€ Mia NOAUTIMN CUVEPYAGIa, MOU NOPEUTNKA KAl B OUVEXIZW
va nopguoual y€oa and MVAUEC Kal auETPNTEC OUZNTACEIC, MOU
TAUTIOTNKA Kal Ba cuvexiZw va tautiZopal y€oa ano 16€C Kal
OKEYEIC uE andAuTn agooiwon.

H othAfnn €xel titno « Autoi nou aydnnoav ta Kuenpa..». Ey® 6a
akpiBoAoynow: MaveAng . ZTdenc (Emegag) «<AYTOZ MOY AATPEWE
TA KY@HPA....». 'EZnCE XWPIG va NPOCHOIEiTal, ayannoe Xwpic va
ggaptdtal, GKOUYE XwPi¢ va SuCAavaoXeTei, MINOUOE XwPIC va
npooBANAEL. "Htav nIEIKAC yia Ttoug dAanoug annd tautdxpova
anartntikg Kalr auotnpdg yia tov squro TOU.

L0OTOC OIKOYEVEIAPXNC, 73
nioto¢ Kar aAnBivog @inog,
évag EExwPIoToC avopw-
nog, 6EMVOC, EVTIMOG NOU
ME TOV Kand tou Adyo Kal
10 Xap6yeno £61ve pia GAAn
S1Gdotacn otIC avepwnIVES
OXE0EIG. AVAOUXO NveUa,
atieaon Yuxn ogv gna-

vanauotav noté, EPaxve
navta va Bpel npdyuata '
va dnNUIOUPYNOEL. AYWVI-

OTAC KOl aCUMBIBAOTOC WC
TNV TEAEUTAIO TOU OTIYMA.
H evaoxdoAnon tou JE Ta KoIva 6V Atav Kapiépa, oute YEOOV
avasdeigng Kai nAoUTou. MIoTOC 6€ APXEG Kal agieg, Mou Xtidouv
OXE0EIC ZWNG. Agv enétpede NOTE OTIC AVTIOETEC 1I6E0A0YIEG Va
@Epouv npopAnRuata otig INIEC Tou. Autd ntav Kal Eva and ta
XOPAKTNPIOTIKG TOU, NMOU TOV EKAVE KOIVA anodextd otov KOO0
TNC NOAITIKAG Kal 6x1 uévo. Eixe ceBacud and noAItikoug Kal
avepwnoug aveZaptATwV aviAnPewv. To EXw Eavanei, Atav
évac avepwnog nou N&epe Kand va d164okel NOAITIKO NOAITIONO.
Ynnp&e ndvtote EekABAPOC KAl EIXE MIO HOVADIKA OXEON JUE TNV
evtiudTnta, TV anABEIa Kal Ty EIRIKPIVEID. YNNPEE Evac Eunpe-
nA¢ ouvodoindpog annd Kal Evac EunpENNG avtinanog.

AnAvw aduvaun va anapiounow Kal tdoeC AANEG PETEG TOU,
Ta AdYIa HoIAZouv PTwXA Kal avAunopa va nepIypayouv to ava-
OTNUAa Kal Ti¢ S1a0TACEI TG NPOCWRIKOTNTAC KAl TNC NPOoPOPAG
ToU Mavaan.

‘E6woe noANd uE Yuxn Kal aydnn yia Tov avepwno yvwotd n
AyvwoTo, yia Tnv IS1aitepn natpida pac, yia ta 61kG tou Kuenpa,
onweg €Nsye... EKAEYMEVOG TO 1998-2002 AnuOTIKOG ZUMBOUAOG
Kuenpwv, ekAgypuévog Nopapxiak6¢ ZUMBOUNOC OTIC EKAOYEC
TOoU OKT®BPN T0 2006-2010, T0 2014 EMNVEUCTAC KAI AnMIOUp-
y6¢ NG napdtagng «KUBnpa-Avtikuenpa NEo Zekivnua EVwUEVol
noniteg» Kal Eava ekAgyuévog AnpoTIKOC ZUMBOUNOG KuBnpwv,
eKAgypEVO HENOG Tou AIOIKNTIKOU ZuuBoudiou tng MNaveAniviag
‘Evwong ZteAexwv Tou EZMNA, u€AOG Tou AloiKnTIKOU Zuppouniou
tn¢ Kuenpaikng Adsngpotntag NeIpaidg-Adnvav kal nanidtepa
unnp&e yénog tou A.Z. Tou TpiguAngiou I6pupatog Kubnpiwv
K.T.A., ME TIC apuOBIOTNTEG NOU €ixE uNNPEE nAvia avidIoTeEANC,
évac apavng npwag uéoa and ti¢ dpAcelg Tou Kail dAna noAnd,
Mou auth tn OTIYMA MOU SIaQEUYOUV.

BaBUG yvwotng Twv NPoBANUAT®Y, SEV MNOPOUGE va dIavVONOEl
0TI 60 UNOPOUGE VA NPOCPEPEI KATI KAl VO UNV OKEPTEI TO TOIPIYO
Kal va To Kataypayel.

EAv n anwAgla gival cuvaptnon TG NPos@opAac TOTE To KEVO nou
dpnoe 0 6avatoc tou Mavwnn gival tepdotio. Kai Eival npdyupati
ylati EMItEAOUOE PE eMITuXia ta BEOMIKAG TOu Kadrnkovta anid tau-
TOXpova ta NAyaIve Ki éva BApa unpootd. Me tnv ungPBATIKA TOU
npPoownikATNTa, TO EKAVE o€ andAUTo BadUO, yiaTi EenepvoucE Ta
EO0KAMMEVA TNG ENIOTAMNG TOU KAl ME auTtdv Tov TPONO SIEUPUVE
TOUG 0PIZOVTEG TNC NOAITIKAC KAI TNE KOIVWVIAC MAG.

TiIc dnPOOIEC NAPEUBAOEIC TOU, TIG EiXaue TO0O avaykn. EidikA
OTIG MEPEC MAC. H o1wnn and Tnv anoucia Toug 0€ PEIZova TonIKa,
BEOoMIKA, NOAITIKA, EMICTNUOVIKA Kal KOIVWVIKA BEuata 6a akou-
YETaI N0AU Nxnpn oT’ autid yac. Asv unopei va undpxel nia 6uZi-
TNON YIa TNV TONIKA autodIoiknon thg EuBUVNG, XwPIC avagopd
otov 61K Tou BEOMIKO AOYO TWV TEAEUTAINV EIKOOI ETWV. H QUOIKA
TOU O10NA B0 avadeIKVUE] SI0PK®WG TO MEYEBOC TOU EPYOU Kl
¢ NPoownIKGTNTAC Tou, T0 EUPOC TWV AICONUATWV TOU KAl TO
nepioogupa tng d1dvoiag Kai tng Yuxng Tou.

EMEIC OMWG UNNPEUE TUXEPOI MOU ZNOAUE KOVTA TOU WE CUMMA-
TPIWTEC, PiN0I, GUVEPYATEC KAl ouvoS0INOPOI. TOV EUXAPIOTOUME
Y10 auto Kai ZntoUE CUYVMMN YIATI aKOMN KAl TOPA Hag SIapeUYEl
0no to uEyEOAC Tou.




QwToypa®ia Tou Bayyénn Tolyapida

ZOYME AINAA XTH OAANAZIZA
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O0Z0 EXEl OANAZZA KAl OPIZONTA

Tou Twpyou Adunoyiou

TYXEPOI Ol NHZIQTEZ yiati Zouv 6inAa 6tn 6dAacca. To uati Ki
0 voug¢ 6&v neplopiZovtal noté. Ta naidid pEyanwvouv BAEnoviag
nonu Hakpid, 600 £xel BARA0O0A KI 0piZovta, O aviibeon UE autd
nou hMeyanwvouv otnv néAn Kai To ontiké Ttoug nedio otapatdel
otnv anévavt NoAUKAToIKIa.

Enéncga va SounéPw o€ vnoi yiati ayandw th 6GAacoa Kal autd
1O vNnoi gival ta Kuenpa! ©a npoonabnow va gipar apepéanntog,
6UoKoAO yIati AATPEUW TO VNOI KAl TOUG avOP®WNOUC Tou, ONwe
Kal Tnv 1I81aitepn EVEPYEIQ MOU EXEL. Agv gival Eva ouvnBIoUEVO
vNoi, autd To SIaKPIVEI aKOMA KI 0 ENICKENTNG. PAVTACTEITE EUAG
nou dounslouue otn BAAA0O0A. To YPaPEio pag, To payadi uag,
01 6paocTnPIOGTNTEC MAC, N EKNAIGEUON TWV SUTWV, h EEvAynon Kal
n yunon apxapiev otnv Katdduon, n avakaauyn véwv tonwv,
6na otn B6adAacca. To noAU diaQopeTIKG AoINdv ival 6T auth n
ednacaoca ival n 6aAacca twv Kubnpwv. £to avtduwua loviou
Kai Aiyaiou Kai noAu Makpid an ta cuvneiouéva Kal npoBAEYiua
vnold nou Kavouv 86puBo, OGPUBO NXNTIKO, AI0ONTIKG Kal EVEP-
velako. Me Aiya Adyia, eufoynuévoc TOnog yia va ZEIg Kai va
epydaZeoal. AnAn gival n Zwn, niotelw, annn kai navéuopen. <Mia
aotpanni», Onwe N€El 0 KaZavtZakng... Kal SUMNANPWVEI «Ja NPo-
QTAiVOUNED.

TUuXEPOI KI EUEIC mou ZoUpe Kal douAgUOUUE 6Ta KUBnpa kai uani-
ota oth Bdnacca twv Kubnpwv. 0 BuBAg sival oAU 161aitePOC Kal
n udpoBRIa Zwn S1aPOPETIKA Kal TO NIo EVOIAQEPOV Ol OXNUATIOMOI
oTa BPAaxia yUpw YUpw an’ to vnoi. Eival téoeC noAAEC o1 onnnIEG
NMou VOUIZw 0TI akOua Kal 0 BpUAIKOC KANETAV ZNUPOC HEV TIG EXEI
avakanuPer ONEG.

F’ autd Aoindv d&v UEIivaPE 0TO unEPAyannuéVo OpuUNTRPIO
0TO0 AIMVIOVA KAl QETOC METaPEPBAKaNE o0to Kaydani. MoAnREG
Ol anaitAcEIC Kal n
OPEEN VIO NEPIOOOTEPEC
épaotnpIidTntEC. AV
TENEIOVEI, BAENETE, N
6dnacoa toutn. dIAo-
S0E0UE PETOG VO OpYa-
VWOOUME TO napatnpn-
TNP10 USPOBRIAG ZWNE Kal
KNnTog16®v. Na unopouv
va uaddouv 600 1o uva-
0V nepioodtepa naidid
KOl EMNIOKENTEG TI NEPI-
Aaupavel To BEVOOG TwV
KuBnpwv: eEQIPETIKOUC
€MBUOUC OPYAVIOMOUC
nou Zouv Kai avantuo-
oovtal oth 6dnacoa
Twv Kubnpwv o€ Bpaxia
nou anokafuntovtal étav KateaAivel n 6TaOuN, unodanAcoIES
tadppoucg annd kar napdnioug Bidtonoug HEXPI TO BABOC Twv 40
METPwV. AKOUa KI auth Tnv €pun th QUKIGSa Nou Th @opouvIal
nonnoi étav koAUUNAve yiati JoIGZel OKOTEIVA Kal GV Eival Tinota
anno and npacivada nou divel 0Euyovo kai Zwn. PoBOUACTE TO
AyVWOTO UEXPI VA TO YVWPIOOUNE... Kal TIC NEPIOOOTEPEC POPEC
QPKE( pia yaoka!

Kythera Dive Centre, Kaydai,

ThA. 2736-0-37400, 6944-314152

e R o

KINPatopeoiukn KUBnpwv

RealEstateKythira.gr

Aipadi, Kuenpa 80100

MQVU‘JMC KOOIUGTHC A./fax 2736-0-31735, kiv. 6944-889838
Url: realestate-kythera.gr
e-mail: realkas@otenet.gr

NAYTIKOZ
OMIAOZ

KYOHPQN

0 NAYTIKOX Ouifoc¢
KuBnpwv autéq TIC MEPEC
BpioKETAl OTIC TEAIKEC
S1anpayuateUoEIC yia tny
ayopd £&1 vEwV EKNaIOEU-
TIKWV OKAQ®V I0TIONA0IAG
Tunou laser bug.

Ta okAon autd eival
KatdAANAQ yia Ty EKNAi-
dguchn VEwV ENidoEwv
iotionAdwv nAIKIag €mg
16 €TwV. Oa Bpiokovtal
ota KUenpa oTIC apxEQ
TOU louviou, Eve Ta padn-
MOTO aVaUEVETAI VA EEKI-
vAcouV apxEq louniou.
Ano6 to cuvoniké nood
Tng dandvng tTo 0noio
6a &enepdoel ta 7.500
EUPW EXOUV KAOAUPOEI LE
XOpNYIeC 1I81WTWV ta 5.000
EUPW.

‘0001 gvdlagépovtal va
€VIOXUOOUV Th QINGO0EN
npoondeeia tou Nautl-
KoU Opinou Kuenpwv va
EVEPYOMOINCEI PETOC TO
TUNAMO IoTIONACIag napa-
Kanouvtal va ENIKOIVR-
VAGOUV UE TOV NPOESPO
tou NautikoU Opinou
Kwota Mnéapna oto
6932-042066.

xpuodapo

kapsalikythera

facebook.com/chrysopsaro
t: 27360.31032

To Corte O givan xTiopévo oy mo
MowEm Kal ypapia) auvowia e
Xupag, oto Bodpyo, Alya pérpa
and 1o Kdarpo, To s, mou
x¥povedoyeitar and o 180 au.,
perarparnee 1o 2006 or Sovuva,
Arotedsitol and 3 ueyaies coues
wi v Slrhvo Suwpdmo pe peyaies
Pepdvres xar unépoym Béa.

XOPA KYBHPON,
A 2736-0-39139,
nh.-fax: 2736-0-39130,
Kiv.: 6947-627353,
e-mail: info@corteo.gr,
www.corteo.gr

EXEl O KAIPOZ TYPIZMATA

EXEI O KAIPOZ I'YPIZMATA XTA KYOHPA. NoAAQ. Kai 6&v gival HETAQOPIKA N
pron. Eival npayuatikA Kal ouciactikA. To uéyebog Tou vnaolou, n yop@onoyia
TOU £6A(OUG, N YEWYPAPIKA Tou BEon dnpioupyoUv Ta anpépasnta. Tagdidtn A
nePINYNTA, av 6&iTE CUVVEQIA LN BIOCTEITE VA ANOYONTEUTEITE OTI 60 XAOETE TO
pndvio n tov nepinatd
0a¢ - Aiya XINIGUETPA Mo
népa o KaIpog UNopei va
gival anieava diagope-
TIKOG.

Bpéxel ota OpIAIYKIAVIKA
aAna otic Kappouvadeg
€xel AlaKAda. Auocopua-
vael o aépag oto AiBadl
Kal @oBdaote 6t to nAoio
6ev Ba @Uyel; ZTo AlaKO-
@TI £xel toundxiotov 8Uo
Mno@op Alyotepa... ARAG
Kal 0To i610 TO0 ohueio
nou BpiokeoteE, 6€ MIKPO
Xpoviké didotnua, uéca
oTh MEPA N akOUN Kal o€
MIa i 6U0 WPEG MNopEi va
XPEIAOTEI va NETAEETE TO
Mnou@av cag A v' ava-
Zntnoete ounpéna. Av
Aoindv ota Kubnpa dev
060G ap€cel 0 Kalpog,
nepIMEVETE AiVO...

01 ToIpIVWTEG, Katd
KOPOV €upnuatiKoi,
€XOUV Kal yia Tov Kaipd
Th SIKN TOoUuG SIAAEKTO.
BAénete ouvvepa va
épxovtal and tn duon,
€10IKA WETG and Bpoxn;
©0 aKoUGETE va MIAOUV
via katoipdpa. Kai yia
NAapEMPEPN EKPPAON LE MIKPEC NAPAARAYEG, GUVVEDIA UE UYPasia, npoBEVTZa.
Av 0 KaIpOG EpxeTal and rueelo uepid, MIAoUV via uaiotpotpauouvtdva afnd av
€ival £epO¢ VOTIOAUTIKOC TOTE NEPINEVOUV NMOUVEVTOYApUNN, R KAl BEVEPN YIOTI
épxetal and Apupwva PEPIQ!

APKETG OUVNBICUEVO QAIVOUEVO, OE MEPN UE APKETO UYOMETPO, VA NEPVATE
péoa and cuvve@a. Nouol. MNepinou va XINIBUETPO META Ta AGKaVA NPOG TO
Boppd aANd kal o AARa uEpn. '0TAV TO CUVEIONTONOINCETE UNOPEI va MNEITE
O€ MIa pouavtikA 5108gon Ewc Kal EEwnpayuatikn aAnd kand sival va avagete
€YKQIPa Ta WTa 0a¢ - VIaTi Kal o1 odnyoi and tnv AARN KateUBuvon UNopEi va
napacupeouv To idlo.

Metd and Bpoxn, apkKETA cuxva MNOoPEi va napatnpnceTe Kal 6inAd oupavio
T6£0. NAvENOP®O BEAMA KAl EVTUNWOIOKA AVAUVNOTIKA QWToypaQia.

01 ovopaoieg Twv aépndwv EXouV Aiyo NOAU TOV KWMSIKA KOl TV AARWV NEPIOXWV
NG XWPOC Mag: Bopidg n Tpauouvtdva - Bopgioavatonikag n rpéyog - Avatoni-
KOG N AgBdvte - Notioavatonikog i ZIpOKo - NOtiog i '0otpia - NOTIOSUTIKOG h
rapunng - Autikég n Movévte - Bopeiodutikog  MaioTtpod.

Eneidn Opwe, av KGTl ENINAEOV XapaKTNPIZel Toug TOIPIVWTEG Eival n akpiBEla,
av o KaIpd¢ eival JETAEU §U0 KATEUBUVOEWV, TOTE ViVOVTal MO CUYKEKPIMEVOL.
Ondte 6a akoUOETE va MIAOUV YIO YpEYOTPaLIouVTAva i ypeyoneBAvTe h AEBa-
VTOOIPOKO, OOTPIOYAPMMN, MOUVEVTOYAPUNN, UAIOTPONOUVEVTE, LAIOTPOTPA-
uouvtdva.

Ta penTépia, o1 Suvatoi Bopelol (Kal BA. A Kal BA.) GveuoI, MOU KOPUPWVOVTaI
MEoa oth Uépa Kal EEacBevouv and to andysupa Kal Bpddu, CUVRBWE XTunouv
TNV EARNVIKA ENIKPATEIO TOV AUYOUGTO. ZTa KUBnpa 6uwG ta tengUTaia Xxpovia
Ta 6éxovtal HEoa otov IoUn1o. AKOMN Kal EKEIVEG TIC NMEPEG, UNOPEITE Va GUVE-
xioete ta undvia oag 6to vOtTIo HEPOC Tou vnaolou (Mapania Xankou, Kawanl,
Inapayyapio, Bpounéa, MenidovI).

Av unopeite va S10BAcETE ToV KaIpd Kal Tov «BAENETE» and avatonn, ano@UyETe
ONEC TIC OMOPYEC Nnapanieg: duppn Auuoc Kanduou, ABAaipwva, Mafaidnonn,
Kanadn, Kopnovada. EKEiveC TIC MEPEG Ba oag avtapsiPouv to id10 n napania
Aukodnpou, Aiuvievag kal MenISovI.

Mio ondvia n 60tpia, Wag anokAEiel and TIG aVTIoTOIXEC NAPAAIEC TOU VOTOU Kal
Mag odnyei GTIC YPAPIKES BOPEIEC KAI BOPEIOAVATONIKEG AKTEG (MAATEIG AUMOG,
®uppn Aupog, doupvol, Kakn Aaykdda).

IoTionAoiKG To vnoi evdeikvutal yia Toug 8appanéouc aARA Kal UNOMOVETIKOUG
Kanetavaioug. E6W to anpdépAento yivetal kavévag. Mnopei va éxete évav
NPENO 0TaBePO6 NAoU aARA apkETA nIBaveé va BpedEite 6€ CUVONKEG ENIRIWONG.
I’ auté e€annou sival kal SNUOQIARG NPOOPICUAC TV BANACCOAUKWVY.

‘Otav Aoindv akoUTE 0To vNaoi va MIAOUV Yia Tov Kalpo, dev gival Katdnoino tng
BpetavikAg napouaciag. 01 Kubnpiol dev LIAoUV yia Tov Kaipd and suyEvela A yiati
6ev €xouv KATI AARO va nouv, 6nwe ol KAToIkol Ttng Fnpaldc AABIOVOC. MiRouv
viati undpxel unikG. Yndpxel evalagEPov Kal KaTannyel Kal agloeéato!

Ta Kuenpa gival tenikd éva vnoi cuvavtnong! ‘Eva otaupodpdui! ‘Eva otaupo-
S6po6uI, nou cuvavtiouvtal neAdyn, cuvavtiouvtal Avepol, cuvavtioluvtal dpduol
Kal ypdeetal lotopia.

a7
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q:o)tovpl'o '[O AnynAtpn MnaAtZh

M.X.A.

OEPUEC EUXAPIOTIEC YIA TIC MANPOYOPIEC
otov MavwAn Aanovte kai MavoAn FAUToo
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NOAITIZMOZ,

EPEYNA KAI IZTOTONOI

OEZTIBAN AHMOY KYOHPQN 2015:
«TAZIAl XTA KYOHPA»

TA KYOHPA NMPOZ®EPOYN KAI ®ETOZ otoug eniokénteg Toug éva nAouoio
noAItiouiké npdypauua, Eva «Tagidl ota Kuénpa». And
ouvaudia tng 45uenouc PIRAPUOVIKAC Tou NMOAEWI-
KoU NauTIKou UEXPI Th SWPEAV NPOBOAN ENIAEYUEVWY
TAIVI®V 0TO OUOPYO NPOAUAIo TtnG AnUOTIKAG BIBAI-
001Kn¢ Kubnpwv ota KovtoAaidvika. To ®deotiBdn
OUYKEVTPWVEI UNO ThV aIyida Tou AAPOU TIC KaAUTE-
PEC NPWTOBOUAIEC OAWV TWV NOAITIOMIKWY BECHWV,
oMddwv, CUARGYWV Kal KAARITEXVKV TOU vholou Jag,
Kal QUOIKA OTNPIZEl TIC NPWTOBOUAIEG AUTEC ME KABE
Suvatd tpdno.

NapAdAAnAa, avayvepiZovtag thv NPayuatikotnta tng
ONMEPIVAG OIKOVOUIKAG KPIoNg 0 ARLOG EXEI GPOVTIOEI
WOTE TO HEYANUTEPO MEPOG TWV SIABEDIMWY NOPWV Va
BonBAGEI Kal va Npoayayel Ti¢ 5pactnPIOTNTEG TWV
avayvwpIopEéva NETUXNUEVWY BECHWV Kal NOAITIOTI-
KOV OMASwV.

OQTOrPAGIKEZ LYNANTHZEIZ 2015

Ol ®QTOrPA®IKEZ ZYNANTHZEIZ KYOHPQN, nou cupninpwvouv QETog

-
FASE o FITTERID BATLE

MIK A AN

dekanévte xpovia AsItoupyiag, 6a dIEEQ-
X0oUv and Tetdptn 30 ZeNTEUBRPIOU MEXPI
Kupiakn 4 OKTwBpiou. To ZUVESPIO Vit ThV
Igtopit Tng EAANVIKAG DwToypa®iag npo-
ypaupatiZetal yia to SINUEPO 2-3 OKTW-
Bpiou, Kal 6a nAaIcIOVETAlI dNwG ndvta
ané npdypapua EKOECEWV. Mia and autéqg
0a gival n KaBIEPWMEVN OUMadIKA 'EKBEDN
Néwv EARAVOV OTOYPAP®V, aVOIXTA O
KABE QWTOYPAPO KATW TwV 35 ETWV NOU

Siapével yévipa otnv EARGSA.
To NAAPEC NPOYPAMMA TWV ZUVAVTACEWY Ba avaptndei otnv I6TO0ENISA https://
www.facebook.com/KytheraPhotoEncounters, mail@kytheraphoto.com

KAINOYPTIOZ 1ZTOTOMOL
AOIEPQMENOZ ETON KYOHPAIKO MOAITIZMO

H NMOAITIZETIKH ETAIPEIA KYOHPQN, o€ cuvepyaoia pe th Anyotikn BiBAl-

TRERATS 001Kn, dlaxelpiZetal To TpINEAAyo, Kavoupyio
Crpetulins s 10TOTONO APIEPWMEVOC OTOV NOAITIGUO, ThV
10Topia, To nepIBGAAOY, TNV KoIvwvioAoyia,
TNV avOPWNOYEWYPAPIa Kal TNV KABNHEPIVO-
NTa TV KuBnpwv Kal AVTIKUBAP®VY. AV Kal Ta
nep10odTeEPa Keieva gival ypapuéva ota en-
AnvIKd, ouxva dnuoocigdovtal Kal NPWTOTUNES

Wtnca sed the wrack of 1he Mantor (VIO ekl
R——

QAVAPTAGCEIC GTA ayYAIKA.

To TpINEAQYO OUVTACOOUV 0 WTOYPAPOC Kal cuyypa@éag Ndavvng ZTaddtog Kal
0 MOINTAG, oUYYPaYEaG Kal EBEAOVTACG BIBAI0ONKAPIOC Anuritpng Koutpagou-
pNg. ZTIc NpdoPATEG aVAPTACEIG cuunepInauBavovtal avagopd oth CUVEXIZO-
MEVN avaoka@n tng apxaiag AlyiRiag ota AvtikUenpa, pia Ayvwotn ENICTOAN
Tou Aépdou NEACOV OXETIKG LE TO vaudyio Tou Mévtopa, avtannayn andyewv
yUpw and thv npéoeatn wToypagikn EKBEon «EAIA, TO EUAOYNUEVO GEVEPO»,
Kol GOKiMIO Tou yewAdyou MApkou MeYaROKOVOMOU YIa TOUG VEPOUUAOUG TOU
Mufonotduou. H 10TooENida Eival avoIxTh o€ cuvepyacieg, oxonia Kai S1aAoyo.
https://tripelago.wordpress.com/

OEATPIKEZ MAPALTALEIZ

«To GVEIPO TOU OKIAXTPOU», NMapdotach Tou £pyou
Tou Euyéviou TpIBIZ4, o€ oknvoBeoia DwTEIVAG
Nanadonouiou and tn Osatpikn Oudda «dwe» oTIg 21
Kal 28 louniou kai oti¢ 4 kal 18 Auyouaotou, Kuenpaikag
I0vdeoNoC, Xwpa (21:00)

«T0 HePA Ta PEPVEI 0 NEANPYOC», Napdotacn and
10 OeatpIKO Epyactipl Kubnpwv, 7 kai 20 Auyouotou,
Zeidoros Art Space, Kaydni, Xopa (21:00)

u'*ll all year

L: +30 LT 6040609, 00 CTHH0.H6 160, +30 GHTH8T 1944

IZTOPIKH EPEYNA

TA KYOHPA EINAI TNQZTA
yla ta nAouola vepd nou 6i-
aBETouv: Ta AayKAsdia JE TIG
S18¢p0opEC NEPiPNUEC NNYEG
Kal TOUG VEPOMUAOUG KABWG
Kal Toug UBOoUC Kal TI¢ na-
PAdGOEIC NOU OXETiZovTal e
autd. Ta kthpia, ol USPEUT-
KEG EYKATAGTACEIG Kal Ol na-
padooIaKoi uEBoSOI Gpdeu-
oNngG £XOUV NAIgEl onuavtikd
pAAOo GTNV TONIKA KOIVWVia
Tou vnholou. Mpdogata dung
noAAG ané autd ta ctoixeia
€XO0UV EYKATANEIPOEI Kal n
ZWVTAVA JVAKN VIa TOV TPO-
no Xpnong toug olya oiyé
OBAVEI.

To npdypaupa I0TOPIKAC
€PEUVAC VIO TO VEPO OTOV
KapaBa éxel oav okonod thv
npoondecsia diatnpnong Tng
YV®ONG AUTWV TV CNPAVTI-
KWV OTOIXEIV KAl TNV NPO-
Bonn toug o€ 6Aoug 6001 EV-
Sla@épovtal yia Ta Kuénpa.
H évap&n tng épeuvac pag
NPAYMOTONOINRONKE TO Kano-
Kaipl Tou 2011 e MIa PIKPA
OMAdA POITNTWV EOEAOVTWV
andé to naveniotiuio Ohio
State oti¢ Hvwuévec Nodli-
teieq. H oydda auth aoxo-
ANBNKE PE TOV KOBAPIOHO
TV AAYKadI®v and thv nu-
KVA BAGotnon Pe okond tov
gvtoniopd, tnv Kataypaen
Kal Th JEAETN TwV S10QOPWV
USPEUTIKWV EYKATAOTACEWY,
nonnég anod T onoieg Atav
anpOoITteG Kal KAAUMEVEG
and tnv dypia Badotnon. H
KaTaypaen nePIEAABE Qw-
toypdoncn, anotunwon,
METPnon kal xaptoypdon-
on (GPS/GIS) twv d10Q0pwV
EYKATACTACEWV.

01 EYKATAOTACEIC MOV MAG EV-
Sla@épouv ival NoANEG Kal
S1a¢popEC. 'EXouV AdN npay-
patonolnbei yenéteg and
AAROUC EPEUVNTEC VIO TOUG
vEPOMUAOUC TwV Kubnpwv,
Kal n 8IKA pag épguva npo-
onaeei va gvionioel Ta Ka-
TdAoINa autwv oth pepatid
Tou Kapapd e okono thv to-
noBETNGCN TOUC OE NAEKTPO-
VIKOUC X&pteC. Eniong, Ani-
ZoupE 0TI Ba eunAoUTIoOUNE
TIC YVWOEIC MG WG NPo¢ Th
Asitoupyia twv vepduUAwY
Kal TOV TPOMOo PE TOV 0noio
TO vEPO SIOXETEUOTAV NPOG
TOUC MUAOUC aARA Kal NWE
Kal nou anoénkeudtav npiv
Th XpAoN TOU AAECHATOC.
IXETIKA ME TIC NNYEG, YVW-
pidoupe 6T UNAPXOUV TOU-
Adxioto névie otov Kapa-
Ba&: Mayydvou, Kepaudpl,
Aunpiafni, MNoptokanid, Kal
Kpoké6€InoG npog To Té-
Aog TG pEUATIAC KOVTd otn
NAateio Aupo. 0AEC o1 NnyEQ
AgItoupyouv Kal Xpnoiuonol-
ouUvtal YE oeBacuo and toug
vIénioug, ol onoiol BEwpouv
0TI T0 vePO o€ ToUuAdXIoTO
MEPIKEG and autéqg éxel Bg-
PONEUTIKEG 1010TNTEC.
ITt6X0¢ Mag €ival va kata-
ypdwoupe kai va xaptoypa-
QACOUME TIC NNYEC AUTEC
KQl VO OUYKEVIPWOOULE 6,TI

A TO NEPO XTON KAPABA

tn¢ Aita¢ TZwptlonouAou

NANPOPOPIEC UNAPXOUV KOB®E Kal Tonikoug 8pUAOUC Kal napa-
060¢€I1¢ NoU OXETIZovTal UE autéC. Ta nnyddia Kal ol GTEPVEC NoU
undpxouv o€ NoANG onitia sival Eioou evaia@Epovta, Kal E€ 60wV
YVWPIZOUHE OEV EXOUV HEAETNOEI CUCTNMATIKA MEXPI OAMEPQ. ME-
yano gvéiagEPov NapouciaZouv Kal ta dnuéaoia nauctapid, Katd-
Aoina Twv onoiwv akoua diakpivovtal, EI6IKA oTov AMIPIOAA.

To apdeuTIKG oUGTNIA NOU XPNOIMONOINBNKE gival Eva katanin-
KTIKO TEXVOAOYIKO KATAOKEUAGHA Kal h HEAETN TOU MG EVOIAME-
pel 161aitepa. TAPEPA TO ouothua autd xpnaoiyonolgital akéua
ota nepIBONIa tng NEPIOXNG. O TPOMNOC dIAXEIPIoNG Kal EREYXOU
TOU vePOU wote 6ol va €xouv ion npdoBacn o€ autd, sival Eva
onoudaio ENITEVYMA TNE TONIKAG KOIVGVIOC.

01 8pUAol Kal o1 napaddoeIg nou oxetiZovtal Y 6Aa ta napand-
Ve OToIXEia anotenoUv Eva onpavtiké MEPOC TNG NOAITIOTIKAG
KANPOoVouIaG twv Kuenpwv. EAniZoupe 6t o1 ueAEteg pag oa
oupBaAAouv otn dlaThpNon tng MVAUNG AUTAC, KABWG Kal TNV
EKNAIGEUON TWV POITNTWV UE CWOTEC IGTOPIKEG HEBOSOUG KAl OTN
MUNOA TOUG OTIC OMOP@IEG TOU VNoloU. To NpOypauua pag givai
MaKPONPABEGHO Kal KABE Xpdvo, and to 2011, OMASEC POITNTWV
eniokéntovtal 0w autou Ta Kuenpa.

KAGvouue €KkAnon o€ 6nolov EXEl NANPOYOPIEC VIO TO VEPO OTOV
KapaBa n kal aAfou 0To vnoi Kal EVEIaQEPETAl YIa TO Npoypauua
MOGC, VO ENIKOIVWVACEI MAZi MAG OTIC NAEKTPOVIKEC SIEUBUVOEIC:
gregory.4@osu.edu Kai gregory.257@osu.edu

ANOI=TE TA TAYKA MANIA

EITE ENIZKEDTEITE to naciyvwoto 1Epd npookuvnua tng Nava-
viag MuptiSIwTIooag, Eite EMAEEETE
VO XaAAPWOETE OTNV ANOMAKPU-
oMévn napania MenIGOvI, Ba Bpeite
MMNPOOTA 0aG TA POUCKWHMEVA AEUKA
navid evéc nANPwE avakaiviocuEVou
aveOMUAOU: €ival TO EPYAOThpIO
KOl EKBETAPIO «Tng Mapiag», to
onitl TV NOPAdOOIAKOV YAUKWV
TN Mapiag. € GUVEPYAOIa YE TO
oUZuyo tng MNwpPyo Nou CUAREYEI
0T UON TA NEPICOOTEPT UAIKA NMOU
Xpnoiyonolei n Mapia yia ta yaukd
KQl TO TOUPOId TNG, EXEI OPYAVWOEI
MIO OIKOYEVEIOKA EMNIXEipnon nou
nepinaupavel ta duo naidid Toug, Tov Aviwvn Kal tnv EAgvn. Av
BpeBEITE 0TO XWPO TG Mapiag oTIC KaRoKaIpIVEG, 6a UNOPEDETE
VO NPOMNBEUTEITE NiTEC e ONITIKG YUANO, AOUKOUUASEC, auu-
yéanwtd kal poZEde, ndota uAnou, EEpotiyava (Yyvwotd, anfou
w¢ SINAEC), Ta nepIZntnta YAUKG Tou Koutaniou OUKO, KUSWVI,
OQYKOUIVI KAl NEPYAUOTO, KABWG KAl M0 0EIPA TOUPaId nwe ayki-
vapa, kanapn Kai kpitapo (Eva BOTAVO NOU QUTPWVEI inAa 6Tn
0anacoa).«Tng Mapiag» @EPVEl ZwVTAVIA GTO KOIMIOMEVO XwpI0,
TIG KaRoKaIpIVEG.

0 pUAoG TNG Mapiag Kal to YAUKO EpyactipId TnG 0ag NEPIME-
VOUV.

MNapadociakd edéopata «Tng Mapiag», KanokaipIveg,
2736-0-31188, Xwpa 2736-0-31678

Agia Pelagia | tel: 27360 33846



Ol NEPINETEIEX THZ AOPOAITHEZ

MIAZTE AYTH TH TATA!

utep. AyAaia Manaoikovouou

H APOPOIPA®OZ tng Kythera Summer Edition Mediva MAAAOC
ypd®el yia ta Kuenpa ndve anod pia 0EKAETIa. Twpa UE aQopun
TNV €K600N TOU EVIUNWOIAKOU &iyAwooou naidikou BIBAIOU Ttng
«Catch that Cat» («Midote autAv thv Fatar), nou SiadpapatiZeTal
ota Kuenpa, poipdZetal hue tov TZEIMU ZavTIWTh TO NWE Kal To
yIQTi.

ZuvepyaZeoal uE thv pnlepidéa Kythera Summer Edition eni
Xpovia. TI 6a¢ EVENVEUCE va dNUIOUPYAOETE TO naidiko BiBAIo
«Midote autnv tnv Fatar;

Ta Kuenpa yia yéva €Xouv va KAVouv PE TNV OIKOYEVEID, TV
10Topia, Thv Tautotnta. Yndpxel KAt npayuatikd payiko o€ auto
T0 vnoi. Mavta ue mavel Eva ZouZouvioua 6tav ENICKENTOMAl Ta
Kuénpa. Tnv oTIyun nou 6a ta aviikpuow ané to napaddupo tou
MIKpOU agponAdvou TnE YPAMMAG, VOIWOw NwE EiMAl GTO OMNITI UOU.
Yaxve 6Aa Ta OIKEIa onpAdia yia va BERAIWOW OTI TINOTA OEV EXEI
aAAGEel, 6t eival akdua TO VNoi Nou YVwpPiZw Kal ayana. Autog
€ival 0 tpdnog nou ENIBUNW va vVoIweouVv ta naidid e Kubgpeia
Kataywyn. 0€An va ZwvtavéPw yia ta naidid, Je EIKGVEG, NOANEC
and TI¢ 10Topieg NouU AKoucav and TNV OIKOYEVEIQ KOl TOUC QiAoug.
@AW va avakanuyouv thv SIKN Toug ouvoeEon. Agv UNNPXE nal-
S1KO BIBAI0 oTa AyYAIKA OXETIKA E TO VNOi, KI £T0I OKEQTNKO
ot 8a Atav éva unépoxo avauvnotikd 6Wpo NPo¢ NWANch ota
TOoUpPIoTIKG Kataothpata. ‘Eva KaAd evOUMIO YIA TIG OIKOYEVEIEC
anod TI¢ KanoKalpIvéS Toug Slakonéc ota Kuenpa!

Mote ypdyate tnv I0TOPIa KAl ENI NG00 XPOVO TNV GOUAEUATE;
ZeKivnoa va 60UAgUw TNV I6ToPia to 2007, v AlaZopouva KATw
ano TG NopPToKani ounPENEC TG ZEUNPERIBA otnv Ayia Mena-
Yia. EKEI NPWTOOXNUATIOTNKE N KEVIPIKA I6E0 VIA TIC NEPINETEIES
MIag yatag ota Kuénpa, Eekivwvtag and to natpiké You onitl
otov Motapd. Thv I0TOPIa MoU EVENVEUOE n ydta TnG BEiag Jou, n
Kavénna, wia yata and tnv ABAva nou Ea@viKa BPEBNKE va gival
MovIuN KATolkog otov Motaud, ota Kuenpa.

Molo¢ gival 0 KAAAITEXVNG NOU EMINEEATE vVa AnEIKOVIOEI TV I0TO-
pia oac; Mw¢ Zwvtdveye Tic SIAPOPEC NPAYMATIKEC KUuBNpaikEC
TOMNOOETIEC;

H eikovoypdenon gival ano@acioTiKAG ohuaciag o€ Eva naidikod
BiBAio. H Tétn Z6Aou (http//tetysolou.wix.com/solos) gival pia
Tanavtouxa EIKOVOYPAPOC Nou ENIACE ThV oUsia TwV Kubnpwv
Kal Thv okavtanid tng yatag Appoditng. Eival anneegla 6ti n Tétn
Agel yia ta KUenpa «kdtl Exel ta KUBnpar, evvowvtag ot KAt 161ai-
TEPO NAAVIETAI OTOV a€Pa. KpATnoa AENTOUEPEIC ONUEIVOEIC dnou
nepi€ypaga tnv dpdon og KabEva and ta uEpn nou avageépovtal
oT0 BIBAI0. Eniong Bondnoe to 6TI n TETN ENIOKEPTNKE TO VNGi TOV
nepacpévo I0UAIo yia va HEAETAOEI KABEUIA TonoBeaia. Motelw
6T 0 anAoIKGC OXESIACTIKAE PUBUOC TNG cuARauBAvel TEAEID TO
nveuua tou vnoiou, uEca and Thv NaidikA abwoTNTa Kal yonteia.
Yneuduvog yia autd ival o natépag pou, ITé@avog MAnnog. Ol
10TopieC and tnv naidikA Tou naikia Atav n éunveuon. Autog o
id10¢ yivetal ndn pikpd naidi étav gival ota Kuenpa- avanonw-
VTag 6AEC TIC NEPINETEIEC TNG NOISIKAG TOU NAIKIAC, NApICTAVOVTaAG
TO AVTAOMA VIO VO TPOMAEEI TOUC NAIKIWMEVOUC VEITOVEC, TAEI-
devovtag e Tta nddia and tnv Xwpa otov Notaud.

To «Midote autnv thv Fdta!» gival Eva 6iyAwooo naidiko BIBAIO.
fiati Atav onuavtiko yia oac va dinynbeite thv iotopia ota EAAN-
VIKG Kai ota AyyAIKa;

"HeeNa va ypdyw KAt nou 6a napdtpuve ta naidid tng EAANVI-
KNG 61aonopdc¢ va udeouv EARNVIKA Kai Ta EARNVAKIa va udeouv
AyyAIKd. Eival noAu onpavtiké va avakanuntouue Kavoupioug
TPONOUC yia va S10TNPACOUNE ZwVTavA TV KANPOVOUIA TwV VEQ-
pwV Kuenpiwv tng diaonopdc. H andotacn ival pia npdkanon.
Ta naidid xpe1aZovtal va EXouv Ttnv duvatdtnta va TautioTouV UE
TIG KUBAPAIKEG PIZEC TOUG WE TOUG SIKOUG Toug 6poug, va BydZouv
10 61K6 ToUG vénpa. 'Eva Ikovoypa@nuévo BIBAIO Toug ival KAt
0IKEI0. Eniong gival KAt nou BPE@EI TIC MUOTIKEG aRANAEMISPACEIQ
avaueoa otov yovid Kai To naidi. Eival To TéAgio epyansio nou
B0 NPOKANEDEI EUPUTEPEG CUZNTROEIC YUPW ano TNV 10TOPIa TNG
OIKOYEVEINC, Ta Tagidla, Tov EARNVIKG NoAITIoNO Kal TIG napado-
OEIG, KOBWE KAl YEVVAIEC I0TOPIEC METAVAOTEUONG.

01 ZwypaIEc Eival oAU SUVATEC KaI TO BIBAIO NEPIEXEI Evav XapTn

KuBnPaTKés
stSmSPOHéS
AuT6 TO KaAokaipi
nepnatroTe o€ eniAeypéva povonaria

HE Tov Eunelpo yewAdyo Mdpko MeyaAooikovopo

AvakaAUuyTe padi Tou 1o uaoikd nepIBAAAov, TN YEWAOYIKT
I0TOpia Tou vnaoioU, €£EPEUVNOTE KAl PWTOYPAPIOTE EVTU-
nwolakad yewAoyikd ¢aivopeva, nou anoteAolv TUAKA TNG
YEWAOYIKTG KAnpovouiag Twv KuBnpwv.

NAnpo¢gopieg: 6973-212898

d1n0wikn
Kuenpwv

®ETOZ, tnv Gvoién tou
2015, 16pUBNKE n DINOZW-
IKA Kubnpwv. Me Bacn Tig
nPOCPATEG VOUOBEDIEG
tng EANAGOC EANiCouue
Va BEATIOOOULE TNV KATA-
otacn twv adéonotwyv
0wV ota Kuenpa, téoo
yia ta idla ta Zwa, 600 Kal
yia tnv Kann ikéva tou
vnoloU Jag npog Toug Eni-
OKEMTEG TOU.

Mnopeite va yivete uEAOC
g DINOZWIKAC Kubnpwv,
N Kal va BOnBAOETE UE
OIKOVOUIKEG NPOCYOPEG
OTO EPYO MaG.

http://
filozoikikythiron.
jimdo.com

YI00ETAOTE
Mo yato

TO MPOrPAMMA Bagice-
Ta1 0T0 6UOTNUA NOU XpN-
OIMOMOIEITAI NAYKOOMING
yia ta adéonota yatid
A okunid, 6nou undapxel
npopAnua.
TZUYKEKPINEVO KABE a6€-
onotn yata mavetai (ue
nayiéa av xpelactei),
g&etaZetal, OTEIPWVETAI,
euponiaZetal, Kal agou
OUVENBEI, eNcUBEPWVE-
TAl OTO 610 MEPOG MoU
Zouoe. Autég ol yateg
engyxovtal Kal taizovtal
ouGTNHATIKA.

‘Exouv nepdoel nepinou
400 ydtec and to npo-
YPaUMa, 6€ S1a¢popa péPn
TOU VnOIOU, 6Mou Napaue-
VEI 6TAOEPHE KAl UYING O
NANBUOUAC adE0NOTWV.
Opwe xpelaZéuaocte Bon-
BE10 VIO VO GUVEXIOOUME
T0 €PYO HAG Kal 0€ AAREC
NEPIOXEC TOU VNOIoU.
Mnopeite Kal €0€i¢ va
Bonenoste YEOW 61AdI-
Ktuou http://adoptacat.
jimdo.com n va npoc@é-
PETE OIKOVOMIKA BONBEID
0TO TEVEKEDAKIO MOU
undpxouv ota payaZia n
0T0 Aoyaplacud TpdnsZag
™™g DIN0ZwIKAG ETaipeiag
Kubnpwv.

TV Kubnpwv, Kabwc Kal nepIypa-
QEC and 61APOPEC TOMOBEDIEC TOU
vnoloU. Zevdynog uac O€ QUTEC.

Tunnoyiotnka noAu coBapd wg
npo¢ to nola yépn npoBaAnouv
Ta KUenpa h yag KAvouv va OKE-
@TOUNE TO vnoi. Agv gival yévo
Ol AnEIKOVIOEIG TOU KAOTPOU TG
Xpag, Tng XUtpag, tng napaniag
oto Kanadi n tou katappdxtn tng
Nepdidac anAnd eival kal n anAn
andéfAaucn PIag KpENAag UE 0OKO-
Adta oto Kawdnl, yia Boutid otov
Xanko, éva Aounoudl oeunpeRiBac
oto naZdpi otov Notaud, wia péAta
otnv Manidxwpa. ...Autd gival ta
Kuenpa. H ydta Agpoditn givai
1O TéAEI0 WEOO VIO VA NAPOUOIA-
OOUNE Ta KUBnpa 0Toug veapouq
MOC aVayV®OTEC, ME TNV €ANIda

VO EPWTEUTOUV TO vnoi. 0 Xxdptng
0TV NPATn O€Ni6a 00U SeiXVeINoU -ty
Bpiokovtal ta KUBnpa yewnonITtiKd. j ﬂ
01 natnpaciéC Tng APpoditng gival " gy
anotunwuéVeG 6€ 6A0 Tov XAptn
yla va 6ag dgigouv ndéco pakpud
TagidePE. LTo TENOG Tou BIBAIOU n
ouvoyn Twv TONOBECIWV Eival OXE-
66V oav TagISINTIKOC 0dnYOC TwV
KuBnpwv yia apxdpioug, 6nou ta
naidid ynopouv va d16axtolv Tthv
NOAITIOTIKA KAl 1I0TOPIKA onhuacia
AUTOV TWV TONOBECIOV KABWE Kal
TWV EOPTACHMV.

MW¢ KaTtdpePEC va EKGOOEIC TO
«Midote autnv tnv Fatal» kar nd¢
MMoPEI va EpBEI 0TA XEPIA TwV ava-
YVWOTWV;

0 Kubnpaikég ZUVOEONOG TNG
Auotpania “Kythera World Heritage
Fund” JE TNV EUYEVIKA TOU Xopnyia
€KOISEI TO BIBAIO YIA XApN LoU .
http//www.kytherianassociation.com.au

01 evAIaQEPBHPEVOI AYOPACTEG HNOPOUV ENICNG VA NPOMNBEUTOUV TO BIBAIO and
TNV 1I0T00ENI6a pou www.melinamallos.com Kaewg Kal 01 avayvwoTeG gival
€UNPOGOGEKTOI VA ENICKEPTOUV TOV I0TATONG MOU Orou Ba MNoPEGOUV Va Bpouv
SwPeAvV CUPBOUAEC yIa NAISIKEG SPACTNPIOTNTEC EISIKA OXESIAOUEVES ETOI WOTE
va BONBACOUV TOUG YOVEIG Kal TOUG SA0KAAOUG va ENEKTEIVOUV TIG I6EEC NOU
glonyoupal oto BIRAIO.

Mooo ouxva eniokEnteoal Ta KU6npa Kai nou UEVEIC:

Npoonadw va gnickéntopal Ta Kubnpa kdoe duo xpovia. Mévw 0To natpikd
oniti otov Notaud nou XTIos 0 nannoug uou Oavaong Moundg (Mavitac). Eival
KOVTa 010 XwpIouddkl MeAItiGvika.

Evélapépeoal ndpa noAu yia tnv dianaidaywynon twv naidiwv. Mwc KEPSIZEIC
TA po¢ To ZEIV;

OAOKANPWOa £va NTUXio NPOOXOAIKAC NAIKIAG Kal NAvTa PE EVOIEPEPAV Ta MIKPG
naidid - n Eueutn NEPIEPYEIA TOUG, TO NABOC KAl 0 EVBOUCIAoHAOC TOUG YIa ThV
Zwn. 'HBeRa va 610XeTEUOW AUTOV TOV Eveouoiacué o Eva BIBAIO. IXedOv eni
15 xpovia, a€Ionoiw NOPOUG Kal Npoypduuata yia va ENAUEAcK Thv Katavonon
TWV NAISIV YIa TNV TEXVN OTA MOUOEIN KAl TIC NIVAKOBNKEC. AUTOV ToV Kaipd
gipal n Yneuduvn Mpoypauuatiodou yia tny EKnaideucn Kai tnv 81600KOUEVN
UAn, oto Queensland Art Gallery/Gallery of Modern Art (QAGOMA) énou €iual
uneuduvn yia Thv EKNAiGEUCN TV NAISIKV KAI VIO TA NPOYPAUMATa ENAYYER-
MaTIKAG KATAPTIONG TWV SAOKAAWV.

00 OUVEXIOEIC va YPAQEIC I0TOPIEC; Mola ival Ta IEAAOVTIKA 00U OXEDIQ;
AaTpeUw To YpawIpo (6x1 uévo yia naidid) kal 8a neeAa va SoKINACK TIC Suva-
MEIC Mou oto blogging. Eial ota apxikd otddia tng avantuéng piag online EnIXEi-
pPNONC OTOXEUOVTAC OTNV NPOCWNONOINUEVN EKYUMVACN NPWTOEUQOAVIZONEVWV
OUYYPAQEWV NaISIKWV BIBAIwV, o€ NPoidvta Kal online o€Ipgg padnudtwv. Kai
@UOIKA, YPA®® To eNGUEVO BIBAIO OU, TO XPOVIKO TWV NEPINETEIDY TNG APPO-
6itng (UEPOG 2). MeIvETE ADINOV GUVTOVICHEVOI!

BEAUTICIAN o AIZGHTIKOL

= COMPLETE FACE
& BEAUTY CARE

= MANICURE
& PEDICURE

= HAIR REMOVAL
= MAKE UP
NEPINOIHEIH NPOXQNOY & ZOMATOL
MANIKIOYP & NENTIKIOYP
ANMOTRIXQEIH
MAKITIAZ

AUARANANNARANNS :
AL

-

KALLIOPI MARENTI, LIVADI, KYTHERA

A PANTEBOY THAE@ONHETE 70 2736-0-31151
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NPOTAZEIL

FTEYZEIZ KAI

KONOMOZ

:TA MHTATA EINAI OANA MEAI-TAAA

| OINE AHMHTPH, 6éAw va anavtriow ot ano-
- | pigg oou yUpw ano to PEAL ITa TEIGVTA Xpovia
nou gipjal EAICOOKOMOG dEXoMal SIAPKWE Napo-
MOIEG EPWTAOEIC KOl 01 anavtAoEIG sival anAEg.
H @UTIKA NPoEAEUCN KAl TA XOPAKTNPIOTIKA Eival
B€ua npotTiunong Tou Katavanwth. 0 yewypa-
@IKOG NPoodIopIouae, n.x. MEAI KuBnpwv, &V
€ZaopaniZel Tnv noldtnta yiati Ektog and tov
TOMNO CUYKOUMISAG GNPAVTIKOTATOC napdyoviag
nou Pnopei va ennpedoel To WERI ival 0 MERID-
GOKOMOG Kal Ol IERIOGOKOMIKOI XEIPICMOI. DUGIKEG
1616TNTEC TOU MENIOU ONWE h KPUOTAARWON SV

€ival KpItApio noidtntag. To XpWUa ENIGNG UNOpEi

Va S10QEPEI XwPi¢ va ennpediel tnv noidtnta. Npénel va EEpeIg ot S1apopol
NPAKTIKOI TPONOI EVTONIGHOU VOBEUMEVOU UEAIOU NOU KUKAOYOPOUV GTO S106i-
KTUO gival EvieA®S aBAcipol Kal dnuioupyouv AavOaouEVES EVTUNWOEIC. MOvO
Ta €EEIBIKEUPEVA EQPYAOTAPIA MNOPOUV va SWOoUV Eykupn andvtnon.
Ensidn oU oav KatavaAwtng v gival Suvatov va ansubuveaal SIapKNG 0
EPYOOTAPIO NPOKEINEVOU VO aYOPAGCEIC TO MEAI 00U, MIa AUCN UNAPXEL. AV
ayopAaZeic noté péNI and ayvwoTtoug E0TW KI AV AUTOI 00U TO NPOCYEPOUV O
nonu XaunAoTEPEC TIMEG. MPOOEXEIC NOAU TIC NAPANAAVNTIKEG ETIKETEG and
onou ki av ayopdoeig uénl. Kano ival, eniong, va uaeeig kdnoia npdyuata yia
TOV napaywyo A GUOKEUAOTH - SIaKIVNTA.
0a €xeIg akoUoel OTI To KUBNnpaik6 uénI Exel Bpapeutei. Autd gival Tto PERI Tng
OIKOYEVEIAG Mag. H OIKOVEVEIA PaG EXEI OKOPNIOEI T QAMN TOU WEAIOU Jag o€ 6R0
ToVv K6opo. Mnopei va BpeIg dppa Yag, CUVEVTEUEEIG ag, ShocIEUPATA Kal
avagopEC 6To WENI Wag o€ BIBAID, neplodikd, kavania, ThAcontikd diktua otnv
Itania, ApepikA, Auotpania. Eiuaote AARWOTE 01 NPWTOI NOU KAVAUE EEAYWYN
OTIC H.M.A. T0 1990!
®ife AnunAtpn, WIAAW cuvéxela o€ B~ VIKG annd EEpw Ot dev gioal évag, Eiote
nonnoi. 0Aol 6001 evala@EpovTal yia Thv NoIGTNTA XWPIG VA KAVOUV GKOVTO.
‘0Ro1 6001, TPIAVTa XPOVIa TKPA, MAG avaZntouv Kal Jag ENICKENTOVTAI 0TO ONiTl
MOG. ITIC TPEIC AUTEC SEKAETIES, SEXOUAOTE Madi ue Th yuvaika You, EAgvn, 0To
onitl 4ag, Nou To ovouaZoupe «Anauvoplr, NApa NOAAEG ENICKEYEIC and Ka-
TOVTAsEC @inoug Kal yvwotoug anid Kal vEoUG NEPINYNTEG TOU VNGIOU 0TOUG
0noioug SivoulE TNV guKalpia va HABOUV Ta MUCTIKA TOU Kanou peRIoU Kal va
SoKIuAoouv npIv va ayopdoouv. 01 KOPEC pag, Mapia kal ABavaocia, éQTiagav
nén and népual to 6Ik6 Toug MEAI (ABAMApI) TO onoio KepSiZel otabepd thv
EKTIUNON TWV KOTAVAAWT®V.
Nepiuévw Ecéva, Kal énolov ARAoV ENIBUEI, 0TO onitl Jag, ota duopea Mntdta,
€60 nou 6Aa sivalr MéAI-FAAA yia va ta noupe and Kovtd. Ta TnAewve uag
ival to 27360-33010 Kal T0 69.77.69.27.45. AKONOUBNGE TIG NIVAKIGEC YIa TO
AnAuvop! kal Ba @TAoelg o€ évav KOGHO ayanng Kal ayvotntag yiati autd gival
Ta BACIKA cUOTATIKA YIa TO KAAS pERL.

riévvng NMpwtowantng, Menioookopog, Mntdta Kuenpwv

FEYLEIZ ONEIPOY

['IA MAPA MOAAOYZ avepwnoug &€ voeital tagidl ota Kubnpa av
. OEV ENICKEPTEI Kal 6€ GoKIudoel and tn Baupdoia “ounnoyn”
B\ NOIOTIKGV KUBNPAIKOV NPOIGVTWV Tou ITaupou (Katdatnya
% «STAVROS») Kovtd oto Mouoeio tn¢ Xwpag. ES6® kal noARd
Xxpdvia 0 ITaupog Eppavounn Yaxvel o 6Aa Ta xwpid Tou
vnolou, YVACIO TOIPIYWTIKA Napadociakd npoidvta yepdta
ano to 6VEIPO TOoU “nafiod” Kal ToU a&ENEPACTOU. £T0 Katd-
OTNMA TOU pag Givel TV EUKAIPIa va anoAaUcoUlE HE MATIa,
MUTN Kal otdua TV Npaypatikd weyann noikinia notwy, yau-
KOV Kal npoidviwv nou S106€tel. Nati uovo eKEi unopeite va
dokiudogte (otnv Kuplodggia!) Ta nepioodtepa anéd ta npoidvta
TOU VNOloU pE KOUTAAAKI Kal matdki, dnwg 6To onitl tng yiayiag! Ziyoupa kanoia
an’ 6AEC I YeUOEIC 6a 0ag ouvapndocel.
IT0 "STAVROS" 6a dokIudoste Th datoupdda (ndUnoto and Kubnpaikd toinoupo
Kal kavenoyapU@ana), T¢ onitikéG MAvtoAsc (kapapsnwpéva auuysdana), To
Mnouvtivo, Tou¢ PoZESEC Kal Ta Kouuapa (napadooiakd YAuKA thg Xwopag)
Ta YAUKA koutaniou Mooxdniéo, Maotoc tne Appoditng (...av Ta npoAdpeTe),
Kou@ETo Kal ZUKo. MGVo eKeEi UINOPEITE VA SOKIMACETE TO EKAEKTOTEPO BUMAPI-
010 MENI KUuBNPpwV Kal AVTIKUBAPWYV Kal TO BPENTIKOTEPO MEAI NOU UNAPXEI, TO
peIxouENo.
0 ZTaupog BumG 6V NPOCYEPEI HOVO YEUOTIKA noidthta Kal govadikdtnta.
ITov i610 X®Po SI00ETEI Kal EKAEKTA NPOIGVTA... NVEUMATIKAG Epyaciag! Askd-
O<C BIBAIO nou ansuduvovtal 6' autoug nou YAxvouv noidtnta kai yévo! Eni-
okepOeite tov. A&izel! STAVROS, Xw@pa, tni. 2736-0-31857, 6946-777929
www.kytherian-products-stavros.gr

MIKPEZ IZTOPIEL

EINWMEVEC E GUPMA KAl MEPAKI. ANO EKEIVEG MOU
Ta&iI6evouy thv Kapdid oTIC avapvAGCEIC Kal oth
@avtacia. 0 Katd koouov, AnpAtpng Avoped-
nounog -katd @iAoug, Mntodkog- BaZel ocupua,
UnouovA Kal GEEI0TEXVIO KAl TO «XEIPOMOIW», O
MIKPOKOOMOC TNE XEIPONOINTNG SNMIOUPYIOC OTOV
Aufaipova Kubnpwv avoiyel ti¢ nUAEG kai 6nol
MaZi Jag KaAOUV VO ouvavtneouUuE OE MIa KpU®n
YWVIG TOU KOOMOU.

Xeiponoiw, Audaipovac, 2736-0-33168

Napadociako
KOMEKONTEIO

KON ﬂ moz

0 KA®EZ sival kKaBnuepivog
GUVTIPO®YOG TOU avepwnou.
ra epdc o KagEg sival n té-
Xvn Jag.

ITO KAOEKONTEIO LaC QPOVTI-
JOUHE Va 00C NPOCPEPOULE
Th Zeotaold evog yAukou &n-
MEPWMATOC and TIG PAXEC TNG
rouatepdnacg kai tng Bpadl-
Aiag n akdua Kal tnv gPNEl-
pia evog 6uop@ou NAIORACI-
Aéuatog otnv KoAouuBia kal
thv Koota Pika.

‘0A0¢ 0 KAGOMOG TOU KaYE o€
€va @AIvtZavi yeudto yeu-
OEIC and ta dIansKTA poYA-
Jata nou n noAuxpovn Tpl-
B pag E6wOE Th yV®Oon va
napackEUAZoupuE via €04G.
XapuAvia nou PNOpPEITeE va
YEUTEITE OE €va XWPO nou
@TIAXTNKE ME aydnn oOTo &&-
XWPI0TO VNoi Twv Kuenpwv.
NPWTaywvIoTAC 0 EARNVIKOG
KAQEG. KapoupdIouEvog Kal
(PPEOCKOKOMMEVOC QiATPOU,
anAdc anAd Kal QUOIKA apw-
MaTIGMEVOC and EUAC Kal BE-
Bala eNINEYUEVOC EONPECO
CUMNANPWVOUV TO ENITU-
XnUEVO oUVOAO Nou 6a oag
EVOOUOIATEL.

‘0na uag ta npoidvta gival
ENIAEYMEVA Kal n noIKIAia
TOUG UNOPEI va IKAVONOINGE!
Ka1 TOV Mo anaitntiké oupa-
Vioko. ®peokoynuévol Enpoi
Kapnoi, EEQIPETIKO TOdlI, 60-
KoAdta e 181a1TtEPOTNTEG,
gyXwpIa Botava e Bepansu-
TIKEC 1610TNTEC Kal BERAIA N
S81donun navakota pag, on-
MIoUpyouUV Eva GUVOAO Nou
60 oag payEYEL.

Me ogBacuo kal ue xapdye-
Ao, 6a¢ NePINEVOUNE va 0ag
EEVAYNOOUME OTO VEO Mag
Katdotnua oto AIBASI Ku-
enpwv.

KONOMOZ, AiBaidI
2736-0-37333

®YPPOIH

KAAQZ HPOATE £TA KYOHPA, 1o vnoi tng A@poditng Kai Tou
oupdviou épwta.
Katd tnv napaupovn
0a¢ 010 vnoi pag,
Mnv napafeiyete
Va ENICKEQPTEITE TO
katdotnud pag via
Va YEUTEITE Ta pova-
6IKG Kuenpaikd npo-
iévta, METAEU TWV
onoiwv EEXwpPIoTh
géon katanaupavel
n ®datoupdda.
NPEOKEITAI VIO TO KATE-
EoxAv NGUNOTO TG KUBNPAIKAG aPIoTOKPATIaG, To onoio Eunva
VOoTanyIKEC MVAMEC and GANEG, POMAVTIKEC ENOXEC. H MOVadIKA
NG YeUon Kal Apwua oEineTal oTo 6Tl Eival eTIayuévn € ono-
KANpou and teinoupo Kal 6EV NEPIEXEI XPWOTIKEG R ouvinpn-
TIKA. H napoucia tou yapu@annou Kal thg KavéRag oxi HOVo tng
Sivouv tnv yeuon Kal To Xpwua affd kal dEvovtal apuovIKA JE
v oniptdda tou pavtapiviou. AEiZel va ONHEINBEI NKG n yVA-
010, Kubnpaikn datoupdda @Tidxvetal and teinoupo Kal 6xi and
olvénveupa notonoliag.

AkOMa, n KAAOIKA @atoupdda €xel uovo pia yeuon, Thv Kavéna-
rapueanno-Mavtapivi. Onoiadnnote AAAN «yeuon» &gV MNOPEI
va ovoudZetal datoupdda.EAdte oto katdotnud pag “duppoyn”
yia va tnv SoKINAoETE!

OYPPOTH, Motauog & Xwpa, tni. 2736-0-33654, 6972-
118656

ESPRESSO BAR «TO KAMAPI»
e S g

s

R -

EAN OEAETE NA AOKIMAZETE tov Espresso tng Zwng oag and
TOUG €181KOUC TOU KA®E, NapannayEC Kal cuvtayEg and xapudavia
EEWTIKA Kal dpwpa noidtntag Kal yeuong, tote otav 6a Epoete
0to MuAon4tapo va BaUPACETE ToV KaTappdkTn, TO HOVONATI uE
TOUC vepOMUAOUG, TO 6NNRAaIo TnE Ayiag Zo@iag Kal To nAioBaci-
Agpa oto KAoTPo TN Katw Xwpac, 6a pag Bpeite oth AiuvoUna
ME TIC NANIEC 0TO espresso bar «to Kaudpir. Z& éva KTipIo XTIGUEVO
npiv to 1900 Kal SIaMoPPWUEVO TO 1997 OE KAPETEPIA NOU SEVEI
AapUOVIKA JE ToV NEPIBAANOVTA XWPO.

®péoka xelponointa yAukd 6nw¢ pannacotta audsvtikA Kal uNAG-
NITa EEXWPIOTA, €ival I6AVIKA IO VO OUVOSEUOETE TOV KA®E 0aC.
Naywto Kayak pe Baoaa nou uévo oto Kapdpl 6a Bpeite, npwiva,
KPENEC, ENa@pd 6vAKG Kal club sandwiches, npaypatika noyw-
MEvn pnupa, milkshakes espresso, annd Kai coctails ue @pEoka
@pouUta 6An YEpa, oth 6pocEPN AUAN HaG.

TO KAMAPI, Mufonoétapog, Thi.: 2736-0-33006
www.kafekamari.gr

TOZOTHZ: AZEXALTEZ lFEYZEIX

£TON KENTPIKO APOMO TOY AIBAAIOY Asitoupyei and to 1979, XEIMWVA - KAAOKAIPI, TO

€0TIaTOPIO “TOEATNG" TO ONOI0 KAl ANOTEAEI OTEKI YOOTPOVOUIKAC
anéfauong. 0 MNdvvng KapaBouodvog, uaZi € TNV OIKOYEVEIQ TOU,
napadidouv KABE Bpadu padnuata yvAaoiag EARNVIKAG kouZivag Kai Oxi
MOVO, Xpnolponoiwvtag ayva Kubnpaikd npoiévta Kal npoo@Epoviag
TOIPIYWTIKO BAPENIOIO KPAGi ZUNWMEVO WE TOV NApadooiakd Tpono.
InpePa, noAnd and ta tonikd npoidva Nou aIVES THPA XPNOILONOoIoUV
ol Kuenpiol, diatibgvtal 0to Katdotnua «Napadooiakwyv npoidoviwv
To&6tTne», akPIBWE dinAa and to eotiatoplo. To katdotnua SieubuveTal,
and to 2007, and tnv Egen KapaBouodvou-Bevépn Kal To 6UZUy0 tng
Xapdnauno. EKei 6a Bpeite 6Aa Ta NPoidvta TN KUBNPAIKAG yNE Nou JE

YV®@Oon Kai JEPAKI CUAREYEI 0 XapAAaumnog 1aTpEXoVTac
6no to vnoi. AZioAoydtata gival kai Ta §Uo Kpaoid and
TOUG aUNEAWVEC TNC OIKOYEVEIAG, TO APIKAPAC Kal
to Netponavdg. To pePBKI OUWG TN OIKOYEVEIQG HEV
otapatd €60 aANA ENEKTEIVETAI KAl OTO EPYAOTAPIO
napasdooiakwv ZUMapIkwyv, 6nou napdyovtal 6Aa ta €idn
Zupapik@v ME ayva unika (yanaa, auyd, oipiydani kai
TIC NOPASOOCIAKEG GUVTAYEC TWV VIayIadwy. Ta Zupapika
“TOEATNG” B0 TO BPEiTE 0€ ONA TA KATAOTAMATA TPOPINWV

twv Kueripwv. TOZOTHE, AiBAdI, Ttni. 2736-0-31781, 6944-671859
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EKOEXH THZ

KATHLEEN JAY

H KATHLEEN JAY yevvAenke
OTO AUOTEPVTAM KOl MEXPI
10 2008 gpyaZdtav KEi ¢
600KANQ. EKTOTE METAKOMIOE
Kal Zg1 yéviya ota Kuenpa.
TO TOMIO TOU VNOIOU anotensi
MOVIUN €UNVEUGN VIO Ta €pya
TNG, TA ONOIa KAl B0 EKBEDEI OTN
vEa €KOECN NOU OPYAVWVEI TOV
and ti¢ 11 £w¢ Ti¢ 24 loudiou,

oto Monitiotikd KEvtpo atov Motaud.

XEPOBOAO

ZE ENAN AMNO TOYZ MO napadooiakoug OIKIoNOUE Twv Kudn-

pwv, Tov NMotaud, BpiokETal to

«Xepoponor, nou Avoige tov lounio

ToU 2014 and 6Uo véa naidid, Tov BpeTto Kal Th Zo@ia. EKTOG and
TN XNMEIO TOUG GUVTAIPIAEAVE TN YAVTAGCIO TOUG Kal Thv aydnn

TOUG VIO TO XEIPOMOi-
NTo Kal Ta Kand tng
@uong Twv Kubnpwv
Kal €101, UNOPEI KAVEIC
€60 va BpPEl:

- napadooiakd npo-
iévta (Botava, pap-
MEAASEC, TOUPOIG,
neEUPEY, Kpaoi, AAsI
- BepaneutiKa npoi-

ovta (éAaia Botdvwv, Baupata, Knpanolgég, lip balms) - guti-
K@ KaAAUVTIKA (avTinAlakA NpooTacia Npocwnou owWHATog) Kal
- XEIPOMNOINTEC KATAOKEUEG (NG KOOMAMATA MEXP! KOl QWTICTIKA
n émnna). ApEoKovtal oTI¢ HEYANEG NPOKANCEIG Kal £T0I SnI-

oupyouV Kai katd napayyenia

, AVaAOYWCE TV NPOTIMACEWV TOU

neAdtn. Mia eniokePn 0TO XWPO 1 0Tn 0ENida TOUg oiyoupa Ba

0aG avtaueiPel.
Xep6Bono, TthA.ENIKOIVWVIG:
fb: Xep6pono

27360-38072, 6983458536

TO

EPFALTHPI

L
e ba s

«To Epyactnpl», KOOUNMA, XEI

el o

pPOMoINTEC SNUIOUPYIEC OE AL,

6€pua, EUR0, BOTOANO KO ZwYPAPIES, AKOUAPENEG KAl ayioypagia
o€ nétpeg. Muaondtapog, Kuenpa, TnhA. 2736-0-33162
e-mail: milopotamos@hotmail.com

EKOEZH & XOPO

W

X0pO6 6TNV NAATEIN TOU XWPI0

OYMAPIZIO

_ O XPIZTO®OPOZ
upapioio Yénita

:TA OPATLIA

H 31H TEQPTOKTHNOTPO®IKH
ékBeon dpatoiwv Ba Yyivel To
ZdpBato 22 Auyouctou oti¢ 8.30
M.J. Alopyavovetal and tov EEw-
paioTikd-EKNOAITIOTIKG ZUAAOYO
Opatoiwtwyv "TA OPATZIA".

0a kAgiogl, 6nNw¢ KAbe xpovo, U
0.

MEAI

and to 1967 TpoPodoTEl UE ayvod
VOIKOKUPIA. AOKIMAOTE TO! O TOV

Bpeite otig KANOKAIPINEE, tni.: 2736-0-38100.

OATOYPAAA,

onQz nAAIA

ka1 150 xpdvia n 0IKOYEVEIQ
oto AIBAdI.

H nap&doon ouvexiZetal!
STAVROS, Xwpa,

£TO KATAZTHMA STAVROS otn X®pa 6a unop&oete va
ayopdoete tn yvioia ®ATOYPAAA yeudtn ano ta unépoxa
apwWMATA TG KAVEAQG Kal TOU yapiganou, nou gival n ou-
VEXEIQ TNE NAAIAC CUVTAYAC Nou EPTIAXVE €6

Tni.: 6976.680884, 2736-0-31857 X

TOU Bpettou

€pyo TnG MAPIAL MAPKOYIZOY

«POYZXIOZ»

EPFALTHPI
KEPAMIKQN

H OIKOTENIA POYZZOZ €60
Kal noAnd xpdvia KATAOKEU-
aZel xeiponointa KEPAMIKA
610 Kdtw AIBAdI Kubnpwv.
IAuEPa n Mapia kai o Nava-
YI®TNG 810TNPOUV TNV KUBN-
paikn napddoon, n onoia
EXEl nepdoel p€oa anod téo-
OEPIC YEVIEC KEPAMIOTWV TNG
olKoyévelag. 0 Navayiwtng
@TIAXVEI OTOV TPOXO avti-
YPO@a KUBNPAIKWV OXESIWV,
n untépa toug, H rpnyopia,
avanaupavel to udawpua
TWV KEPAMIKWV EVE n Mapia
Ta Zwypa@iZel enidEla. To
EPYAOTAPI TNG OIKOYEVEIQG
gival avoixtd yia 6Aoug KABe
MEpa. ENICKEPBEITE TO yIa va
S10AgEeTe Ta dwpa oag anod
Mia noAU peyann cufnoyn
NAapadoCIAKWV KEPAMIKWV.

Epyaothnpl Kdtw AIBG6SI,
TNA. 2736-0-31124, EKOECN
Xwpa, Thi. 2736-0-31402.

GEOBUKAN
TOUR & TRAINING

MARTIAL ARTS
IN KYTHERA

26-30 AUG 2015
b AR

JU-NITSU - JUDQ - KARATE - MMA
BRAZILIAN JIU JITSU - KRAY MAGA
CAPOEIRA - YOGA - MEDITATION & MORE
AIAATKOYN NPOMONHTEL
AND THH EAAALA & EEOTEPIKD

OPTANOTH. NOPTOT ZANTHITHE
ok BT 964 257, e-malprobuanigral com

FMOPTH KPAZIOY
MHTATA

LTA

onQz KAOE XPONO ota
Mntdta &lopyavavetal
roptA Kpaciou. ®Et0q
060¢ NEPIMEVOUME OTIC 8
Auyouotou.

IQANNHZ KAMNOAIZTPIAL

«... EANi¢w 6t1 6001 £€ UGV OULIE-
tdoxouyv &I tnv KUBEpvnolv BEAouv
YVPIOEI UET' 10U TAG napouoac
nepIoTaoceic... 0001 AoINOV EUPI-
okovtail €I¢ 6nhudoIa unoupynuata
oev givar duvatov va Aaupavouv
HI080U¢ avaAdywe UE ToV Babuov
TOU UYnAoU unoupynRuatoc twv Kai
HE TAC EKGOUAEUODEIC TwV, aAA’ 0TI
ol 1Io60i outol NpENEl va avano-
youV aKpIBWC € Ta XpHlata uEoa
ota onoia Exel n KuBEpvnoig €I¢ thv
g&ouoiav tng...
Ooov 01’ EUE, @’ 6ooV Tta IdIaite-
0a giooénuatd |ou uou apkouv éid
va Znow, apvouual va yyiow UEXPI
kai Tou oBoAou ta Snudoia xprua-
10, EVK EUPIOKWUEDA EIC TO UECOV
EPEINIWV KAl avBpwnwV BUBICUEVWY EIC EOXATNV NEVIQV».

Ano ay6épeuoh tou . Kanodiotpia otn A EBvoouvéRguoh Tou Apyouc To 1829

AnG EKEIVEG TV NPWTWV NPEPWV TG EAEUBEPNC EARGSAC, NOANREC PopEC ToUTN
N X®0Pa Kal Toutog 0 NaOG BPEBNKE “€IC TO MEOOV EPEINIWV KAl avOpwnwV Bu-
BIopEVWV E1¢ eoxatnv neviav”. Kal ndvta ta Katdeepe. 0X1 HOvo va ENIRINCEI
aAna kal va d1apIwoEl. Kal va npoo@EpPEl otny undbecn tng aEIoNPENEING Kal TNG
€UBUVNG TOU YEVIKOU avepwnou. Eivar yiati and toutov tov téno 6ev EAsifav
OWVEG Kal avTtIRAYEIG oav KI auth tou Kanodiotpia. HA. Av.

AEYKAAIOE [ XEPN

KoiZoup1 TiGikopo (to YEPOC MOU YEVVIOUVTAI TU GUVVEPQ)

HIZTOPIA TOY AEYKAAIOY XEPN poidZel ue napauull, n 0806010 TnG ZwAG
TOU ME Talvia. ZTnv lanwvia Tov €Xouv avaknpu&el €6vIkG nointh, otn ASUKA-
ey 00 010U Kal YEVVRBNKE SnpIoupynenke
AAIOYE XEF | 10TOPIKG KEVTPO MPOG TIKA TOU, aVauE-
VOUME Kal ota Kuenpa (yEVEBRIOG TONOG
NG UNTEPAC TOU) VO UNAPEE! IO CUVEXEID
Kal Mia ouvdeon.
To Kanokaipl oth SnPOTIKA BIBAIOBAKN
OPYAVWVETAI AQIEPWMA 0TOV AEUKASIO
Xepv. METAZU GANwvY Ba MIANCEI Kal n €l
KaoTIKOG - KaAAypadgpog Mapia revitoa-
piou, n onoia &ixe tnv ENIMEAEIN KAl TOV
0Xe61000 TOU IoTopIKOU KEVTPOU yia Tov
NeUKABIO XEPV, NOU EYKAIVIAOTNKE TOV
lounio Ttou 2014 otn Asukdda.
NMpoKEITal YO TO NPWTO UOUCEID OTOV
EUPWNAIKOG XWPO YIa Tov ASUKAdIO XEpV
TO 0NOi0 avapéveTal va NPOCENKUOEI
Toupiou6 and tnv lanwvia. Fa th dni-
oupyia tou lotopikou KEvtpou Asukddiou
Xepv to Mveupatikd KEvtpo tou Anpou
Agukddag cuvepydZetal ue Toug Anoug
Kumamoto, Matsue, Shinjuku, Yaizu, to
naveniotApio Toyama, Tnv OIKOYEVEIQ
Koizumi ka1 toug Genki Miyaki, Tdkn Euctabiou, Mapia Fevitoapiou, Massaaki
Noda,Tétn Z&tou, Fumiko Yoneda.
H ykanepi follow your art npéteive ewtoypagiké uniké ano ta Kubnpa kai ou-
YKEKPIMEVA ano TO apxeio tou MauAou MUAK®, UE TNV EUYEVIKA NAPAX®WENON
TOU Katéxou Tou ®wth Xutnpn.
210 lotopik6 Kévtpo ASUKASIOU XEPV O ENIOKENTNG |IE TN BONBEIO QWTOYPAPINV,
KEIMEVWV, EKBEMATWV Kal S106PACTIKWY EQAPMOYWY, 6a NEPINYNOEI GE ONUAVTI-
KEG OTIYMEG TNG EVTUNWOIAKAG Z0NG TOU ASUKASI0U XEPV MECO QMO TIC ICTOPIEC
TOU, Ta KEIMEVA KAl TIC OIONEEEIC.
0 en6uevoc oTdXoE Eival va SnUIoupyndEi Eva KEVTPO NANPOYOPIWY NOU 6a GUV-
6€¢€1 TIC NEPIOXEC Nou €Zno€ 0 Asukd@diog. AnAadn ta Kubnpa kai tnv Asukada
yia tnv EARGSa, to AouBAivo Kai thv Tpauodpe yia tnv IpAavéia, Tnv lanwvia Kal
10 JoucEia tng K.An. KABE EpguvNTAG Ba UNOPEI va BPEI EYKPITEG NTANPOYOPIEC
nou 6a cuunAnpwvovtal S1apKWC.
Onwg éxelneln Mapia Fevitoapiou To napddelyua tou ASukadiou Xepv ival KATI
nou npénel 6AoI Yag va PIMNBoUE 6 autoug Ttoug 6UoKOoAOUG Kaipoug. ‘Evag
Avepwnog nou ONEC TIC TEPACTIEC SUCKOAIEG TIC AVTIUETWNIOE UE dnUIoUpyia
Kal avolkté nveupa.
reyovog nou eniBeBaicdvel n Dipl. Psych. Eutépnn PiZou WE tnv OMIAia TG
"H eZaIpeTIKA Zwn tou Asukddiou Xepv". Mia napadeiyuatikn SnUIOUPYIKA
Sl1axeipion tng TPAUMATIKAC NaISIKAC nAIKiag. MEoa and to 10TopIKO TOU Kal
TIC AQNYACEIC TV BIOYPAQWV TOU EPEUVATAI O MOVASIKOG TOU TPOMOG ENE-
EEPYaciag Twv BIWMATWV AUTWV MECK TNG YVWOTAC ONUIOUPYIKOTNTAC TOU,
nou €NIOKIAZEI T cupntwuatonoyia piag wadnAov avapevouevng Kal andénuta
Sikaiofoynuévng BadId YuxonabonoyIKAC SOUNG NPOCWNIKATNTAC.
Ouudual Evav térno énou n 6dAacca ntav Jwvravh Kkal LIAOUCE Kal 0 AVELOG, Ka-
B¢ UE XQIdEUE UE EKAVE va ewvalw ano xapd... Mia i 6U0 QOPEC 0Ta ENOUEVA
XpOVIa TNG JWNG UOU, OE KOPUPAIEC, BEIEC OTIYUEG, OVEIPEUTNKA OTI QUOOUOE O
i610¢ dveuog... Duwc 6V Atav napd uia avauvnon... ASUKasIog Xepv
Eniyéncia keipévou: Mrewpyia Toépn
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KYTHERA

GEOGRAPHY & POPULATION
Kythera (Cerigo) is situated 12.5 nau-
tical miles from Cape Malea (Laconia),
the southern tip of the Peloponnese,
and is 284 sq.km in area with 66 villages
and a population of 3,354 permanent
residents. It has a rocky coastline with
sandy coves.

AUTOMATIC DIALING CODE
2736-0-

HOW TO GET TO KYTHERA
BY SEA from Piraeus, Gythion &
Neapoli e from Neapoli F/B PORFY-
ROUSA Neapoli 2734-0-24004 o
Kythera 2736-0-31390. Timetable on
p. 21. BY PLANE OLYMPIC AIRWAYS
801 801 01 01, 31390, 31848

TRAVEL AGENCIES
KYTHIRA TRAVEL ferry boat & Olympic
Air tickets, Chora, 31390 & Potamos
31848 e Olympic Air, 33292

WHERE TO STAY
HOTELS
AGIA PELAGIA - Kythea Resort, 39150
Pelagia Aphrodite 33926/6979-330086
Maneas Beach 33503/6974-106785
Romantica 33834-5, 6944-203656
KAPSALI - Porto Delfino 31940/31941
LIVADI - Aposperides 31790/31925
MYLOPOTAMOS - Athena Resort 31942
APARTMENTS/STUDIOS/VILLAS
CHORA - Corte O Studios 39139/6947-
627353
KAPSALI - Avgerinos 31189/31821
KALAMOS - Lusso 39100, 6975-876416
Vilana 31910/6944-209409
DRIMONAS - Galini Studios 6977-771296
DOKANA - KERAMOTO - Marianna Chalkia
6932-294169
MYLOPOTAMOS - Yiota 6946-753566
MITATA - Abramis 33639/6975-871944
Aplinori 33010/6977-692745
PLATIA AMMOS - Baveas Apartments
33216/6977-835675

RENT A CAR
Cerigo 31363/31030/6976-051279/6944-
770161

RENT A BUS
Giorgos Tambakis 6977-344214, 33769
Theodoros Stratigos 33439, 6944-441482

TAXI
Theodoros Stratigos 33439, 6944-441482

PLACES TO VISIT
Paliochora e Karavas e Milopotamos e
Kato Hora e Cave of Agia Sophia e Mitata
e Viaradika e Avlemonas e Chora e Kap-
sali e Paliopoli e Antikythera

BEACHES
Paliopoli e Kaladi e Firi Ammos e Diakofti
e Agia Pelagia e Laggada e Platia Ammos
o Halkos e Melidoni e Likodimo

HIKING PATHS

Cleared and sign-posted paths you can
walk without fear of getting lost. e
Path M1: Chora - Kapsali e Path M11:
Chora - Livadi e Path M15: Kapsali - Lou-
rantianika e Path M19: Kapsali- Aviem-
onas e Path M31: Potamos - Paliochora
e Path M41: Mylopotamos - Waterfall
(go to www.kytherahiking.com)
Kythera Geo-walks. Discover, explore
and photograph spectacular phenomena
which are part of the geological herit-
age of Kythera with geologist Markos
Megaloikonomos. Info: 6973-212898

FESTIVALS & DANCES

Agia Pelagia Paniyiri 22-23 July
Avlemonas Filoxenos Dance 6 August
Mitata Wine Festival 8 August
Potamos Paniyiri Dance 15 August
Karavas Live concert with the band
"Imam Baildi", 17 August

Fratsia Exhibition & Dance 22 August
Kalamos Dance 15 September

Agia Pelagia Dance 23 September

TAVERNAS / RESTAURANTS
AGIA PELAGIA - Kaleris 33461
Kythea 39150
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AVLEMONAS - Sotiri's 33722
CHORA - Belvedere 31892
KAPSALI - dragogio 31065
Artena 31342

Magos 31407

LIVADI - Toxotis 31785
MYLOPOTAMOS - Platanos 33397
Delis 33813

TSIKALARIA - Xegantzaros 31541
PALIOPOLI - Skandeia 33700
PLATIA AMMOS - The Varkoula 34224

SOUVLAKI / GYROS
AGIA PELAGIA - Dinos, 33846
TSIKALARIA - Xegantzaros 31541

PIZZA
CHORA - Belvedere 31892
LIVADI - Vitsio 31037

CAFE/OUZERI
KAPSALI - Banda Landra 31904
Chrysopsaro 31032
MYLOPOTAMOS - Ambelos 38281
Kamari 33006
Platanos Kafenion 33397
POTAMOS - 0 Potamos 34191

PATISSERIE
LIVADI Rena’s 31700

CERAMICS & GIFTS

Roussos Kytherian Pottery. Kato Livadi
31124 & Chora 31402

HOMEWARE-ACCESSORIES
My Home Karvounades 31560
UNO Handmade sandals and bags, Chora
37108, Livadi 38379

HANDICRAFTS
Britta Kato Hora 33765
Cheiropoio, Aviemonas 33168
To Ergastiri Milopotamos 33162

TRADITIONAL EMBROIDERY
Beauty & Tradition Chora 31280. Fine
hand-made lace and curtains, embroi-
dery, tablecloths, crotched blankets.

JEWELLERY & ICONS
Gold Castle, Leonardos. Jewellery for
every taste & pocket. Unique hand-made
Myrtidiotissa icons created from natu-
ral materials. Commissions accepted.
Wholesale/retail, Chora 31954

PHOTOGRAPHER
Chrissa Fatsea, weddings, christenings,
events, printing, Potamos, 38225, 6974-
112419, www.fxphoto-kythera.gr
Evita, Restoration of old photographs.
Potamos square, 33294

ART & CULTURE
Cinema nights, Municipal Library, 9 & 23
July, 6 & 20 August, Kontolianika (21:00)
Kythera Film Club, film shows, courtyard
of the primary school, Chora Wednesday
& Saturday throughout August (21:00)
Potamos Philharmonic, Concertin mem-
ory of maestro Stratis Theodorakakis,
19 July, Monastery of 0sios Theodoros,
(21:00)
Philharmonic Band of the Greek Navy,
Concert of music by lonian composers,
on the night of the full moon, 31 July,
High School, Chora (21:00)
"Kefthos" Kythirian Choir, Concert of
works by Kytherian composers (Attik,
Prineas, Fatseas, Leftheris), 23 August,
Zeidoros Art Space, Kapsali (21:00)
«And the Moon like blood...», Concert by
Kytherian composer Panayiotis Leftheris
(Catelouso), 26 August, Municipal Library,
Kontolianika, 27 August, Favas Olive Press
Cultural Centre, Mitata (21:00)
Our Inner Sea, Mediterranean folk & world
music, Polis ensemble, 4 September, Pri-
mary school, Chora (21.00)
Theodoros Papayannis & Aris Liakos, 12-
24 July, Follow Your Art Gallery, Kapsali,
Painting & sculpture exhibition
Venia Karolidou, Photography exhibition,
10-21 August, Merkato, Chora
Aliki Rigou, Mosaic studio is located in
the village of Aroniadika, 38181, 6944-
948403, www.alikirigou.gr
Anna Giabanidis, unique hand pyro-
graphed Kytherian driftwood. Custom
orders available. www.aesthesia.eu
Jan's Stone Jewellery, Potamos bazaar
every Sunday morning, 9.00-13.00.
Kathleen Jay, Watercolours, 11-24
July, Potamos Cultural Centre.
Manolis Charos & Angelos Antonopou-
los, Painting exhibition, 7-22 August,
Follow Your Art, Kapsali
Tour & training Martial Arts Kythera
2015, Greek Amateur Ju-Jitsu Associa-
tion, Agia Pelagia, 26-30 August
Conference on the History of Greek
Photography, 2-3 October, during the
Photographic Encounters on Kythera
(30 September - 4 October)
Manolis Sophios, Permanent exhibition
of photographic archive at Evita photo
studio in Potamos Square, 33294

HAIR & BEAUTY

Kalliopi Marenti, Beautician, deep

artwork by DAPHNE PETROHILOS

cleanse, waxing, Livadi, 31151
Gloria Vardas, Beautician, Spa mani-
cure/pedicure, paraffin treatments.
Kato Livadi, 34131, 6945-846482
Barber (Themis), Livadi, 31695

BOOKSTORES
Bibliogatos, Livadi and Chora, 37077
"A year on Kythera", a beautiful bilin-
gual photographic book of Kythera, by
Kristine Williamson.

Aerostato, Kontolianika, 34393

LOCAL MEDIA

Visit Kythera, www.visitkythera.com
www.information.kythira.info
ilovekythera.com
Tripelago.wordpress.com

Tsirigo FM-105,6 - www.tsirigofm.gr
The voice of Kythera worldwide.

LOCAL PRODUCTS / HONEY
MELI-GALA, Honey, Mitata, Yiannis &
Eleni, Aplinori, 33010, 6977-692745
STAVROS, Chora, 31857, 6976-680884
TIS MARIAS, Chora & Kalokairines,
31678, 31188
TOXOTIS, Livadi, traditional local prod-
ucts & pasta 31781
FIRROGI, Potamos & Chora, 33654,
6972-118656
HEROVOLO, Potamos, 38072
DESPINA, Karavas, 34324, Homemade
jams & olive-oil
HONEY, Kalokairines, Christoforos,
38100
SYM...VENI, Mylopotamos, 34378
KONOMOS COFFEE GRINDING HOUSE,
Livadi, 37333

GENERAL STORE
Maneas - Potamos, 33308

WINERY
Firrogi Winery - Potamos 33654
To Patitiri, Tsikalaria, 6944-770161

SUPERMARKET
Agia Pelagia, Kapsanis 33458
Kapsali, Livadi, Vardas 31397/31144
Tsikalaria, Lourantos Bros 31396

BAKERY
Livadi Vasilis & Eirene Kassimatis 31698
Karavas, "To Artopoiio", 33092
PADI SCUBA DIVING
Kythera Dive Centre, Kapsali, 37400,
6944-314152
SEA EXCURSIONS

Kapsali, Alexandros Glass Bottom Boat.

Around Kythera-by-sea. Visit secluded
beaches, Hitra & Elafonissos. Prior rese-
vation necessary 6974-022079

FITNESS
Teo G., Aqua training, massage therapy,
fitness, Livadi, 6940-564646
THERAPEUTIC MASSAGE, Kapsali, 6973-
639044 -upstairs from Banda Landra

CAR TROUBLE?
Karvounaces, Road assistance & Towing,
P. Kassimatis 38070, 6944287340
Kondolianika, Takis Kassimatis 38087

TRANSPORT
To & from mainland. Single or part loads
Manolis & Paula Kalligeros, Karvounades,
38120, 6937-470911

ADOPT A CAT

www.adoptacat.jimdo.com, Irene,
6977-698919, Katerina 6974-259871

HOUSE MASTERS
Karavas, House minding, cleaning and
maintenance, Chery & Dieter Wolf
34324, 6945-793907

REAL ESTATE
AUSTRALIS, Apartments & holiday homes
for sale, 31899, 6936-985610
LIVADI, Manolis Kassimatis, 31735,
6944-889838, realkas@otenet.gr
POTAMOS, Firrogi, 33654, 6972-289910,
210-6217475, www.firrogi.gr

BUILDING A HOUSE?
Chartered Civil Engineers
o Fatseas & Mavrommatis, 31918, 6944
- 696688, 210-6466981, Livadi
o Andreas Lourantos, 31862, Livadi
Restoration of old houses
Building Permits
o Dimitris Kyriakopoulos Building &
Restoration, Supervision, 38030, 34152,
6977-668290, Karvounades
eDestan Kataro 33069, 6936-641422
ALUMIL Fittings, Petros Karaminas, Kar-
vounades, 31899, 6936-985610
Electrical Appliance Repairs Panayiotis
& Yiannakos Kominos, 6978-292004,
6974-992449
Plumber, Thanasis Stratigos, 6936-
641414, Mylopotamos
Electrical Supplies & Kitchen
installations, GoElectric, Livadi, 31720,
Potamos, 33620
Indoor & outdoor furniture "My home",
Weber bbq's coal fuelled & gas fired /
Hills Hoist branded products, Karvoun-
ades 31560, 6937-470913

PETROL / GAS
POTAMOS BP 33380
LOGOTHETIANIKA VERGINA CYCLON 33192
KONDOLIANIKA CYCLON 38270

BANKS
Piraeus Bank, Chora 37311, 37312
National Bank of Greece, Chora 37301,
Potamos 32901, ATM Livadi

ESSENTIAL SERVICES

o ACCOUNTANCY FIRM EYPQAOTIZTIKH ENE
tax returns & solutions for all taxation
matters, Llvadi, 39015, 210-9483289
o NOTARY, Chora Akrivi Stelliou 31290
e ELECTRICITY - AEH, Chora 31207

e POST OFFICES, Chora 31274, Pota-
mos 33225

o POLICE, Potamos 33222, Chora 31206
¢ FIRE BRIGADE, Karvounades 33199
o PORT AUTHORITIES Agia Pelagia
33280, Kapsali Customs 31262, Piraeus
210-4619255

o HOSPITAL Potamos 33203

e FUNERAL SERVICES, 6977-645257

o DENTIST Livadi - 31536, 6946-246177
o DEPARTMENT OF ARCHAEOLOGY
Appointments to visit Kythera's byzan-
tine churches 31731

o BYZANTINE MUSEUM, Kato Livadi
31731

o KYTHERA MUNICIPALITY

Chora 31213, Potamos 33219

o GERMANOS, Livadi 37021

o GREEK SIM CARDS GERMANOS, Livadi




